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Vast (4) i. *•@*^<*• ž±..^^d^....::.:A:..-^^44r^^: 

Število prebivalcev občine po ljudskem Stelju od 31. 1.2. Ì910 (f>): 

Nemcev Italijanov Slovencev Srbo-Ili valov 

...:://?. M tffâ...  ' <t ... 
Drugih Tujcev 

Skupno število prebivalcev občine (7):    3<Fih~ 
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UDK 94(497.4):329.15"1947" 

Srečanja partijskih vrhov na najvišjem nivoju 
Zapisi srečanj slovenskega partijskega vodstva z jugoslovanskim 

partijskim vodstvom s Titom na čelu 
v letih 1945-1954 
DARINKA DRNOVŠEK 

svetovalka direktorja, vodja Oddelka za dislocirano arhivsko gradivo I, Arhiv Republike Slovenije, 
Linhartova ••, SI-1127 Ljubljana 

IZVLEČEK 
Sestanki politbiroja Centralnega komiteja Komunistične partije Slovenije (PB CK KPS) s polit- 

birojem Centralnega komiteja Komunistične partije Jugoslavije (PB CK KP J), kjer je sodeloval tudi 
Josip Broz Tito,1 torej na najvišjem nivoju, v prvih povojnih letih niso bili ravno pogosti. Do sedaj 
smo ugotovili samo dva. Prvi je bil 4. decembra 1945, drugi pa poleti oz. v začetku septembra 1947. 
Zapisnik prvega srečanja je objavljen v zbirki Izvori za is toriju Jugoslavije leta 1995.2 Drugi zapis 
takega srečanja, ki doslej ni bil objavljen in mi tudi ni bil znan v originalni verziji, mi je v začetku 
marca letos, ko sem evidentirala arhivsko gradivo o odnosih CK KPS s CK KP J v letih 1945 do 1954 
v Arhivu Jugoslavije, pokazal Dušan Jončič, kije v Arhivu CK ZKJ urejal gradivo, ki seje nanašalo 
na Slovenijo. V fondu Centralnega komiteja Zveze komunistov Jugoslavije v Arhivu Jugoslavije je 
zaveden pod delovodniško številko 21.282 z dne 8. 9. 1947, in sicer kot seja PB CK KPJ s PB CK 
KPS. Rokopis je vložen pod signaturo II Sl-Kl718, tipkopis pa pod III Sl-Kl/5. 

ABSTRACT 
MEETINGS OF COMMUNIST PARTY LEADERS AT THE HIGHEST LEVEL 

RECORDS OF MEETINGS BETWEEN SLOVENE PARTY LEADERS AND YUGOSLA V PARTY 
LEADERS LED BY TITO FROM 1945 TO 1954 

The Political bureau of the Central Committee of the Communist Party of Yugoslavia under the 
presidency of Josip Broz Tito was the highest and most independent leadership circle of the party, 
which controlled not only the party but also the state. At its meetings, it discussed organisational, 
political and personnel issues of the Party, the state and mass organizations (trade unions, youth, 
women, combatants) and ideological education. It directed international relations and created a path 
of further social development. Occasionally it met with individual republic or regional party 
committees to assess their work. As far as it is known, it met with Slovene leaders only twice in the 
years 1945-1954. The first time was in December 1945 and the second in summer of 1947. This paper 
includes the minutes from the 1947 meeting. It is kept in the Archive of Yugoslavia under fond number 
A J 507, Central Committee of the Communist Party of Yugoslavia, II SI -K1/18. It describes issues, 
pointed out by a special commission, which reviewed the situation of the Party organisation in 
Slovenia in its report. The quality of work was assessed as poor. 

Pred nekaj meseci smo o tem sestanku dobili     Zabeležila si je diskusijo Borisa Kidriča,5 Ed- 
beležke (pet majhnih, obojestransko, s črnilom     varda Kardelja,6 Aleksandra Rankoviča7 in Jo- 
popisanih lističev iz bloka) tudi v gradivu Lidije 
Sentjurc,3 ki smo ga prevzeli konec leta 2002.4 

1947), ministrica za komunalne zadeve LRS (1947-1949), pod- 
predsednica LS FLRJ (1952-1958), članica IS LS FLRJ (1958- 

Josip Broz Tito, predsednik vlade FLRJ 1945-1953 in minister 1962). 
za narodno obrambo, nato pa predsednik republike do smrti; 4    AS 1539, Lidija Sentjurc, Zapisnik o izročitvi in prevzemu ar- 
generalni sekretar oz. predsednik Komunistične partije Jugo- hivskega gradiva z dne 11. 11. 2002. 
slavije oz. Zveze komunistov Jugoslavije (1939-1980). 5     Boris Kidrič (1912-1953), član CK KPS (1940-1953), član CK 
Izvori za istoriju Jugoslavije, Politbiro Centralnog komiteta KPJ (1940-1953), politični sekretar CK KPS (1945-1946), član 
komunističke partije Jugoslavije 1945-1948, serija A, Tom •, politbiroja CK KPJ (1948-1953), predsednik narodne vlade 
knjiga 1, Arhiv Jugoslavije, Beograd 1995, str. 99-107. (Dalje: Slovenije (1945), minister za industrijo FLRJ od 1946 ter pred- 
PB CK KPJ) sednik planske komisije in gospodarskega sveta FLRJ (1948- 
Lidija Sentjurc, članica CK KPS/ZKS (1943-1958), organiza- 1953). 
cijska sekretarka CK KPS (1945-1946, 1949-1952), članica 6     Edvard Kardelj, član politbiroja (Izvršnega komiteja oz. pred- 
politbiroja oz. izvršnega komiteja CK KPS/ZKS do 1954, čla- sedstva) CK KPJ/CK ZKJ od 1939 (do 1979), podpredsednik 
niča CK ZKJ (1952-1968), ministrica za prosveto LRS (1946- vlade  FLRJ  (1945-1953),   minister  za  konstituanto  (1945- 



Članki in razprave ARHIVI 26 (2003), št. 1 

Darinka DRNOVŠEK: Srečanja partijskih vrhov na najvišjem nivoju, str. 187-197 

sipa Broza Tita. Na prvem lističu, na katerem 
piše:"Seja CK. skupno s CK KPJ - 1. 47."8 je 
sicer besedilo, ki ga v obravnavanem zapisniku 
ni. Govori o delu Partije ter o nekaterih gos- 
podarskih vprašanjih. Morda so imeli sejo CK 
KPS pred sestankom skupaj s PB CK KPJ, 
morda pa se v resnici ta listič nanaša na kako 
drugo sejo. V prevzetem gradivu je veliko 
osebnih beležk, ki so težko berljive, ker so vse 
pisane v glavnem s svinčnikom na majhnih 
lističih in skoraj vse so, žal, brez datumov. Tako 
je s primerjalno metodo zelo zamudno razre- 
ševati in ugotavljati, na katere seje se nanašajo 
posamezni lističi. Doslej mi jih je uspelo 
identificirati preko 30. Med njimi sem našla tudi 
zabeležko v zvezi z obravnavano sejo. 

Sejam politbiroja CK ZK J je predsedoval 
generalni sekretar Josip Broz Tito, sodelovali pa 
so običajno vodilni komunisti Josip Broz Tito, 
Edvard Kardelj Krištof, Aleksander Ranković 
Marko, Milovan Djilas,9 Sreten Zujović Crni,10 

Svetozar Vukmanović Tempo,11 Miha Marinko, 
Krsto Popivoda,12 Andrija Hebrang,13 Blagoj e 
Nešković,14 poleg njih pa tudi nekateri vodilni 
komunisti, ki so bili zadolženi za vprašanja, ki so 
bila predmet dnevne razprave. Občasno so 
sklicevali tudi razširjene seje z vodstvi CK KP 
Srbije, CK KP Hrvaške, CK KP Slovenije, CK 
KP Makedonije, PK KPJ Črne gore, PK KPJ 
Bosne in Hercegovine in Oblastnega komiteja 
KP Hrvaške za Dalmacijo. Politbiro je obrav- 
naval organizacijska, politična in kadrovska 
vprašanja Partije, države in množičnih organi- 
zacij (sindikatov, mladine, žena, borcev itd). 
Vodil je ideološko izobraževanje, usmerjal med- 
narodne odnose, razvijal pot nadaljnjega družbe- 
nega razvoja, ideološko in politično usmerjal 
delo organizacije, itd.15 

Objava tega zapisnika se mi zdi smiselna zato, 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

1946), predsednik Zvezne kontrolne komisije (1946-1948), 
predsednik komiteja za zakonodajo in izgradnjo ljudske oblasti 
(1946-1953). 
Aleksander Ranković, član politbiroja CK KPJ 1940-1966, 
minister za notranje zadeve FLRJ 1946-1948. 
Besedilo: "skupno s CK KPJ -1. 47" je pripisano s svinčnikom. 
Milovan Djilas, 1945-1946 minister za Črno goro, nato mi- 
nister brez listnice (do 1953), član PB CK KPJ (1940-1953). 
Sreten Žujović, član PB CK KPJ (1938-1948), minister za 
finance Vlade DFJ oz. FLRJ (1945-1948), nato izključen iz KP 
zaradi resolucije Informbiroja. 
Svetozar Vukmanović, načelnik glavne politične uprave JLA 
1944-1948, član PB CK KPJ. 
Krsto Popivoda, član CK KPJ od 1945, član PB CK KPJ, 
predsednik Komisije za agrarno reformo in kolonizacijo Vlade 
FLRJ (1946-1948). 
Andrija Hebrang, član PB CK KPJ 1943-1946, minister v 
Vladi FRLJ (do 1948). 
Blagoje Nešković, sekretar CK KP Srbije (1945-1948), pod- 
predsednik Vlade FLRJ (1948-1952), leta 1952 izključen iz 
KPJ. 
PB CK KPJ, str. 4. 

ker ga takrat, ko sem pripravljala zapisnike PB 
CK KPS 1945-195416 za objavo, nisem poznala. 
Z gospo Marijo Oblak-Čarni že vrsto let so- 
delujeva, prepričana sem, da dobro, prav pri 
objavljanju arhivskih virov. Skupno pa sva se 
podali tudi v Beograd evidentirat arhivsko gra- 
divo. Tam sem, kot sem že omenila, našla ome- 
njeni zapisnik.17 Torej več kot dovolj razlogov za 
pričujočo objavo. 

V zapisniku ni naveden datum sestanka, prav 
tako ga ni datirala Lidija Šentjurc v svoji beležki. 
Sestanek je bil med 12. julijem, ko je posebna 
komisija CK KPJ pregledala stanje v partijski 
organizaciji v Sloveniji, in 8. septembrom 1947, 
koje bil zapisnik zaveden v delo vodnik CK KPJ. 
Za prenos direktiv CK KPJ in centralnih komi- 
tejev republik in pokrajin ter kontrolo njihovega 
dela so bili zadolženi organizacij sko-inštruk- 
torski oddelki; tako so pogosto pošiljali in- 
štruktorje ter komisije na teren. Oddelki so na ta 
način pomagali vodstvu pri odkrivanju političnih, 
gospodarskih in drugih problemov partijskih 
organizacij. Taka komisija, ki so jo sestavljali 
Moma Marković,18 Veljko Zeković,19 Vraneš20 

in Stefan Mitrović,21 je prišla tudi v Slovenijo. 
Pregledovala je razmere v partijski organizaciji 
med 26. junijem in 12. julijem. Po tem datumu je 
bil Josip Broz Tito nekajkrat v Sloveniji in sicer 
je v prvih dneh avgusta obiskal Ljubljano s 
predstavniki Bolgarije, 12. avgusta in 1. sep- 
tembra pa je obiskal Litostroj. Ta sestanek je 
moral biti enkrat v tem času. 

Poročilo komisije je bilo za slovensko partijo 
pravzaprav zelo slabo, vendar so se člani slo- 
venskega politbiroja z ocenami komisije v 
glavnem strinjali, čeprav so slovenskemu vod- 

io 

17 

19 

20 
21 

Darinka Drnovšek, Zapisniki politbiroja CK KPS/ZKS 1945- 
1954, Viri 15, Arhivsko društvo Slovenije, Ljubljana 2000. 
V času od 3. do 8. marca 2003 smo Marija Oblak Čarni, Ljuba 
Dornik Šubelj, Marjan Zupančič in Darinka Drnovšek v 
organizaciji Arhiva Republike Slovenije v nekdanjih zveznih 
arhivih (v Diplomatskem arhivu, v Vojaško-zgodovinskem 
inštitutu ter v Arhivu Jugoslavije) evidentirali arhivsko gradivo 
za naše raziskovalne naloge. Sama sem evidentirala arhivsko 
gradivo v Arhivu Jugoslavije s temo odnosa med CK KPS in 
CK KPJ na osnovi zapisnikov politbiroja CK KPS in njegovih 
komisij v fondu CK KPJ od 1945 do 1954. 
Arhiv ima čitalnico odprto vsak dan od 8.00 do 17.00 ure. 
Dostopno je gradivo starejše od 30 let, z opombo, da je ne- 
dostopno tudi neurejeno gradivo. Gradivo se lahko kopira, na 
voljo so številni popisi arhivskega gradiva. 
Momčilo Marković - Moma, minister za notranje zadeve v 
vladi LR Srbije (1945-1946), nato predsednik komisije državne 
kontrole LR Srbije, konec leta 1946 je odšel na delo v CK KPJ. 
Veljko Zeković, leta 1945 je bil minister v prvi črnogorski 
vladi, nato pomočnik ministra za trgovino in preskrbo zvezne 
vlade in njen generalni sekretar, član CK ZKJ od 1948-1969. 
Vraneš [?]. 
Stefan Mitrović, od leta 1945 član uprave za agitacijo in 
propagando CK KPJ, leta 1948 je bil zaradi resolucije IB iz- 
ključen iz partije. 
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stvu sicer pogosto očitali, da dela preveč po 
svoje. Nenehno kritiziranje lastnega dela je bila 
ena izmed značilnosti v delovanju partije tistega 
časa, to je kritiziranje samega sebe ali drugih in 
tudi kritiziranje delovanja organizacije kot take. 
Torej kritika in samokritika. Zanimivo je, da je 
bila podobno slaba ocena o delu partije v Slo- 
veniji izrečena že na sestanku decembra 1945 in 
se po oznakah in vsebinah ponavlja, npr. o 
slabem delu partijske organizacije na vasi, 
razprava o tem ali je vzrok slabosti v tem, da je 
partija mlada, razprava o klerikalizmu, slaba 
organizacija dela centralnega komiteja, kritika, 
da se člani CK preveč posvečajo državniškim 
poslom ipd. Morda je bistvena razlika le v tem, 
da je bilo leta 1945 slovensko partijsko vodstvo 
kritizirano, češ da je fronta povsem prekrila 
partijo, leta 1947 pa jim očitajo prav nasprotno, 
da fronto popolnoma zanemarjajo. 

O tem poročilu ni bilo govora na nobeni 
naslednji seji politbiroja (vsaj v ohranjenih 
zapiskih ne), je pa omenjeno v poročilu CK KPS 
za leto 1947, ki je bilo poslano na CK KPJ,22 v 
katerem je rečeno, da je skupni sestanek s CK 
KPJ pomenil prelomnico v delu partijske orga- 
nizacije. V začetku leta 1947 naj bi bilo poli- 
tično-partijsko delo precej zanemarjeno in kam- 
panjsko, češ da so se člani partijskega vodstva 
ukvarjali predvsem z operativnimi in gospo- 
darskimi problemi. Po sestanku pa se je 
"ideološko in politično delo zelo okrepilo". 

Objavljeni tekst je tipkopis, ki se od rokopisa 
nekoliko razlikuje - predvsem gre za slovnične 
razlike (pisanje z veliko začetnico, uporaba črke 
đ namesto dj ipd.), so pa v tipkopisu z roko 
dopisane nekatere besede oz. misli, ki jih v ro- 
kopisu ni. Na te opozarjam v opombah. 

vič, Vraneš i Mitrović. 

Izvještaj o stanju i problemima partijske 
organizacije u Sloveniji podnosi, u ime komisije 
CK KPJ, drug Moma Marković: 

Komisija, koju je CK KPJ odredio da ispita 
stanje i rad partijskih organizacija u Sloveniji, 
otpočela posao 26. juna, a završila je 12. jula. 
Komisija je pregledala tri mjesna komiteta, 9 
sreskih komiteta, 16 preduzečnih ćelija, 9 seo- 
skih ćelija, razgovarala pojedinačno sa 7 sekre- 
tara seoskih ćelija, održala jednu konferenciju sa 
5 ćelija preduzeća u Jesenicama, obišla jednu 
uličnu i jednu ćeliju u Ministarstvu industrije. 
Pored toga Komisija je proveravala rad par- 
tijskih organizacija na razne druge načine: pre- 
gledala je arhive nekoliko komiteta i rad njiho- 
vog aparata, obišla nekoliko seoskih narodnih 
odbora, nekoliko uprava preduzeća, dom kulture, 
sud, tužioštvo, zadruge i druge ustanove, održala 
sastanak sa redakcijom "Ljudska pravica", 
prisustvovala sastanku rukovodioca kulturnog 
rada u Sloveniji itd. 

Prije početka rada napravljen je plan zajedno 
sa organizacionim sekretarom CK, drugom 
Kavčičem. Sa Komisijom so redovno obilazili 
teren i drugovi iz aparata CK KP Slovenije, čla- 
novi kadrovskog, org. instruktorskog i agit- 
propskog odelenja. Komisija je u punom sastavu 
gotovo redovito odlazila u jedan srez, gde se 
razporedila na ćelije i ustanove, posle čega je 
održavala sastanak rukovodstava dotičnih orga- 
nizacija sa dnevnim redom: izvještaj o radu 
rukovodstva, odgovori na28 pitanja Komisije i na 
kraju njeni zaključci. 

Komisija je ustanovila: 

ZAPISNIK 
I. STANJE I PROBLEMI PARTIJSKIH OR- 

GANIZACIJA: 

sjednice CK KPJ sa Biroom CK KP Slovenije 
i komisijom CK KPJ 

Prisutni: drugovi TitOj Marko, Kardelj, Kid- 
rič, Marinko, Kavčič,23 Sentjurc, Tomšič,24 Les- 
kovšek,25 Maček,26 Krajger,27 Marković, Zeko- 

22 

24 

AS 1589, CK ZKS, Poročilo za leto 1947, šk. 18. 
23 Stane Kavčič, organizacijski sekretar CK KPS (1945-1949), 

član CK KPS/ZKS (1945-1968), član CK ZKJ (1952-1972). 
Vida Tomšič, članica CK KPS/ZKS (1940-1968), članica CK 
KPJ/ZKJ (1940-1969), ministrica za socialno politiko v vladi 
LRS (1945-1946), predsednica Komisije državne kontrole LRS 
(1946-1949). 

25 Franc Leskošek - Luka, član CK KPS/ZKS (1937-1968), član 
CK KPJ/ZKJ (1934-1969), sekretar CK KPS (1937-1945), član 
politbiroja CK KPJ (191936-1946), minister za industrijo in 
rudarstvo LRS (1945-1947), minister za težko industrijo v 
vladi FLRJ (1947-1951). 
Ivan Maček - Matija, član CK KPS/ZKS (1937-1968), član CK 

1. — Postoji gotovo u svim partijskim organi- 
zacijama politička neaktivnost, uspavanost i 
političko mrtvilo; 

2. — Odnos prema liniji Partije i pitanje nje- 
nog pravilnog sprovodjenja jeste najozbilnije 
pitanje svih partijskih organizacija, u kojima 
postoje ozbiljne pojave oportunizma, iskrivljanja 
linije, nesprovodjenja direktiva; 

3. — U part, organizacijama ima neprija- 
teljskih  i tudjih elemenata:  u kranjskoj orga- 

26 

KPJ/ZKJ (1948-1969), član politbiroja CK KPS/ZKS (1948- 
1954), načelni oddelka za zaščito naroda (1944-1946), minister 
za notranje zadeve LRS (1946), podpredsednik vlade LRS 
(1946-1951). 

27 Boris Kraigher, član CK KPS/ZKS (1940-1965), član CK 
KPJ/ZKJ (1948-1967), član politbiroja oz. izvršnega komiteja 
CK KPS/ZKS (1942-1963), minister za notranje zadeve vlade 
LRS (1946-1953). 
Besedi "odgovori na" sta dopisani na roko. 
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nizciciji gestapovskih agenata, u organizaciji 
zone "B" agenata Intelidžens-servisa, a gotovo u 
svim organizacijama, naročito u štajerskoj i go- 
renjskoj, socijaldemokratskih i kršćansko-socija- 
lističkih elemenata; 

4. — Uticaj neprijatelja na partijske organi- 
zacije: religioznost, odnos prema crkvi, ne- 
prijateljski stavovi i parole po nizu pitanja kao 
što su pitanje udarništva, normi, uravnilovke itd; 

5. - Što se tiče mjera za učvršćenje i konso- 
lidaciju partijskih organizacija, one se svode na 
čišćenje i kažnjavanje, konferencije sa sekre- 
tarima ćelija i pismene direktive; 

6. - Način rokovodjenja i pomoć partijskim 
organizacijama je slab. Članovi komiteta retko 
obilaze ćelije, daju se pismene direktive, nema 
konkretne pomoći ćelijama i organizovane kon- 
trole sprovodjenja direktiva; 

7. — Sprovodjenje29 direktive CK Slovenije o 
proširenju partijskih organizacija nije u svim 
organizacijama sprovodjeno pravilno i pod kon- 
trolom i rukovodstvom partijskih komiteta; ispo- 
Ijila se tendencija kampanjskog prijema; orijen- 
tacija i merilo nije bilo svuda pravilno (primanje 
samo preko vaspitnih kružoka, nedovoljno ispiti- 
vanje prošlosti Ud.; suviši veliki procenat čin. u 
odnosu na radnike).30 

8. — Partijnost je u mnogim organizacijama 
na niskom nivou: nedovoljno osjećanje odgovor- 
nosti, labava disciplina, nesamokritičnost, poja- 
ve neiskrenosti, pogrešan stav31 prema članarini, 
pomanjkanje budnosti, pomanjkanje radne disci- 
pline upreduzečima itd.; 

9. — U organizacijama postoji niz grešaka 
čisto organizacij onog karaktera, kao: organizo- 
vanje partijskih odelenja po šihtama tako da neki 
članovi partije često menjaju part, odelenja, 
neodržavanje sastanaka ćelije nego samo ode- 
lenja, na teritoriji jednog narodnog odbora po- 
stoji više partijskih ćelija koje su direktno vezane 
sa sreskim komitetom, potpuna odvojenost32 

mjesnog komiteta grada i sreskog komiteta, 
nema mjerila na koje sastanke ćelija mogu 
prisust\'ovati kandidati, zbrka po pitanju sektora 
rada u komitetima i ćelijama itd.; 

10. — Izmedju Partije i masa nema pravilno 
postavljene granice što se ogleda u pojavama 
nekonspiracije, raskrinkavanja pred masama 
isključenih članova Partije, mešanje neprijatelja 
u unutarpartijske stvari; 

11. — Osnovne su slabosti partijske organiza- 
cije na selu: u mnogim selima, naročito u 
Štajerskoj, nema partijske organizacije, česte su 
pojave da u seoskim ćelijama ima daleko više 

29 Beseda "sprovodjenje" je prečrtana. 
30 Besedilo: "suviše veliki procenat čin. u odnosu na radnike)" je 

dopisan na roko. 
3 '   Beseda "stav" je prečrtana in z roko dopisana beseda "odnos". 
32   Besedi "potpuna odvojenost" sta prečrtani in nad njima je do- 

pisano v cirilici: "nema kontakta u radu". 

namještenika i inteligencije (učitelji, činovnici 
zadruga, milicionari, zanatlije, pisari u odbo- 
rima), a vrlo malo seljaka; 

12. - Ideološko vaspitanje članova Partije je 
šablonsko, bez kontrole, bez stvarnih rezultata i 
često bez plana. Pogrešno je, što se svuda, i u 
seoskim ćelijama, uči Istorija VKP/b/. Partijci, 
Skojevci i kandidati uče zajedno tako, da je 
svako ideološko vaspitanje u SKOJ-u likvidirano. 
Postoji shvatanje da se nema vremena za učenje. 

13. — Ocjena rukovodstva: 
Mjesni komitet u Mariboru može da odgovori 

na svojoj dužnosti uz svestranu pomoć od CK KP 
Slovenije; 

Sreski komitet u Ptuju može da odgovori na 
svojoj dužnosti; 

Sreski komitet u Celju može da odgovori na 
svojoj dužnosti uz svestranu pomoč; 

Mjesni komitet u Celju može da odgovori na 
svojoj dužnosti; 

Sreski komitet u Trbovlju može da odgovori 
na svojoj dužnosti; 

Sreski komitet u Črnomlju može da odgovori 
na svojoj dužnosti; 

Sreski komitet u Ajdovščini može da odgovori 
na svojoj dužnosti uz svestranu pomoć; 

Sreski komitet u Idriji može da odgovori na 
svojoj dužnosti sa svestranom pomoći i nepo- 
srednom kontrolom; 

Sreski komitet u Jesenicama može da od- 
govori sa pomoći; 

Tvornički komitet u Jesenicama ne može da 
odgovori na svojoj dužnosti; 

Sreski komitet u Kranju i Mesni komitet u 
Ljubljani sa poboljšanjem i izmjenom svoga 
sastava mogu da odgovore na dužnosti. 

II. POLITIČKI PROBLEMI: 

1. Klerikalizam. Uticaj klera je pojačan, on se 
ispoljava u raznim formama: litije, procesije, 
predike itd. U poslednje vreme osjeća se sve više 
njihova organizovana aktivnost na raznim 
područjima života. U nekim krajevima otvoreno 
istupaju protiv Petogodišnjeg plana pod raznim 
parolama kao napr. : "Ne može se ispuniti za pet 
godina ono što se nije učinilo za 100 godina". 
Naročitu aktivnost su razvili medju omladinom. 
Predavanja vjeronauke održavaju u svojim se- 
minarima, crkvama, biskupijama, gdje govore 
protiv nove Jugoslavije, drže predavanja iz 
istorije, organizuju futbalske klubove, igru ping 
pong, pjevačke horove, dijele kolače (Maribor) 
itd. 

Partijske organizacije ne vide ozbiljnost 
problema klerikalizma, nego čak dozvoljavaju da 
prodire, u raznim formama, u Partiju. Direktivu 
druga Marinka da treba voditi borbu protiv 
reakcionarnog klera nisu sprovodile. Nema 
konkretne svakodnevne borbe protiv klerika- 
lizma, nema raskrinkavanja pred masama istok- 
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nutih reakcionarnih popova. U takvoj situaciji, 
gdje nema konkretne orijentacije za borbu protiv 
klerikalizma, nastaju sektaške pogreške. Partij- 
ska rukovodstva reagiraju na te sektaške po- 
greške često tako da pojačavaju oportunizam, 
koji je glavna opasnost u partijskim organiza- 
cijama. 

Često se sprovode samo administrativne 
mjere, koje nisu bile politički pripravljene. Ćelije 
se ne orijentišu na borbu nego na obaveštajnu 
službu — skupljaju podatke i to dostavljaju ili 
UDB-i ili partijskim rukovodsh'ima. 

2. — Socijaldemokratizam. Takodje se primje- 
ćuje i pojačana aktivnost socijaldemokratskih 
elemenata. Oni iskorištavaju slabo stran ishrane 
i greške po pitanju snabdevanja i nastoje da 
prošire svoj uticaj na radnike preko ekonomskih 
pitanja. Njihove su osnovne parole protiv udar- 
ništva, uravnilovka, protiv normi itd. Oni imaju 
niz pozicija u sindikalnim organizacijama. 

Partijske organizacije nisu vidjele opasnost 
socijaldemokratizma. One su prije svega, nedo- 
zvoljeno zapostavile pitanje snabdevanja rad- 
nika, u čemu ima takvih teških slučajeva, kao što 
je da radnici u Tržiču nisu imali 8 dana hleba. 
Ne rešavajući taj problem prema mogućnostima 
koje već danas imamo, partijske organizacije su 
s jedne strane, pripomogle stvaranju pogodnog 
tla za pojačanje uticaj a socijaldemokratizma, a s 
druge strane, sektaški istupaju prema oprav- 
danoj kritici koja se čuje medju radnicama. 

3. — Pitanje diferencijacije na selu. Partijske 
organizacije nisu vidjele svu važnost, političku 
stranu pitanja sprovodjenja uredaba o otkupu. 
Na terenu postoje pojave, u vezi otkupa žita, da 
se količina žita koju selo treba da da podjeli 
ravnomjerno na sva domaćinstva. Partijske 
organizacije nisu dovoljno oštro udarile protiv 
takve pojave sa ciljem izolovanja i raskrin- 
kavanja kulaka. 

U Štajerskoj postoji ozbiljan problem poljo- 
privrednih radnika (viničara) koji još žive u 
polufevdalnim odnosima. Ne sprovodi se uredba 
o poljoprivrednim radnicama; to ide tako daleko 
da je ne sprovode ni članovi partije, koji na 
svojim imanjima upotrebljavaju tudju radnu 
snagu. 

Pored toga politički rad medju poljopri- 
vrednim radnicima i poluproleterima je ozbiljno 
pitanje, jer oni tim radom gotovo nisu obu- 
hvaćeni. Postoji shvatanje u nekim partijskim 
organizacijama, da za njih nije važan otkup u 
pasivnim krajevima, a pri tome ne vidu političku 
stranu toga pitanja. •• 

III. PITANJE VLASTI. 
U nizu krajeva koje smo obišli, pozicije Par- 

tije u narodnim odborima slabe su.  U mnogim 

33   Tekst "a pri tome ne vidu političku stranu toga pitanja" je v 
tipkopisu prečrtan, v rokopisu pa ne. 

odborima se nalaze kulački i reakcionarni ele- 
menti, koji koče sprovodjenje zakona i uredaba i 
kompromituju narodnu vlast. Sem toga postoji 
veliki broj odbornika koji su politički sasvim 
pasivni. Treba posebno ukazati, da je stanje u 
Mjesnom odboru Ljubljana nezadovoljavajuće. 

Opšta je pojava, da sekretari odbora nisu u 
pravom smislu odbornici, nego odborski čate. 
Jedna od prepreka konsolidacije odbora jeste i 
to što su pretsednici slabo plaćeni tako da se 
siromašni seljaci teško primaju dužnosti pret- 
sednika. 

Postoji pojava, kao što je napr. u Kranju, da 
Sreski komitet hoće da kandiduje za odbornike 
one komuniste koji nisu poznati kao partijci iz 
bojazni da partijci neće biti izabrani. 

Iz svih tih razloga autoritet vlasti u mnogim 
krajevima je slab. 

IV. RAD PARTIJSKIH ORGANIZACIJA PO 
PRIVREDNIM PITANJIMA. 

U partijskim organizacijama postavljen je 
problem rešavanja privrednih pitanja (napr. Ma- 
ribor), ali pri tome se ispoljavaju greške, da se 
partijska rukovodstva bave organizaciono-teh- 
ničkim pitanjima preduzeća na način na koji se 
tim pitanjima bavi državni aparat, a zapo- 
stavljaju partijsku i političku stranu borbe za 
ostvarenje Petogodišnjeg plana. 

Partijske organizacije ne posvećuju dovoljnu 
brigu za formiranje stručnih kadrova, iako u tom 
pogledu postoje izvesni rezultati. Takodje neke 
partijske organizacije zapostavljaju savezna i re- 
publikanska preduzeća. 

U pogledu borbe za ispunjenje Petogodišnjeg 
plana Komisija ukazuje na sledeče pojave: 

a. - Gotovo u svim preduzećima gde se plan 
ispunjava osjeća se samozadovoljstvo i nema 
težnje da se i dalje premašuje. Ima pojava da se 
ne prevazilazi plan da ne bi bio povećan. 

Vrlo su često uzroci ispunjavanja ili prema- 
šivanja plana nerealnost plana, slabiji kvalitet 
rada, proizvodjenje ne glavnih nego sporednih 
artikala (željeznička radionica u Mariboru, he- 
mijska fabrika u Ljubljani); 

b. - Gotovo u svim preduzećima gde se plan 
ne ispunjava postoji u partijskim organizacijama 
trulo odbranaštvo u tom smislu da se samo zbog 
objektivnih uzroka (pomanjkanje sirovina, struč- 
njaka itd.) ne ispunjava plan. 

U preduzećima gde se ne ispunjava plan 
jasno se vidi da ni partijske organizacije ni sin- 
dikati nisu čvrsto uzeli pitanje proizvodnje u 
svoje ruke. 

U partijskim organizacijama i u sindikatima 
postoji pojava otpora ili protiv zavodjenja normi 
ili protiv realnih normi i to je jedan od važnih 
uzroka neispunjenja plana. 

Vanplanski rad u nekim preduzećima takodje 
je jedan od uzroka neispunjenja plana. Taj rad 
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se često odnosi na narudžbine koje se ili mogu 
raditi u drugim preduzećima ili na racionalniji 
način resiti to pitanje. 

Sve je češća pojava fluktuacija radne snage, 
neopravdanih izostanaka34 i bolovanja radnika, 
u čemu ima mnogo slučajeva simuliranja. 

V. MASOVNE ORGANIZACIJE. 

1. - Sindikati: 
Partijske organizacije ne vode dovoljnu brigu 

o sindikatima, što se vidi u pitanju rukovodećeg 
sindikalnog kadra, političkog rada medju radni- 
cima i organizacionog učvršćenja sindikata. Na 
dnevnem redu partijskih rukovodstava retko se 
postavlja pitanje sindikata, a u nekim ruko- 
vodstvima (Ljubljana) nema odgovornog za rad 
u sindikatima. 

Sindikati se malo bave pitanjima proizvodnje. 
Gotovo nigde nema radnih konferencija (proiz- 
vodnih), postoji slab radni odnos izpunjenja 
plana preduzeća, nemaju dnevne zadatke Ud. 

Sindikati su nedozvoljeno zapostavili pitanje 
ishrane radnika. 

Rukovodjenje u sindikatima pati od teškog 
birokratizma (često davanje okružnica Ud.). 

Pitanje vaspitanja radničke klase gotovo je 
sasvim zapostavljeno. 

2. — Narodni front: 
Postoji tendencija od strane nekih partijskih 

organizacija da se sasvim zapostavi rad u frontu 
(napr. Maribor). 

Osnovne slabosti u radu fronta: 
Sto se ne bavi privrednom problematikom, 

nije mobiliziran na pitanju izvršenja Petogodiš- 
njeg plana i 

Sto nije aktiviziran na aktuelnim političkim 
pitanjima, u prvom redu na borbi protiv ne- 
prijatelja. Usled toga nema potrebne borbe i 
političkog vaspitanja u frontu. 

VI. POLITIKA KADROVA. 

Niži i veći dio srednjeg kadra nazadovoljava 
na svojim dužnostima. 

Večina kadrova je u glavnom mlada i bez 
izkustva, a jedan dio starog kadra nema per- 
spektive za razvoj. 

Postoje gotovo u svim organizacijama česte i 
bezplanske promjene na rukovodećim dužno- 
stima. 

Ima slučajeva neprovjerenosti medju nižim i 
srednjim kadrovima. 

Vrlo je ozbiljno pitanje pomanjkanju kadra i 
u partijskom i u državnom aparatu, što zahtijeva 
pravilno uzdizanje, sistematsku pomoć i temeljito 
vaspitanje mladih kadrova. 

VII. AGITACIJA I PROPAGANDA. 

U radu partijskih organizacija u Sloveniji po 
pitanju agitacije i propagande postoje ozbiljne 
slabosti. Slabosti u organizacionom pogledu sa- 
stoje se u odvajanju agitpropskog rada od ce- 
lokupnog partijskog rada, u stvaranju neke 
posebne agitpropske linije rada u Partiji, što 
dolazi do izražaja u davanju posebnih direktiva i 
slanju posebnih linija35 po pitanjima agitacije i 
propagande, u tome što se na sjednicama komi- 
teta ne diskutuje o organizaciono-propagandnim 
pitanjima, u nedozvoljenom uvodjenju novih 
formi partijskog agitaciono-propagandnog ra- 
da36 (agitpropi ćelija, svakovrsni sektori Ud.). 
Pored toga kadrovi za agitpropski rad su vrlo 
slabi, često neprovjereni, preopterećeni drugim 
poslovima i politički nerazvijeni. U nekim komi- 
tetima nema člana komiteta odgovornog za agi- 
taciju i propagandu (naprimer sada u Ljubljani) 
a ima organizacija gde ili uopšte nema agitpropa 
(reonski komitet u Mariboru i neki reonski 
komiteti u Ljubljani) ili su nepotpuni. 

U sindikatima postoji slabo organizacija kul- 
turno-prosvetnog rada. Kulturno-prosvetne ko- 
misije su ili na popisu ili jih nema. 

Ideološko političko vaspitanje je šablonsko 
bez plana i bez ozbiljnih rezultata. Kod CK 
Slovenije postoje 3 seminara, medju kojima i 
seminar za filozofska i kulturna pitanja, čiji je 
plan rada nerealan. Dopisna škola je otpočela 
tek prije mesec dana, a u Partijskoj školi CK 
Slovenije predavač koji je došao iz SSSR-a i koji 
ne pozna našu problematiku, predaje partijsku 
izgradnju. 

U preduzećima i na selu političko i ideološko 
vaspitanje je vrlo slabo. U Narodnoj omladini i 
SKOJ-u uopšte nema ideološkog vaspitanja. 

Nijedna partijska organizacija ne vodi sis- 
tematsku idejnu borbu protiv neprijateljske pro- 
pagande. 

Slabosti u agitacionom radu su pomanjkanje 
konkretne svakodnevne agitacije po pitanju Peto- 
godišnjeg plana, popularizacije vladinih mjera, 
borbe protiv neprijatelja Ud. U preduzećima 
nema aktiva agitatora, ne drže se proizvodne 
konferencije i gotovo nema očigledne agitacije. 

U partijskim organizacijama štampa ne igra 
ulogu koju mora da igra. 

"Ljudska pravica" ne daje odgovore na pro- 
blematiku terena (Klerikalizam, udarništvo itd.), 
a spoljno politička pitanja relativno mnogo 
mjesta zauzimaju. "Mariborski vjesnik" tretira 
opšta pitanja, a ne pitanja grada. — Zidne novine 
u preduzećima ne tretiraju pitanja preduzeća. 

Što se tiče školstva, treba ukazati da partijske 
organizacije nisu postavile to pitanje. Ima 
reakcionarnih profesora koji predaju društvene 

34 Besedi "neopravdanih izostanaka" sta dopisani na roko. 
^5   Besedilo: "i slanju posebnih linija" je v tipkopisu prečrtano. 
36 Beseda "rada" je dopisana na roko. 
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nauke, socijalni sastav djaka pokazuje nedo- 
voljnu brigu regrutovanja inteligencije iz 
siromašnih slojeva stanovništva. Kod djaka ima 
pojava degeneracije (pušenje 60%, pijančenje 
15%, prostitucija — Maribor). 

Na kraju komisija misli da članovi CK ne 
daju dovoljnu pomoć partijskim organizacijama i 
nisu uskladili svoje partijske i državne funkcije. 

Komisija ističe da je u svim organizacijama 
bila dobro primljena. 

Kao dopunu izvještaja govorili su drugovi 
Leković, Mitrović i Vraneš. 

DISKUSIJA: 

Drug MIHA MARINKO: 

Govori o pomoći i koristi koju je komisija 
dala part, organizacijama. Kaže, da je mnoge 
stvari saznao iz izvještaja komisije. U toku zad- 
nje pola godine mnoge su sh'ari pošle napred, ali 
su se pri tome pravile greške. 

Po pitanju proširenja partijske organizacije 
nije dovoljno učinjeno na pripremi. Primljen je 
izvjestan broj slabih ljudi, a ima slučajeva ne- 
pravilnih isključenja. 

Drug Tito primjećuje, da treba više da se 
interesuje CK SK Slovenije pitanjem primanja i 
isključenja. 

Nastavak druga Marinka: Da bi se pravilno 
rešilo pitanje treba učvrstiti kriterij prijema i 
isključenja. CK je donio odluku o raspuštanju 
štajerske organizacije, jer je to kraj gde se nije 
vodila borba i u Partiju su se uvukli ljudi koji su 
saradjivali sa okupatorom. 

Drug Tito primjećuje da to nije sasvim tačno. 
U Hrvatskoj je partijska organizacija dobra i 
gde nije vodjena borba, jer se poslije oslo- 
bodjenja zaoštrila borba protiv neprijatelja a 
kroz tu borbu su se uzdigli kadrovi. Stvari treba 
pravilno postaviti. Pogrešno je tvrditi da je 
slabost partijske organizacije zbog toga što za 
vreme rata nije bila razvijena borba. 

Drug Marinko nastavlja, da je rasformiranje 
okružnih komiteta bilo pravilno, ali još nije re- 
šeno pitanje kontakta sa sreskim rukovodstvima. 
Ukazuje, da gdje je god dobar sekretar, tu je i 
situacija dobra, da nije dovoljno da instruktori 
obilaze samo komitete, jer se u njima ne može 
potpuno videti situacija. Instruktori treba da 
prodiru do najnižih organizacija i da ih nauče 
kako da rade i kako da sprovode zadatke. 

Kaže, da se ne može ničim pravdati, da još 
postoji takav utucaj klera i socijaldemokratizma. 
Ima kadrova koji idu iz krajnosti u krajnost i 

često greše. Nisu u stanju organizovati rad po 
svim linijama. 

Kaže, da su uočili slab socijalni sastav u 
narodnim odborima. Malo su posticali sindikate 
da pomažu narodne odbore u snabdevanju iako 
je to pitanje vrlo osjetljivo. 

Nema šta da prigovori izvještaju i da spori s 
njime. Traži da CK Slovenije dobije sav materijal 
koji ima komisija. 

Drug STANE KA VČIČ: 
Smatra da je ocjena komisije u pogledu 

partijskog rada pravilna. Kaže da su u poslednje 
vreme postavljali privredna pitanja, da su poli- 
tička38 zapostavljali, da se osjećaju na terenu 
nekih rukovodtava izvjesni rezultati. Kritikuje 
sistem rada CK Slovenije i kaže da se on svodio 
na pomoć sreskim komitetima, a da nisu išli na 
ćelije. Govori o suvišnoj administraciji, naročito 
izmedju sreskih i mjesnih komiteta i ćelija. 

Ističe da se gotovo redovito dešava da ruko- 
vodstva idu iz krajnosti u krajnost. Čim se dade 
neka direktiva mora se ići da se ispravljaju 
greške. 

Ima pojava potcenjivanja partije. Jača j e veza 
Partije s masama nego što to iznose pojedini 
komiteti. 

O prijemu u Partiju kaže, da se prvih šest 
meseci primilo 5.000 novih članova i da se ne bi 
složio da je primanje vršeno kampanjski. Iznosi 
da su se kandidati i stariji Skojevci dugo držali 
van partije. Pažnju su skoncentrisali na indus- 
trijske centre. 

O javnom isključenju kaže, da gaje bilo samo 
u Kamniku i Trbovlju. 

O radu CK kaže da nema kolektivnog reša- 
vanja, da se praktično rešavaju pitanja i da su se 
suviše oslonili na svoj aparat, a sami da malo 
obilaze teren. 

Drusarica LIDIJA ŠENTJURC: 

Glavni uzrok slabosti treba tražiti u sistemu 
rada CK. Često su analizirali pojedina pitanja 
ali uzgredno i nisu postavili zadatke rešavanja 
tih pitanja. Slaže se, daje pitanje političke borbe 
prepušteno samo organima agitacije i propa- 
gande i da postoji tendencija odvajanja agit- 
propa od Partije. Govoreći o slabom položaju u 
sindikatama, ističe da oni nisu škola za radničku 
klasu, jer nije zaoštreno pitanje političkog i kul- 
turnog rada medju radnicama. 

Ističe da postoji pogrešna orijentacija u 
odgoju kadrova, da postoji nedovoljna pomoć 
komitetima po tem pitanju. Za sebe kaže da od 
februara nije bila ni na jednoj sjednici nekog 
sreskog komiteta. 

Što se tiče kulturnog rada smatra da postoji 

37 Zadnji stavek je dopisan na roko. 

38  Beseda "politička" je dopisana nad prečrtano besedo "kato- 
lička". 
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tendencija pojednostavljenja od strane partijaca. 
Govori u uticaju Vidmara39 u negativnom po- 
gledu, o pesimizmu kod nekih književnika koje 
govori protiv "kulture radosti". O separati- 
stičkim tendencijama kaže da postoje, ali da se 
uvjek ne nalaze onamo gde neki kažu da su. 

Drug MAČEK: 

Slaže se sa izvještajem komisije. Slaže se sa 
drugom Kardeljom da su gotovo sva pitanja i 
ranije bila postavljena. Smatra da je CK 
odgovoran za stanje koje se stvorilo. Ističe da 
zaključke ne sprovode u život jer nema sistema 
kontrole. Osnovni uzrok slabosti partijskih orga- 
nizacija jeste u pomanjkanju kontrole sprovo- 
djenja odluka. Smatra da situacija nije strašna i 
da se jačim radom može popraviti. 

Ističe da je najveća pogreška u pogledu od- 
nosa prema popovima i crkvi, da po tom pitanju 
nemaju jasne linije sreski komiteti, jer se linija 
ne prenosi pravilno. Ako se sve slabosti isprave 
situacija će se brzo popraviti. 

Prus KRAJ G ER: 

Slaže se sa izvještajem komisije i smatra daje 
situacija na terenu kritična i da treba naći način 
prebrodjavanja te situacije. Ne treba postavljati 
da sreski komiteti ne znaju prenositi liniju, nego 
da CK ne kontroliše sprovodjenje linije. 

Glavno je pitanje da na terenu postoji po- 
litičko mrtvilo. Ima se utisak napr. u Ljubljani, 
postoji oznovska partija, koja sakuplja podatke i 
naganja po izvesnim pitanjima ljude. 

Smatra da treba izvršiti prelom u radu, da 
treba ukazivati više pomoći organizacijama, sa 
njima razradjivati plan rada i kontrolisati ih. 

Što se tiče teškoća na kulturnom polju ističe 
daje osnovni uzrok u političkom mrtvilu. Navodi 
izjavu Vidmara da je kultura imala do sada 
zadatak da se bori protiv države, a da sada mora 
da hvali državu. 

Drug Kardelj primećuje da je važno ne 
dekretirati ljudima šta da rade, nego razviti 
borbu.40 

Nastavak Krajgera: govori da je treba razviti 
političku borbu a ne orijentisati se na ad- 
ministrativne mjere. 

Smatra da se pitanje ne može postaviti tamo 
gde su slabi sekretari tamo je slabo, jer i tamo 
gde su dobri sekretari ima zabrinjujućih stvari, 
napr. u Jesenicama je sekretar dobar, ali pitanje 

* Josip Vidmar, književnik, literarni kritik, predsednik prezidija 
LS LRS (1945-1952), član zveznega prezidija FLRJ (1945- 
1953), predsednik IO OF Slovenije (1943-1953), član Društva 
slovenskih pisateljev od leta 1922. 

40 Besedi "razviti borbu" sta dopisani na roko. 

proizvodnje nisu vidjeli kao osnovno pitanje. 
Ne znaju, daje osnovna stvar razviti političku 

borbu. 

Drugarica Vida Tomšič: 

Treba tražiti slabosti partijske organizacije i 
u načinu rada CK. CK malo govori o pojedinim 
part, organizacijama. Zadovoljavali su se izveš- 
tajima i statistikom. Nije izvor samo u tome da 
stvorimo dobro org. instruktorsko odelenje nego 
da sa tim odelenjem proradjujemo sva pitanja 
partijskog rada. 

Govori o praksi da partijska rukovodstva nisu 
navikla da odluke vlasti smatraju kao partijske 
direktive, nego da čekaju posebne direktive od 
CK A kad se ide tom praksom, onda mora da 
nastane i velika administracija i druge nezdrave 
pojave. 

Kaže da je u Jesenicama sekretar jedan od 
najboljih, ali se partija odvojila od masa, zato 
stoje rad partije u mnogome prakticistički. 

Prus LESKOVŠEK: 

Smatra da se članovi Partije ne regrutuju 
pravilno. Postoji i sporo povezivanje kad prelaze 
partijci iz jedne u drugu organizaciju. Ističe da 
je organizacijama u partizanskim krajevima 
mala pomoć od strane CK i da ne postoji dobra 
veza izmedju nižih organizacija i partijskih ru- 
kovodstava. Slaže se da CK nije kontrolisao 
sprovodjenja direktiva u život. 

Drug KIDRIČ: 

Slaže se z izveštajem komisije. 
Kaže da pored naredjenih tudjih i nepri- 

jateljskih elemenata u partijskoj organizaciji 
postoje i karijeristički elementi koji mnogim 
svojim postupcima kompromituju Partiju, i da se 
malo vodi borba protiv takvih elemenata. 

CK se nije u dovoljnoj mjeri bavio državnim i 
privrednim pitanjima sa partijskog stanovišta. 
To se naročito vidi po radu Ministarstva in- 
dustrije. 

O ispunjenju plana kaže da uzroci slabosti ne 
leže u prvom redu u objektivnim momentima, već 
u pomanjkanju partijskog postavljanja toga 
pitanja. Smatra kao ozbiljan propust što se još 
uvjek na rukovodećim privrednim položajima 
nalaze kapitalistički elementi, iako postoji uslovi 
da se iz redova radnika uzdignu rukovodioci. 

O pitanju ishrane navodi tendenciju da se to 
pitanje reši preko noći. U sindikatima postoje 
socijaldemokratske shvatanja, s druge strane 
postoji stari odnos prema sindikatima, što može 
da poljula pozicije kod radnika. Podcrtava da u 
pogledu životnog standarda radnika terba učiniti 
sve ono što se danas može i mora učiniti. 
Kritikuje nepravilno rešenje pitanja snabdevanja 
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ribom. Rešenje toga pitanja može mnogo pomoči 
u poboljšanju ishrane. Kada mase vide da mi 
činimo sve što možemo, onda če one razumjeti 
teškoće i političko stanje će se poboljšati. 

O pitanju kulture: smatra se da se po ovom 
pitanju krupno greši, da se daje podrška slabim 
piscima, a one koji su talentovani ostavlja ih se 
po strani i ne radi se s njima. Često se greši što 
se stvari uopštavaju a u CK-u i u Agitpropu malo 
se o tim pitanjima diskutuje. 

Političkog rada medju nepartijskim masama 
vrlo je malo. Vrlo je opasno ako bi se Partija 
pretvorila u neki naganjački aparat. On treba da 
bude motor, movens rešavanja svih problema. 
Kada se takve naganjačke tendencije združe sa 
postojanjem socijaldemokratskih tendencija, on- 
da nastaje nezdrava politička situacija 

Prus KARDELJ: 

Izvještaj komisije je vrlo točan i vrlo ob- 
jektivan. On je pogodio osnovna pitanja. Ovakav 
pregledan izvještaj nije do sada dala orga- 
nizacija Slovenije. Ona je ukazala na probleme, 
ali nije ukazala na izvore tih problema — da je 
izvor u samom CK-u da se drugovi nisu uhvatili 
u koštac sa slabostima. 

Smatra da je partijski kadar zdrav i pored 
postojanja tolikih slabosti. Uticaj neprijatelja na 
partijsku organizaciju to je odjek neprijateljskog 
rada. 

Govori o tome kako se je sastajao sa mnogim 
ljudima, koji su pošteni i čestiti, i da je dobio 
vrlo težak utisak. Gundjaju i dobri ljudi: "Tjeraju 
nas na rad a jedemo kukuruz". Neprijatelj koristi 
slabosti u organizaciji snabdevanja. 

O pitanju političkog mrtvila. Političko mrtvilo 
to je nerad Partije. Za neprijatelja nema mrtvila. 
To pitanje nije novo za CK Slovenije. Iz iz- 
vještaja UDB-e vidi se sve ono što je kon- 
statovala komisija. Umesto da se protiv toga po- 
vede borba, prilazi se raznim prakticističkim 
mjerama. 

Dobija se utisak da Partija ne vodi organe 
vlasti, nego obratno organi vlasti Partiju. Zato 
se dešava da se govori da partijske organizacije 
nagone ljude. Umjesto da se partijske orga- 
nizacije bave političkim pitanjima, pitanjima 
linije, one se bave tehničkim pitanjima. Na taj 
način partijske organizacije dobijaju karakter 
organizacije koja rešava konkretno-tehničke 
stvari. 

Još o pitanju snabdevanja. Kritikuje stav o 
stezanju kaiša. Ističe da bi stanje bilo bolje kad 
bi bilo brige za političku stranu pitanja. Navodi 
primjer otkupa krumpira u nekom mjestu, po- 
vodom čega se razvila politička diskusija i gde 
su se na kraju postigli bolji rezultati nego što je 
bilo predvidjeno. Gundjanje nije uvjek nepri- 
jateljstvo. 

O pitanju  crkve.   O  tom pitanju se  često 

govorilo. Prema crkvi vlada oportunistički odnos 
i to u CK-u Slovenije, čija je linija nepravilna. 
Ukazuje da je pravilno ono što je postavio drug 
Miha, ali komiteti ako im se ne pokaže pri- 
mjerom, ne znaju se snaći. Stav CK prema 
vrhovima crkve nikada se ne vidi ni u "Ljudskoj 
pravici", ni u "Poročevalcu". Štampa ne vodi 
politiku prema crkvi. Kritikuje zašto Rožman41 

osudjen samo 18 godina robije i kaže da su 
Hrvati primjenjivali daleko ispravnije mjere. 
Glaševine slovenačke crkve drže govorancije 
protiv države,42 a u s rezu ne vide stav CK Slo- 
venije, pa zato ni oni ne rade drugo nego ono što 
radi CK. 

O radu CK: Konkretno je bilo govora da 
članovi CK idu i u ćelije, ali se ništa nije učinilo. 
Navodi primjer Luke koji ne ide ni na sreski 
komitet ni na ćelije. A ako ide onda ide kao 
ministar da nagoni ljude za ispunjenje plana. 
Kad se ljudi nalaze samo u kancelarijama, onda 
gube kontakt sa stvarnošću. Treba ići na teren i 
tamo vidjeti situaciju. 

Partijski kadar je u većini po prošlosti mlad i 
slab. A kad rešavamo pitanje kadrova, rešavamo 
ga kao pitanje pojedinaca. Samo se prebacuju 
kadrovi tamo i ovamo. Trebalo bi bolje iskoristiti 
rukovodioce iz aparata za pomoć kadrovima. 
Današnji rad partijske škole malo vredi. Ako 
članovi CK ne uzmu partijsku školu, onda ona 
neće dati rezultata. U školi CK KP J i drug Tito 
je predavao i drugi članovi CK. 

Često treba mnogo vremena dok se naprave 
promjene u organizacijama. Za Ljubljanu se već 
dugo govori da ni MK ni Mjesni odbor ne vrede, 
a promjene se ne vrše. Ukazuje na slab spoljni 
izgled Ljubljane, na to da u part, organizaciji u 
Ljubljani nema kadrova iz Ljubljane, već da su 
kadrovi sa sela, poluseljaci, što ima slabih 
posljedica. U Beogradu i Zagrebu članovi CK su 
sekretari mjesnih komiteta. 

Još o pitanju snabdevanja. Prije godinu dana 
je o tom pitanju bila konferencija u Beogradu. 
Ukazuje da se 2/3 stoke daje bez kontrole. Kulak 
i neprijateljski elementi jedu mesa, a radnici 
nemaju. Ukazuje da u ocjeni toga pitanja treba 
imati u vidu i socijalnu strukturu Slovenije, gde 
radnik i malogradjanski elemenat sačinjavaju 
večinu stanovništva. 

O ideološkem radu u Partiji. Ideološki rad u 
Partiji svuda slabo stoji a naročito u Sloveniji. 
Rukovodsh'o ideološkog rada u Partiji uzeli su 
malogranski elementi i prave gluposti. 

Za rad nafümu kaže, da se kontrola scenarija 
dala političkim komesarima koji nemaju iskustva. 

Ljubljanski škof dr. Gregory Rožman je bil na procesu od 21. 
do 30. 8. 1946 pred vojaškim sodiščem v Ljubljani v odsotnosti 
obsojen na 18 let prisilnega dela, izgubo državljanskih pravic 
še 10 let po prestani kazni in na zaplembo premoženja. 

42 Beseda "države" je napisana z roko nad prečrtano besedo 
"crkve". 



196 Članki in razprave ARHIVI 26 (2003), št. 1 
Darinka DRNOVŠEK: Srečanja partijskih vrhov na najvišjem nivoju, str. 187-197 

Navodi kao primer primedbe koje su bile date na 
scenariju Kosmača. Ukazuje da je trebalo sa- 
zvati sastanak i šire prodiskutovati pitanje. 

Kritikuje slabo proučavanje "Komunista" i 
ističe interes inostranstva za njega. 

O radu sa kulturnim radnicama. Ističe da je 
nenormalna situacija da se agitprop nadje u 
položaju protiv svih. O izjavi Vidmara kaže da 
nije tačno prepričana. Kritikuje stav nekih naših 
ljudi koji kažu da ne treba pisati o ljubavi, - stav 
dekretiranja. 

Drug Tito: "Treba pisati o svemu samo je 
pitanje kako pisati. " 

Nastavak druga Kardelja: 
O čiščenju partijskih organizacija. Potrebno 

je i čistiti i širiti partijske organizacije. Kritikuje 
pojavu da rdjavi komunisti čiste dobre komu- 
niste. 

Drug Tito: ukazuje na kadar koji dolazi iz 
vojske i kritikuje čišćenje na brzinu i ostavljanje 
u Partiji frazera. 

Drug Kardelj. 
Dugo treba dok se formira partijac. Treba 

imati u vidu da se ulizice znaju prilagoditi i oni 
često ostaju u Partiji. 

O privrednim pitanjima. Stalno se ponavlja 
da Slovenija nije agrarna zemlja i da nema 
mnogo da da. Kritikuje stanovište druga Mihe u 
pogledu stoke i vune. Objašnjava da je ono što 
Slovenija treba da da sa stanovišta Jugoslavije 
svejedno, ali sa stanovišta Slovenije nije sve- 
jedno. Ističe politički značaj toga pitanja. Priča 
o agrarnim slabostima Slovenije politički šteti 
samoj Sloveniji. 

Tačna je tvrdnja da postoji nevjerovanje u 
svoje vlastite snage. Odredjivanje procenata ko- 
liko je naroda zu nas ili protiv nas jeste ne- 
prijateljski metod. Iz izvještaja komisije ne treba 
izvući zaključak daje situacija kritična. Tačno je 
da smo izgubili nešto uticaja. 

O izvršnom odboru fronta. Postojala je po- 
java da front prekrili Partiju, a sada se front 
počeo potpuno zanemarivati. Ranije su 
rukovodioci fronta uvjek tražili da im se nešto 
reče, a sada toga nema. 

Ima se utisak da se CK Slovenije zakačio sa 
nekim ljudima. Postoji sektaški odnos prema 
ljudima iz fronta. Karakteristična je da u Srbiji, 
u vezi sa planom, Front jača, a u Sloveniji 
obratno. Kritikuje zašto nije štampan referat 
druga Neškovića43 na kongresu Fronte Srbije 
iako je bila data direktiva. Kaže da se članovi 
CK Slovenije nisu složili sa sadržinom toga re- 
ferata i da ga zato nisu štampali. 

Ističe da u Srbiji i Hrvatskoj sve više inte- 
ligencije ide sa nama, a da u Sloveniji otpada. 
Ukazuje na važnost - zbog malogradjanskog 
elementa - da ljudi kao Vidmar ostaju sa nama. 

43   Blagoje Nešković, sekretar CK KP Srbije 1945-1948, pod- 
predsednik vlade FLRJ 1948-1952 in član PB CK KPJ. 

O sindikatima kaže da nemaju političke 
podržke. 

Drug Marko: 
Ne slaže se da su drugovi iz CK Slovenije po- 

znavali sve ono što je komisija vidjela i usta- 
novila. 

Ima utisak da CK Slovenije ne rukovodi 
stvarima u cjelini. Kada dodje neko novo pitanje 
koncentrišu se na njega, a druga važna pitanja 
zapostavljaju. 

Kritikuje podjelu rada u CK i kaže da je 
nepravilna da drug Stane vodi i organizaciona 
pitanja i sindikate. Kada se zna kolika je važnost 
sindikata treba im posvetiti naročitu pažnju. 
Potrebno je odrediti jednog druga koji bi odgo- 
varao za sindikate. Na nedavnoj konferenciji u 
Beogradu pokazalo se da postoje ozbiljne 
slabosti u sindikatima. U sindikatima smo uspjeli 
da okupimo izvestan kadar kojemu treba dati 
punu pomoć. Drugovi iz sindikata nisu sposobni 
da sve sami vide, zato ih Partija mora pomoći. 

Izgleda da so drugovi iz CK svu pažnju kon- 
centrisali na državne poslove. Sve stvari bi se 
prije i lakše svršavale, ako bi se članovi CK 
prethodno razgovarali u Partiji, ako bi se 
prethodno razgovaralo sa partijskim rukovod- 
stvima i partijskim organizacijama. Govoriti 
posle učinjenih grešaka labavi partijsku organi- 
zaciju. Treba znati spojiti partijski sa državnim 
radom. 

Preterano izključivanje i kažnjavanje je po- 
sledica slabog kriterija primanja u Partiju i 
slabog političkog rada. Ako se čišćenje bude 
sprovodilo samo tim putem, ako se ne bude 
kombinovalo drugim mjerama - naročito po- 
moću nižim partijskim organizacijama - onda će 
se slabo čistiti. Cifra primljenih u zadnje vreme 
(od 5.000 novih članova) je dosta velika. Sada 
treba dati veću pomoć, pojačati rad u Partiji i 
provesti veću kontrolu nad izvršavanjem direk- 
tiva. 

Ne treba stvar odlaženja u crkvu previše 
zaoštriti. Ne treba ići linijom isključivanja, nego 
linijom prevaspitanja. Ono što neprijatelj daje u 
kulturnom i zabavnom pogledu, mi treba da 
damo, naročito omladini. Slati iz gradova razne 
kulturne ekipe i više zainteresovati seosku omla- 
dinu. 

Drug Tito: Iz diskusije, iz izvještaja koji je 
podnela komisija i iz analize koju je dao Kardelj 
izlazi, da zaključci i odluke moraju biti obavezne 
za CK Slovenije. 

Najviše me zabrinjava stanje u radničkoj 
klasi Slovenije, jer ona treba da igra najvidniju 
ulogu. Prema njoj se ne odnosite pravilno i to se 
teško održava na njenu aktivizaciju i zainte- 
resovanost. Tu je krivo i slabo snabdevanje. 
Radnička klasa bi shvatila mnoge teškoće da 
nema slabosti u organizaciji snabdevanja i kad 
bi joj se objasnilo kako stoje stvari. Radnik vidi 
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šta jede kulak, šta srednjak, šta gradjani i zato 
kritikuje vlast. Seljacima ovdje nije ništa 
naročito oduzeto; oni žive odlično. Radnik sve to 
zna i vidi nebrigu zu njega. 

Bilo bi pogrešno reći da je stanje ovakvo 
kakvo jeste zbog toga što je Partija mlada. Neke 
partijske organizacije u izvjesnim krajevima 
Srbije i Hrvatske su mlade. Nije stvar o tome. Mi 
moramo revidirati naš odnos prema industrij- 
skim radnicama. Njih se prepustilo samo Mini- 
starstvu industrije i Ministarstvu rada. Sindikati 
treba da vode brigu o radnicima. Država vodi 
brigu u opštim razmerima, a sindikati vode 
svakodnevnu brigu. Partija treba da pomogne 
sindikate u pitanju snabdevanja. 

Organizaciono pitanje Partije je dosta teško. 
S druge strane, prisilili su sve članove Partije da 
uče istoriju VKPfb) i na drugi način se može 
vaspitavati. Najvažnije je danas u vaspitanju - 
pitanje kako smo došli do ovoga što danas 
imamo. Izučavati Istoriju VKPfb) bez onoga što 
se kod nas zbiva je jalov posao. Nešto se novo 
kod nas zbiva. Ima kod nas, u našem razvoju, 
čitav niz novih puteva. Ima novih puteva u 
izgradnji socijalizma. Ti putevi po suštini ne 
protivureče razvoju u SSSRu. "Komunist" treba 
obavezno izučavati. Ako pitate člana Partije, pa 
čak i neke rukovodioce o izvesnim karakte- 
ristikama naše borbe neće znati. 

Drugovi iz CK Slovenije prilično su se 
uspavali. Daleko je od toga da smo završili 
revoluciju. Neprijatelj se sve više sprema i mi 
moramo zaištriti mržnju i budnost prema ne- 
prijatelju. Treba vaspitavati članove Partije na 
primjerima iz naše borbe, na čemu se mogu učiti 
i druge partije. Istoriju VKP(b) se mora iz- 
učavati, naročito je moraju izučavati rukovo- 
dioci ali ne šablonski. 

Iz izvještaja se dobiju dosta crnu sliku. Ne 
vidi se sasvim tačno koje sve u Partiji i partijske 
organizucije nemuju jušnu liniju rudu. Vi morute 
ići dalje, u najniže partijske organizacije i za- 
interesovati se za rad Partije, ako hoćete da 
sačuvamo ono zašto smo se borili. Bez monolitne 
Partije u svakoj federalnoj jedinici i u čitavoj 
FNRJ, mi ne možemo da izvršimo ono što smo 
postavili u Petogodišnjem planu. Komunisti 
odgovuruju zci norme i premušenje plunu. Ko- 
munisti moraju ići napred kao i u ratu. 

Pitanje borbe protiv crkve mi postuvljumo 
najoštrije. I ja se lično borim proti crkve. Vidjeli 
ste razne izjuve, note itd. Ne rezuti gume. 
Nepravilno je ako mislite da će Krajger sa 
hapšenjem rešiti stvar. Prvo trebu ruskrinkuti 
pred nurodom (izudji pred crkvom) u posle 
doluze udministrutivne mjere. Objusnite ulogu 
tih popovu prije rutu i u toku rutu. Runije su 
objašnjavali da sve teškoće dolaze od boga, a 
danas? Ranije su se na taj način borili protiv 
naroda. Mi nismo protiv služenja u crkvi, ali 
jesmo protiv popova koji rade protiv države. 

Najveća je opasnost ako se izoliramo od 
nur odu. Mi smo u toku rutu u vezi s musumu, išli 
dalje od boljševičke partije. Stvorili smo širok 
oslonac kod seljaštva, o čemu sam govorio 
Staljinu. 

Iz izvještaja i diskusije jušno je štu trebu 
raditi. Sada na posao i založite se životom da se 
sve ovo ostvari. Ako će se samo kritikovati, a ne 
raditi konkretno, onda neće biti ništa. Vi ste 
postali samo funkcioneri svojih resoru, u opštu 
pitunju ste zapostavili. Oslubilu je budnost. 
Provjeravajte i mi ćemo provjeravati vas. Ne- 
ćemo više ovako govoriti nego kako nam nalaže 
dužnost i kao komunisti. 
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Trgovinska zbornica Gorica in njeno arhivsko gradivo 
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IZVLEČEK 

V razpravi je predstavljeno arhivsko gradivo Trgovinske zbornice Gorica, ki je obstajala v 
obdobju med letoma 1952 in 1962. Arhivsko gradivo zbornice obsega 46 škatelje dobro ohranjeno in 
nudi veliko podatkov za gospodarsko zgodovino tistega časa. Najvišji organ zbornice je bila 
skupščina, izvršilni organ pa upravni odbor. V prispevku je izpostavljenih le nekaj glavnih vsebinskih 
vprašanj, ki jih j e zbornica obravnavala po svojih organih. To so vprašanja trgovine, čeprav je v času 
od leta 1952 do 1955 zbornica pokrivala tudi področje gostinstva. 

ABSTRACT 
THE NOVA GORICA CHAMBER OF COMMERCE AND ITS ARCHIVE MATERIAL 

The paper describes the archive materials of the Gorica Chamber of Commerce that existed from 
1952 to 1962. The archive material of the Chamber consists of 46 boxes. It is well preserved and 
offers a lot of information on the economic history of that period. The highest body of the Chamber 
was general meeting and the executive body was the board of directors. This paper discusses some of 
the most important issues that the Chamber dealt with through its bodies. The issues relate to 
commerce, even though the Chamber also covered hotel and catering trade from 1952 to 1955. 

Jubilantka Marija Oblak-Čarni se je na svoji 
službeni poti večkrat srečala s Pokrajinskim arhi- 
vom v Novi Gorici: ob reševanju njegove pro- 
storske stiske, ob vprašanju vračanja arhivskega 
gradiva iz Italije, zadnja leta, že po upokojitvi, pa 
je bila članica sveta arhiva. Vsa leta z naklo- 
njenostjo spremlja delovanje našega zavoda, zato 
je prav, da ji ob visokem življenjskem jubileju 
posvetimo tudi prispevek o arhivskem gradivu z 
goriškega območja. 

Uvod 

V prvem povojnem obdobju, v času tako 
imenovanega administrativnega socializma 
(1945-1952), je imela država prevladujočo vlogo 
na vseh področjih življenja, tudi v gospodarstvu. 
Ker je primanjkovalo vsega, je bila tudi trgovina 
povsem pod nadzorom države in strogo cen- 
tralistično urejena. Do živil in drugih življenjskih 
potrebščin je bilo mogoče priti le s pomočjo 
"kart". Počasi so se razmere urejale in v začetku 
petdesetih let je državni socializem začel slabeti. 
V gospodarstvu se je začela decentralizacija, v 
kmetijstvu so bili odpravljeni obvezni odkupi, 
kupci za nakupovanje niso več potrebovali kart. 
Vsaj teoretično so se cene oblikovale prosto, 
čeprav je bil vpliv države še vedno velik, pa tudi 
ponudba blaga na trgu je bila skromna. Kljub 
vsemu je vloga države slabela, začel se je čas 
samoupravnega socializma. Podjetja, tudi trgov- 
ska in gostinska, so se osamosvajala, upravljali 

so jih delovni kolektivi in ne več državni organi. 
Ob tem se je pokazala potreba, da bi vsaj del 

nalog, ki jih je do tedaj opravljala državna 
uprava, prevzela posebna ustanova. Opravljala 
naj bi določene skupne naloge in koordinirala 
poslovanje podjetij v trgovini in gostinstvu. 
Zvezna vlada je zato junija 1952 izdala Uredbo o 
trgovinskih in gostinskih zbornicah,1 ki je glede 
na območje delovanja predvidevala tri vrste 
zbornic. V okrajno oziroma mestno zbornico so 
se združevala gospodarska podjetja in druge 
gospodarske organizacije z območja okraja ali 
mesta. Podjetje je bilo lahko včlanjeno v več 
okrajnih zbornic (v zbornico na območju sedeža 
podjetja in v zbornico na območju, na katerm je 
imelo svoje obrate ali prodajalne). V republiško 
zbornico so se lahko vključile okrajne in mestne 
zbornice, pa tudi gospodarska podjetja in druge 
gospodarske organizacije z območja republike, 
ne glede na to, ali so bile včlanjene v okrajno 
oziroma mestno zbornico ali ne. V zvezno zbor- 
nico pa so se lahko včlanile republiške zbornice, 
pa tudi okrajne oziroma mestne, gospodarska 
podjetja in druge gospodarske organizacije, ne 
glede na članstvo v republiški ali okrajni oziroma 
mestni zbornici. 

Zbornice so morale skrbeti za napredek orga- 
nizacije in poslovanja svojih članov, jim sve- 
tovati, dajati mnenja in obvestila. Skrbele naj bi 

Uradni list FLRJ št. 31/1952. 
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za utrditev poslovne morale, predstavljale in za- 
stopale koristi trgovine in gostinstva v odnosu do 
organov oblasti ter dajale državnim organom 
mnenja in predloge glede vprašanj, ki so zade- 
vala trgovino in gostinstvo. Poleg tega so državni 
organi lahko s posebnimi predpisi prepustili 
zbornicam opravljanje določenih nalog, v kolikor 
niso sodile v izključno pristojnost državnih orga- 
nov (izdajanje potrdil o strokovni izobrazbi, na- 
loge v zvezi s strokovnimi in praktičnimi izpiti, 
izdajanje potrdil o izvoru blaga, potrjevanje 
spremnih listin ipd.). Pristojno zbornico so mo- 
rali državni organi vprašati za mnenje pri pri- 
pravljanju pravnih predpisov za trgovino in gos- 
tinstvo, pri ustanavljanju oziroma dajanju do- 
voljenj za ustanovitev trgovskih in gostinskih 
podjetij ter odpiranju prodajaln in obratov. Zbor- 
nice so državnim organom lahko tudi predlagale 
gospodarsko-upravne ukrepe zoper podjetja in 
organizacije, ki so kršili načela poslovne morale, 
tudi če niso bili njeni člani. Zvezna zbornica je 
poleg tega opravljala še vrsto nalog v zvezi s 
trgovskimi posli s tujino. 

Ustanovitev 

Okrajni ljudski odbor Gorica je v začetku 
julija 1952 imenoval iniciativni odbor, ki naj bi 
pripravil vse potrebno za ustanovitev trgovinske 
in gostinske zbornice za okraj Gorica.2 Že v 
istem mesecu je odbor sklical na terenu več 
sektorskih sestankov (v Solkanu, Šempetru, Ka- 
nalu, Ajdovščini, Vipavi, na Dobrovem), na ka- 
terih so podjetjem dajali podrobnejša pojasnila in 
jih povabili k včlanitvi, ki sicer ni bila obvezna, 
pričakovali pa so, da se bodo odzvale vse orga- 
nizacije blagovnega in gostinskega prometa, pa 
tudi zadruge. Ustanovna skupščina je bila 17. 
septembra 1952 v kinodvorani v Solkanu. Do 
tega dne so se v zbornico včlanili 103 člani, na 
skupščini jih je bilo nekaj več kot pol (pred- 
stavniki 16 trgovskih podjetij, 13 zadrug in 28 
gostinskih podjetij). Dr. Rudi Rutar je v uvod- 
nem referatu pojasnil, da v goriškem okraju "ni 
pravih razlogov za ustanovitev ločenih zbornic. 
Povezava gostinskih podjetij s trgovinskimi v 
skupni Okrajni trgovinski in gostinski zbornici 
bo glede na številne stične točke, ki jih ima naše 
gostinstvo s trgovino, gotovo doprinesla za obe 
strani samo ugodne rezultate."3 Cez čas, avgusta 
leta 1955, je zaradi nove teritorialne razdelitve 
(okraj Tolmin se je priključil okraju Gorica) na- 
stala sprememba. Iz enotne Okrajne trgovinsko 
gostinske zbornice sta nastali Trgovinska zbor- 

1 Odločba o ustanovitvi iniciativnega odbora z dne 4. 7. 1952: 
Pokrajinski arhiv v Novi Gorici (odslej: PANG), Trgovinska in 
gostinska zbornica Gorica, teh. e. 2, a. e. 11. 

3 Zapisnik ustanovne skupščine z dne 17. 9. 1952: PANG, Trgo- 
vinska in gostinska zbornica Gorica, teh. e. 1, a. e. 1. 

niča Gorica in Gostinska zbornica Gorica, ki sta 
vključevali tudi območje nekdanjega tolminskega 
okraja, kije dotlej imel svoje zbornice. 

Organi zbornice: 
Najvišji organ je bila skupščina. Sestavljali so 

jo izvoljeni predstavniki članov zbornice. Spre- 
jemala je statut in druge splošne akte, sklepala o 
ustanovitvi sekcij, odborov in častnega sodišča, 
volila člane drugih organov zbornice, sprejemala 
predračun in zaključni račun, dajala smernice za 
delo organov zbornice, določala višino članarine, 
odločala o pritožbah ... Navadno se je sestajala 
enkrat na leto. 

Izvršilni organ zbornice je bil upravni odbor. 
Skrbel je za uresničevanje sklepov skupščine in 
reševal vsa druga vsebinska vprašanja, ki niso 
bila izključno v njeni pristojnosti. Na dnevnem 
redu upravnega odbora so se znašla tudi vsa 
vprašanja, o katerih so razpravljali v odborih in 
komisijah, zato lahko ob njegovih dokumentih 
sledimo celotni problematiki oziroma vsebini 
dela zbornice. Sestajal se je večkrat na leto, 
včasih tudi vsak mesec. 

Nadzorni odbor je pregledoval poslovanje 
zbornice in o njem poročal skupščini. Iz ohra- 
njenih zapisnikov ni vidno, da bi kdaj ugotovil 
kake nepravilnosti. 

Častno sodišče je razsojalo, ko so članice 
zbornice kršile poslovno moralo. Za obravnavo 
vsakega posameznega primera je predsednik 
sodišča imenoval tričlanski sodni senat. V praksi 
seje sestalo zelo poredko (npr. leta 1953, ko sta 
dve kmetijski zadrugi kršili dogovor o ceni 
mošta). 

Zbornica je imela tudi šolski odbor in odbor 
za kadre, v obdobju samostojne trgovinske zbor- 
nice pa še finančni odbor in odbor za organi- 
zacijo tržišča. Najdejavnejši je bil šolski odbor, 
ki je obravnaval predvsem vprašanja povezana z 
izobraževanjem za trgovske poklice. Trgovska 
šola in dijaški dom za učence z območja pri- 
morskih okrajev sta bila takrat v Brežicah. Šolski 
odbor je redno spremljal njuno delovanje. 
Potrjeval jima je hišni red in pravila, imenoval 
člane izpitnih komisij, obravnaval predračun, 
zaključni račun in letno poročilo o delu. Člani 
odbora so občasno tudi obiskovali šolo, bili 
navzoči pri pouku; navzoči so bili pri zaključnih 
izpitih, si ogledali razmere v dijaškem domu in o 
vsem poročali upravnemu odboru. 

Z vprašanji izobraževanja delavcev v trgovini 
se je ukvarjal tudi odbor za vzgojo kadrov. 
Skrbel je predvsem za "prevedbo delavcev", pri 
tem je šlo za poklicno napredovanje delavcev, saj 
so na tečajih in potem z izpiti lahko pridobili 
naziv kvalificirani in visoko kvalificirani dela- 
vec. Sprva so tudi na republiškem nivoju zelo 
spodbujali to izobraževanje, kasneje pa ne več, 
saj so menili, da je število kvalificiranih in vi- 
soko kvalificiranih delavcev preseglo potrebe po 
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teh kadrih.4 Odbor seje posvečal tudi sistemskim 
vprašanjem izobraževanja za poklice v trgovini, 
dajal je pripombe k učnim načrtom in predlogom 
za spremembe sistema izobraževanja delavcev v 
trgovini.5 

Finančni odbor je predvsem redno spremljal 
predpise s področja finančnega poslovanja in 
dajal članicam napotke za uresničevanje le-teh. 

Odbor za organizacijo tržišča je obravnaval 
organizacijska vprašanja trgovine, predlagal in- 
vesticije v trgovini, predvsem pa pripravljal se- 
zname blaga, ki naj bi ga po Goriškem spora- 
zumu6 uvozili za potrebe splošne porabe. 

V okviru zbornice so delovale tudi sekcije (za 
gostinstvo in turizem, splošno trgovino, za trgo- 
vino s kmetijskimi pridelki, zunanjo trgovino) in 
komisije (za uvoz in izvoz po Goriškem spora- 
zumu, za oceno proizvodnje in tržnih presežkov, 
ugotovitev strokovne izobrazbe delavcev v trgo- 
vini, za maloobmejni promet). 

Od leta 1956 naprej je imela zbornica tudi 
predsedstvo. 

Arhivsko gradivo zbornice (46 škatel) je 
dobro ohranjeno, v njem pa je veliko podatkov o 
gospodarski zgodovini tistega časa. V prispevku 
bom poudarila le nekaj glavnih vsebinskih 
vprašanj, ki so jih obravnavali njeni organi. 
Omejujem se na vprašanja trgovine, čeprav je v 
času od leta 1952 do 1955 zbornica pokrivala 
tudi področje gostinstva. 

Izobraževanje delavcev v trgovini 

Tako šolski kot upravni odbor zbornice sta 
veliko pozornosti posvečala izobraževanju za po- 
klice v trgovski stroki. Z vprašanji izobraževanja 
sta se ukvarjala teoretično (pregledovanje učnih 
načrtov, dajanje predlogov za spremembe), pa 
tudi praktično (sprotno reševanje težav na trgov- 
ski šoli). 

S 1. marcem 1953 je financiranje šole za 
učence v trgovini v Brežicah, na kateri so se za 
trgovske poklice izobraževali dijaki z območja 
takratnih okrajev Idrija, Koper, Nova Gorica in 
Tolmin, zagotavljal državni proračun preko 
okrajnih trgovinskih zbornic (decentralizacija 
šolstva), te pa so si morale stroške razdeliti in jih 
vnesti v svoje proračune. Šola v Brežicah se je 
pri svojem delu srečevala s številnimi težavami, 
predvsem prostorskimi in kadrovskimi, občasno 
tudi finančnimi, zato so morali pri pouku večkrat 
improvizirati. V isti stavbi sta delovala šola in 

dijaški dom, za poučevanje sta bili na razpolago 
le dve učilnici, zato so kljub pouku v dveh iz- 
menah morali pogosto odklanjati učence. Šolanje 
posameznih vajencev se je tako večkrat precej 
zavleklo. Da bi bilo tega čim manj, so včasih 
prosili za pomoč tudi šole v drugih krajih; te so 
jim ustregle kolikor niso imele dovolj svojih 
učencev. Leta 1957 se je tako 6 primorskih 
dijakov šolalo v Kranju.7 

Šolo je pestilo tudi pomanjkanje predava- 
teljev, zlasti za strokovne predmete. Še leta 1956 
je bil redno zaposlen le en prosvetni delavec 
(ravnatelj, ki je hkrati tudi poučeval), vsi ostali 
so delali honorarno. Redno so bili zaposleni na 
tamkajšnji gimnaziji in v raznih podjetjih. Če bi 
se držali predpisov o največjem številu dovo- 
ljenih delovnih ur posameznika, bi morali šolo 
zapreti. Zaradi neodložljivih obveznosti preda- 
vateljev iz podjetij je veliko učnih ur tudi od- 
padlo. Nujno bi bilo vsaj za strokovne predmete 
namestiti stalne predavatelje, a jim ni uspelo. 
Strokovnjakov je primanjkovalo, delo v šolstvu 
zaradi slabših plač ni bilo vabljivo, prišlekom od 
drugod niso mogli zagotoviti stanovanj. Ugo- 
tavljali so, da bi v Brežicah težave težko od- 
pravili, zato so razmišljali o preselitvi šole v kak 
drug kraj, vsekakor na Primorsko.8 

Šolski odbor je natančno spremljal delovanje 
šole in dijaškega doma. Ob inšpekcijskih obiskih 
so se spuščali tudi v podrobnosti. Preverjali so 
celo koliko ocen imajo učenci v redovalnem 
obdobju,9 zakaj so jim zmanjšali obrok kruha 
ipd.10 V glavnem pa so bili z delom šole in 
dijaškega doma zadovoljni. Šola se je v okviru 
možnosti trudila, da bi učencem dala široko 
znanje. Poleg rednega pouka so občasno orga- 
nizirali tudi seminarje, strokovna predavanja in 
ekskurzije v številna podjetja (Tovarna celuloze 
Krško, Sava Kranj, Emo Celje, obisk zagreb- 
škega velesejma ...). V večernih urah so za 
dopolnitev in utrjevanje učne snovi učencem 
predvajali diafilme (o geografiji, blagoznanostvu 
- o steklu, lesu, usnju, tekstilu). Na šoli so imeli 
tudi kulturno društvo, pevski zbor, plesno 
skupino, v duhu tedanjega časa pa niso manjkala 
niti politična predavanja. Prirejali so športna 
tekmovanja (nogomet, odbojka, streljanje), pro- 

Zapisnik upravnega odbora z dne 16. 5.  1959: PANG, Trgo- 
vinska zbornica Gorica, t. e. 2, a. e. 8. 
Zapisnik odbora za vzgojo kadrov z dne 23. 3. 1960: PANG, 
Trgovinska zbornica Gorica, t. e. 3, a. e. 15. 
Goriški sporazum je bil trgovski sporazum o izmenjavi blaga v 
obmejnem območju, podpisan med vladama FLRJ in Italije v 
Vidmu leta 1949. 

10 

Zapisnik šolskega odbora z dne 12. 1. 1957: PANG, Trgo- 
vinska zbornica Gorica, t. e. 3, a. e. 14. 
Zapisnik šolskega odbora z dne 27. 6. 1956: PANG, Trgo- 
vinska zbornica Gorica, t. e. 3, a. e. 14; Potrebo po ustanovitvi 
srednje šole trgovske smeri na Primorskem so omenjali že na 
seji šolskega odbora dne 13. 11. 1952, a so takrat imeli v 
mislih srednjo šolo, ki bi jo obiskovali dijaki s končano po- 
klicno trgovsko šolo: PANG, Trgovinsko gostinska zbornica 
Gorica, t. e. 2, a. e. 12. 
Zapisnik šolskega odbora z dne  17. 8.   1956: PANG, Trgo- 
vinsko gostinska zbornica Gorica, t. e. 2, a. e. 12. 
Zapisniki šolskega odbora  16.  12.  1953: PANG, Trgovinska 
zbornica Gorica, t. e. 3, a. e. 14. 
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slave, organizirali obiske gledaliških predstav in 
srečanja z drugimi trgovskimi šolami v Kranju, 
Mariboru in Novem mestu. 

V pristojnost šolskega odbora sta spadala tudi 
razporejanje dijakov v izmene in dogovarjanje 
med okraji, koliko učnih mest pripada posamezni 
zbornici. Prav tako so redno spremljali vedenje 
in učni uspeh posameznih dijakov. V splošnem 
so bili z njimi zadovoljni, najdemo pa tudi pri- 
pombo, da so učenci premalo ambiciozni: "odlič- 
njakov ni, prevladuje miselnost, daje glavno, da 
razred izdelaš".11 Veliko so si prizadevali za 
specializacijo pouka blagoznanstva, ki naj bi bil 
specifičen glede na stroko, v kateri se je učenec 
usposabljal. Ker pa je bilo za nekatere usmeritve 
zelo malo dijakov, primanjkovalo pa je tudi 
učiteljev, je bilo to težko izpeljati. 

Šolski odbor se je zanimal tudi za zdravstveno 
stanje vajencev. Ker je ugotovil, da pri nekaterih 
ni najboljše, je podjetja opozarjal, naj bodo 
previdna in preverijo učenčevo zdravje, preden 
ga sprejmejo v uk. Prav tako so bili člani odbora 
nezadovoljni z usposabljanjem nekaterih vajen- 
cev na učnih mestih. Ugotavljali so, da se po- 
samezni mentorji ne držijo učnega načrta, tako 
da učenci ne dobijo vseh potrebnih znanj. Ob- 
ravnavajo jih le kot delovno silo v trgovini. Od 
trgovinske zbornice so zato zahtevali, naj izloči 
trgovine, ki ne izpolnjujejo pogojev za spreje- 
manje vajencev v uk.1^ Ko je upravni odbor 
zbornice tej zahtevi ugodil, so se pojavile nove 
težave. Trgovine, ki niso smele sprejemati vajen- 
cev, predvsem manjše trgovine kmetijskih zadrug 
na podeželju, niso mogle dobiti delavcev, saj se 
izšolani kadri iz centrov niso hoteli zaposlovati 
na podeželju. Zato so predlagali, naj bo vsaki 
trgovini dovoljeno sprejemati vajence, po potrebi 
pa naj jim v tretjem letniku zagotovijo prakso na 
ustreznejšem mestu. Leta 1958 je zbornica takim 
vajencem omogočila opravljanje prakse v spe- 
cializiranih trgovinah,^ organizirala je tudi se- 
minarje za mentorje, na katerih so poučevali 
strokovno usposobljeni poslovodje z Goriške- 
ga.14 Zanimanja za vpis v trgovsko šolo je bilo 
veliko, zato so vztrajali, da je za vpis potrebno 
imeti opravljeno malo maturo (današnjo osem- 
letko), saj bi sicer učenci težko sledili učni snovi. 
Je pa zbornica prejemala veliko prošenj za spre- 
gled zadnjega razreda osnovne šole, kar kaže na 
to, daje takrat še veliko otrok, zlasti s podeželja, 
obiskovalo sedemletke. Prošnje so načeloma za- 

12 

13 

14 

Zapisnik šolskega odbora z dne 18. 5. 1957: PANG, Trgovin- 
ska zbornica Gorica, t. e. 3, a. e. 14. 
Zapisnik šolskega odbora z dne 17. 8. 1956: PANG, Trgovin- 
ska zbornica Gorica, t. e. 3, a. e. 14. 
Zapisnik upravnega odbora z dne 26. 4. 1958: PANG, Trgovin- 
ska zbornica Gorica, t. e. 2, a. e. 8. 
Zapisnik upravnega odbora zdne 16. 5. 1959: PANG, Trgovin- 
ska zbornica Gorica, t. e. 2, a. e. 8. 

vračali, so pa bile tudi izjeme. Ker je primanj- 
kovalo moških vajencev, so predlagali, da bi se 
manjkajoče leto osnovnošolske izobrazbe spre- 
gledalo fantom, ki so zadnji razred sedemletke 
izdelali s prav dobrim ali odličnim uspehom.15 

Kot že rečeno, so v iskanju trajne rešitve za 
izobraževanje trgovskih poklicev vse bolj raz- 
mišljali o preselitvi šole iz Brežic na Primorsko. 
Kot možne lokacije so omenjali kraje Tolmin, 
Postojna, Koper, Izola, Nova Gorica. Šolo sta 
želela imeti na svojem območju tako koprski kot 
goriški okraj. Nekaj časa je kazalo, da bo izbrana 
Postojna. Za potrebe šole naj bi po izselitvi 
vojske adaptirali poslopje nekdanjega Grand ho- 
tela. V njem bi bilo dovolj prostora za poklicno 
trgovsko šolo in ekonomsko srednjo šolo. Sredi 
leta 1956 pa je padla končna odločitev, da bodo 
šolo gradili v Novi Gorici.16 Dela so stekla v 
decembru istega leta, investitor je bila Trgo- 
vinska zbornica Gorica, pogodbo o financiranju 
pa sta podpisala tudi republiška trgovinska 
zbornica in okrajni ljudski odbor Gorica. Šolsko 
poslopje je bilo v grobem dograjeno v začetku 
leta 1958 in pouk se je začel 1. marca. V prvi, 
spomladanski izmeni je bilo v šestih oddelkih kar 
166 učencev, kar je bilo največ dotlej. Treba je 
bilo nadomestiti zaostanke, ki so se zaradi 
pomanjkanja prostora na šoli v Brežicah vlekli že 
več let. Za tako veliko število dijakov pa v 
dijaškem domu ni bilo dovolj prostora, zato so se 
morali vsi iz okolice Nove Gorice, v šolo voziti, 
za bivanje pa so uporabili tudi prostor, ki je bil 
sicer namenjen zbornici. V jesenski izmeni je 
pouk stekel normalno. Razmere za delo na novi 
šoli so bile dobre. Zagotovljeno je bilo tudi 
dovolj učnega osebja, trije profesorji so se celo 
preselili iz Brežic v Novo Gorico. Blizu šole je 
bila zgrajena tudi stanovanjska hiša za učitelje, 
vzgojitelji pa so stanovali v dijaškem domu. Ze 
čez dve leti, spomladi leta 1960, je bilo glede na 
zmogljivosti dijaškega doma, učencev spet pre- 
več. Začeli so razmišljati, da bi za učence z 
obalnega območja potrebovali šolo v Kopru in 1. 
februarja leta 1961 so tam res odprli oddelek 1. 
letnika s 30 učenci. 

Trgovinska zbornica je bila zelo naklonjena 
tudi dopolnilnemu izobraževanju delavcev v 
trgovini. Že v Brežicah, še bolj pa na novi šoli v 
Novi Gorici, kjer so bile možnosti boljše, je 
podpirala organizacijo raznih seminarjev (za 
zaposlene v trgovinah z živili in s tekstilom, za 
blagajničarke, knjigovodje, poslovodje, trgovske 
pomočnike, odkupovalce in komercialiste pri 
kmetijskih zadrugah, za nekvalificirane delavce 
(katerih namen je bil pridobiti kvalifikacijo), za- 

15 

16 

Zapisnik šolskega odbora z dne 10. 10. 1957: PANG, Trgovin- 
ska zbornica Gorica, t. e. 3, a. e. 14. 
Zapisnik upravnega odbora z dne 30. 5. 1956: PANG, Trgovin- 
ska zbornica Gorica, t. e. 2, a. e. 8. 
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četni in nadaljevalni aranžerski seminar, ipd).17 

Konec leta 1960 so predlagali, naj se šola pre- 
oblikuje v šolski center, ki bi imel več oddelkov: 
za blagovne manipulante, pomožne prodajalce, 
prodajalce, priučene delavce, poslovodje. Orga- 
niziranje rednih večernih poslovodskih šol je leta 
1960 zelo priporočala tudi komisija za izpite pri 
republiški trgovinski zbornici, ki je ugotavljala, 
da izpiti za visoko kvalificirane delavce niso pra- 
va pot za ugotavljanje poslovodskih sposobno- 
sti.^8 Nasploh se je vse bolj uveljavljalo mnenje, 
naj bi bile v prihodnje vse vrste izobraževanja 
"internatskega" tipa, da bi se med šolanjem 
slušatelji zares posvetili le pouku in učenju. 

Leta 1961 so razpisali tudi oddelek srednje 
komercialne šole, saj je primanjkovalo tudi ljudi 
s srednješolsko izobrazbo. Kmalu pa so prese- 
nečeni začeli ugotavljati, da je med trgovskimi 
delavci sicer veliko zanimanja za vpis v 
komercialno in poslovodsko šolo, da pa podjetja 
ne kažejo zanimanja, da bi jih poslala na šolanje. 
Verjetno zaradi stroškov in odsotnosti delavcev. 
Leta 1961 se je v šolski center vključila tudi 
sekcija izrednih slušateljev Višje komercialne 
šole v Mariboru. Ustanovljena je bila januarja 
1961, skrbela pa naj bi za organizacijo predavanj 
in vpis novih slušateljev. 

Preskrba tržišča, širitev trgovske mreže, re- 
organizacija trgovin 

V obravnavanem obdobju je bila preskrba v 
primerjavi s prvimi povojnimi leti precej boljša, 
še vedno pa marsičesa ni bilo moč dobiti, po- 
nudba in povpraševanje nista bila usklajena. 
Zbornica sije zelo prizadevala izboljšati založe- 
nost tržišča in zagotoviti pravično razdelitev 
blaga med posamezne kraje. Leta 1955 so ugo- 
tavljali, da še vedno primanjkuje tako živilskih 
izdelkov (sladkor, bela moka, olje, mast, koruza) 
kot industrijskih izdelkov (železnina, tekstil). V 
naslednjem letu je bilo hrano že mogoče dobiti, 
industrijskega blaga pa je še zmeraj primanj- 
kovalo. Vzrok ni bil le v trgovini, ampak tudi v 
nezadostni proizvodnji, saj industrijskim pod- 
jetjem tržišču ni uspelo zagotoviti dovolj po- 
trebnih izdelkov. Včasih so tarnali, da so naši 
kraji zapostavljeni tudi zaradi oddaljenosti, in da 
je v Ljubljani mogoče dobiti več blaga, da so 
ljubljanska grosistična podjetja bolj naklonjena 
svojim trgovcem. 

Specifične razmere so bile v obmejnem pasu. 
Tuje bilo zaradi maloobmejnega prometa, ki ima 

17 

svoj začetek v letu 1955, pomanjkanje blaga 
večje, primanjkovalo je tudi živil. Zaradi valutne 
menjave, ki je bila ugodna za italijanske kupce, 
se je povpraševanje le-teh v naših trgovinah 
izredno povečalo. Trgovine na to niso bile pri- 
pravljene in stanje je bilo posebno v Novi Gorici 
in Šempetru pri Gorici nevzdržno. Skoraj kro- 
nično je primanjkovalo mesa, masla in jajc. To 
blago so v večjih količinah kot samo za svoje 
lastne potrebe želeli kupovati tudi domači kupci. 
Zanimala jih je prodaja prek meje, saj so zaradi 
razlike v ceni pri tem nekaj zaslužili in si z lirami 
lahko v Italiji kupili blago, ki ga pri nas ni bilo. 
Ker grosistična podjetja, ki so dobavljala blago 
posameznim trgovinam niso mogla pokriti potreb 
z odkupom pri proizvajalcih in pridelovalcih v 
bližnji okolici, so se skupaj z zbornico trudila 
najti vire nakupov na drugih območjih, a kljub 
temu niso zadostila povpraševanju. Živinopromet 
Gorica je tako odkupoval živino tudi na Šta- 
jerskem in v Bosni, to pa je bilo povezano z 
večjimi prevoznimi stroški. 

Pomanjkanje v obmejnem pasu so skušali 
delno omiliti z uvozom blaga iz Italije. Zbornica 
je želela storiti vse, da bi obmejni kraji, iz katerih 
je bilo na podlagi Goriškega sporazuma precej 
izvoza, v zameno dobili blago, ki so ga potre- 
bovali in po istem sporazumu tudi uvoza. Zelo se 
je trudila višjim organom pravilno predstaviti 
razmere na Primorskem in za potrebe uvoza 
iztržiti čim več deviz, ki jih je naša država dobila 
pri izvozu blaga po Goriškem sporazumu. Glede 
na količino dodeljenih deviz so na zbornici sproti 
sestavljali sezname blaga za uvoz, pri čemer so 
skušali čim bolj zadostiti trenutnemu povpra- 
ševanju. S tem so želeli tudi doseči, da bi pre- 
bivalci čim manj odhajali po nakupih čez mejo.19 

Leta 1958 so se pojavile težave tudi v oskrbi s 
kruhom, ki pa so bile bolj tehnične narave. Zaprli 
so zastarele pekarne v Kanalu in Brdih, zato je 
morala tudi te kraje oskrbovati novogoriška 
pekarna, ki pa ni imela dovolj zmogljivosti. Na 
račun tega se je poslabšala oskrba v Novi Go- 
rici.20 Leta 1959 so bile pripombe tudi zaradi 
"nehigieničnega" prevažanja kruha v odprtih to- 
vornakih. 

Oskrba s kmetijskimi pridelki, predvsem s 
sadjem in zelenjavo, je pogosto šepala. Trudili so 
se, da bi vse odkupe pri proizvajalcih speljali v 
okviru kmetijskih zadrug, a vedno ni šlo vse 
gladko. Kmetijske zadruge zlasti ob obilnih le- 
tinah niso odkupile vsega, kar so kmetje pri- 
delali, zato so bili ti nezadovoljni. Zmanjševali 
so pridelavo, nato pa je bilo ob slabših letinah 
pridelkov premalo. Zelenjave je včasih zmanj- 

Zapisnik šolskega odbora z dne 10. 10. 1957: PANG, Trgovin- 
ska zbornica Gorica, t. e. 3, a. e. 14; Zapisnik upravnega od- 
bora z dne 18. 2. 1960; Zapisnik upravnega odbora z dne 24. 5. 
1961 : PANG, Trgovinska zbornica Gorica, t. e. 2, a. e. 8. 
Zapisnik odbora za vzgojo kadrov z dne 4. 11. 1960: PANG, 
Trgovinska zbornica Gorica, t. e. 3, a. e. 15. 

"   Zapisnik upravnega odbora z dne 24. 12. 1956: PANG, Trgo- 
vinska zbornica Gorica, t. e. 2, a. e. 8. 
Zapisnik upravnega odbora z dne 10. 9. 1958: PANG, Trgovin- 
ska zbornica Gorica, t. e. 2, a. e. 8. 
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kovalo tudi zato, ker sojo dvolastniki21 prodajali 
prek državne meje. Da bi zagotovili večjo sta- 
bilnost trga, je zbornica vzpodbujala vnaprejšnje 
sklepanje pogodb o odkupu med zadrugami in 
proizvajalci.22 To se je izkazalo za dobro. Težave 
so bile s cenami. Težko je bilo določiti take, ki bi 
bile ugodne za potrošnike in dovolj spodbudne za 
pridelovalce. Včasih je določenih pridelkov 
(krompir, jabolka, čebula) na trgu primanjkovalo 
prav zaradi prenizkih cen, ker kmetje niso bili 
motivirani za prodajo.23 Leta 1960 so npr. 
ugotavljali, da kmetje zaradi prenizkih odkupnih 
cen češenj ne obnavljajo češnjevih nasadov. Bali 
so se, da bodo drevesa začeli sekati, zato so 
svetovali zvišanje cen. 

Tudi v trgovini s sadjem in zelenjavo na 
drobno so bile težave. Oskrba je bila predvsem v 
rokah kmetijskih zadrug, ki pa niso kazale 
posebnega zanimanja za ureditev svojih trgovin, 
zato so bile te v zelo slabem stanju. Novembra 
1959 so zato na upravnem odboru poudarili 
potrebo po ustanovitvi posebnega podjetja, ki bi 
s sadjem in zelenjavo oskrbovalo vsa večja 
potrošna središča v okraju. Sedež bi imelo v 
Šempetru pri Gorici kot središču pridelave po- 
vrtnin, trgovine pa poleg tega še v Novi Gorici in 
vseh večjih krajih v Posočju. Prav na Tolmin- 
skem je namreč oskrba s sadjem in zelenjavo 
najbolj šepala. Predlog jim je uspelo udejanjiti 
čez približno leto dni in 1. novembra 1960 je bilo 
ustanovljeno podjetje Sadje-zelenjava. 

Občasno na tržišču ni bilo moč dobiti moke, 
ki bi jo moralo dobavljati Mlinsko podjetje 
Ajdovščina (današnji Mlinotest). Trgovine so se 
pritoževale, da moke ne dobivajo pravočasno in 
da je njena kakovost slaba ter prosile zbornico 
naj posreduje pri mlinskem podjetju za izbolj- 
šanje razmer.24 

Veliko težav pri preskrbi je bilo zaradi pre- 
majhnih zalog blaga v trgovinah na drobno, saj si 
trgovine iz svojih lastnih obratnih sredstev niso 
mogle nakupiti večjih količin blaga. Zlasti v 
krajih, ki so bili pozimi zaradi snega težko do- 
stopni, je bilo to zelo boleče. Organi zbornice so 
zato nenehno opozarjali na potrebo po ugodnih 
posojilih za te namene. Stanje se je počasi 
izboljševalo, leta 1962 so podjetja lahko dobila 
pri Komunalni banki kredite po 6% obrestni 
meri, to pa je veljalo za ugodno. 

Izboljšanje preskrbe je bilo v precejšnji meri 
odvisno tudi od posodabljanja in širitve trgovske 

mreže, zato je zbornica temu posvečala precej 
pozornosti. Prizadevala si je za izboljšanje opre- 
me trgovin in skladišč, posodobitev prevoznih 
sredstev, odpiranje novih trgovin. V Novi Gorici, 
kjer je najbolj manjkalo trgovin, so rešitev videli 
v graditvi novih stanovanjskih in poslovnih ob- 
jektov, v katerih bi bila pritličja namenjena 
trgovskim lokalom.25 Ker pa podjetja niso imela 
dovolj denarja, je gradnja tekla počasneje kot so 
predvidevali in si želeli.26 Na bolje pa je le šlo. 
Septembra 1959 so na zbornici z veseljem ugo- 
tavljali, da kažejo občinski ljudski odbori razu- 
mevanje za potrebe trgovine, saj je bila za leto 
1960 predvidena gradnja kar 23 novih trgovskih 
lokalov, od tega 2 veleblagovnic, v Novi Gorici 
in Šempetru. Zbornica se je angažirala pri izde- 
lavi gradbenih načrtov, propagirala je sodobno 
ureditev trgovin (samopostrežne) ter zbiranje 
sredstev za investicije na ravni občine, da bi se 
tako v krajšem času zbrale večje vsote denarja. 

Leta 1954 je bil na državnem nivoju velik 
poudarek na reorganizaciji državne trgovske mre- 
že, ki naj bi privedla do decentralizacije oziroma 
osamosvojitve trgovskih podjetij, ki so bila prej 
pod državnim nadzorom. Delovni kolektivi naj bi 
prevzeli upravljanje v svoje roke in sami vodili 
celotno poslovanje, kar je pri nekaterih vzbujalo 
strah in pomisleke. Trgovinska zbornica jih je v 
skladu s splošnimi usmeritvami k temu spod- 
bujala in jim pomagala s svojim strokovnim 
delavci. Odločali so se različno. V Solkanu so 
npr. sklenili vse trgovine podjetij Potrošnja in 
Primorka osamosvojiti, pri podjetju Hubelj v 
Ajdovščini pa so vse ostale v njegovi sestavi.27 

Septembra 1954 je upravni odbor zbornice 
ocenjeval, da je decentralizacija uspela, češ da 
poteka v mnogih obratih delo bolje kot prej^da 
tudi z računsko službo nimajo večjih težav. Čas 
pa je prinesel svoje. Že čez tri leta so ugotavljali, 
da je trgovska mreža preveč razdrobljena, da 
veliko samostojnih trgovin nima možnosti za 
preživetje in da je nekatera podjetja nujno po- 
trebno združiti. Seveda se to ni zgodilo kar čez 
noč. Razprave za združevanje in proti njemu so 
se vlekle skozi več let. Decembra leta 1961 je 
prevladalo mnenje, naj zbornica priporoči orga- 
niziranje večjih in specializiranih podjetij, ki bo- 
do imela boljše možnosti pri nabavi blaga nepo- 
sredno v proizvodnji, da pa naj bi organizacijske 
spremembe izvajali postopoma in previdno.28 
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Dvolastniki so zemljiški posestniki, ki imajo zemljiško po- 

sestvo na obeh straneh državne meje. 

Zapisnik upravnega odbora z dne 23. 5.  1960: PANG, Trgo- 

vinska zbornica Gorica, t e. 2, a. e. 8. 

Zapisnik upravnega odbora z dne 11. 12. 1958: PANG, Trgo- 

vinska zbornica Gorica, t. e. 2, a. e. 8. 

Zapisnik upravnega odbora z dne 11. 12. 1958: PANG, Trgo- 

vinska zbornica Gorica, t. e. 2, a. e. 8. 
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Zapisnik upravnega odbora z dne 30. 10. 1956: PANG, Trgo- 

vinska zbornica Gorica, t. e. 2, a. e. 8. 

Zapisnik upravnega odbora z dne 12. 9. 1957: PANG, Trgovin- 

ska zbornica Gorica, t. e. 2, a. e. 8. 

Zapisnik upravnega odbora z dne 7. 7. 1954: PANG, Trgovin- 

ska in gostinska zbornica Gorica, t. e. 1. a. e. 7 

Zapisnik upravnega odbora z dne 11. 12. 1961: PANG, Trgo- 

vinska zbornica Gorica, t. e. 2, a. e. 8 



ARHIVI 26 (2003), št. 1 Članki in razprave 205 
Aleksandra PAVŠIČ MILOST: Trgovinska zbornica Gorica in njeno arhivsko gradivo, str. 199-205 

Leta 1957 je tekel tudi proces opuščanja 
trgovske dejavnosti kmetijskih zadrug in izloča- 
nja trgovin iz njihove sestave. To je šibkejšim 
kmetijskim zadrugam še zmanjšalo materialno 
osnovo za normalno poslovanje, zato je hkrati 
tekel tudi proces združevanja kmetijskih zadrug. 
Trgovine, ki so se izločile iz kmetijskih zadrug 
so prevzela že obstoječa podjetja (Primorka No- 
va Gorica, Soča Most na Soči, Hubelj Ajdov- 
ščina), ponekod (v Brdih, Braniku, Renčah, 
Komnu) pa so čutili potrebo po ustanovitvi 
novih, ki bi imela poslovalnice tudi na podeželju. 
Prevzem trgovin, izločenih iz kmetijskih zadrug, 
je spremljalo kup težav. Podjetja namreč niso 
imela dovolj denarja, da bi od kmetijskih zadrug 
odkupila osnovana sredstva in zaloge blaga. 
Prostori zadružnih trgovin so bili ponekod v zelo 
slabem stanju, pritoževali so se tudi nad stro- 
kovno slabo usposobljenim kadrom. 

Na državni ravni so od leta 1958 močno 
propagirali specializacijo trgovin (trgovine z 
živili, drogerije, tekstilne trgovine ...). V okrajni 
trgovinski zbornici v Novi Gorici so realno oce- 
njevali, daje to možno izpeljati le v večjih sre- 
diščih in da so na podeželju ekonomsko uspešne 
lahko le trgovine z mešanim blagom. 

Zaključek 

Trgovinska zbornica Gorica je obstajala do 
leta 1962. Takrat seje na osnovi Zakona o usta- 
novitvi enotnih gospodarskih zbornic29 skupaj z 
drugimi zbornicami okraja Gorica30 združila v 
Gospodarsko zbornico Gorica, ki je imela tri 
sekcije: trgovinsko-gostinsko, industrijsko-obrt- 
no in kmetijsko. Dejavnost trgovinske zbornice 
se je nadaljevala v okviru trgovinsko-gostinske 
sekcije. 

29   Uradni list FLRJ, št. 22/ 1962. 
on 

V Gospodarsko zbornico Gorica so se združile Kmetijsko- 
gozdarska zbornica Gorica, Trgovinska zbornica Gorica, Obrt- 
no-komunalna zbornica Gorica in Gostinska zbornica Gorica. 
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Delovna akcija, 1946. 
Zgodovinski arhiv Ljubljana, Fototeka, delovne akcije 
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Kodeks arhivske poklicne etike 
Janez KOPAČ 

arhivski svetovalec, Zgodovinski arhiv Ljubljana, Enota za Gorenjsko Kranj, Savska 8, SI-4000 Kranj 

IZVLEČEK 

Prispevek posreduje kratko opredelitev etike, morale in poklicnih etik, nakazuje osnovne odnose, 
ki jih na splošno obravnavajo kodeksi poklicnih etik in temeljna načela, ki naj jih upoštevajo 
pripravljavci poklicnih etik. Nekoliko podrobneje je opisan Kodeks arhivske poklicne etike, ki je bil 
sprejet septembra 1997 na XIII. mednarodnem arhivskem kongresu v Pekingu. Predstavlja deset 
"arhivskih zapovedi", v katerih pozoren bralec zasledi vsa najpomembnejša načela arhivistike. 
Slovenska arhivistika nima lastnega poklicnega kodeksa, zavezujoče ni sprejela niti v Pekingu 
sprejetega, ampak se je zadovoljila zaenkrat le z njegovim prevodom, ki je objavljen v Arhivih, glasilu 
arhivskega društva in arhivov Slovenije iz leta 1997. 

ABSTRACT 
CODE OF PROFESSIONAL ETHICS IN ARCHIVES 

Ethics as a concept describing what is good or bad is a system of the moral principles that 
determine what should or should not be done. Concrétisation of moral relations in the scope of 
individual professions is called a code of professional ethics. The field of archive studies has its own 
code of professional ethics, which was adopted at the International Archive Congress in Beijing in 
autumn 1996. The Slovene translation of this code was published in 1997 in Arhivi, the publication of 
the Slovene Archive Society and the Slovene Archives. 

Codes of professional ethics generally define objects in professional practice, encapsulating the 
basic principles of professional work, relations to the users of their services, relations between the 
employees and relations to the society. The practice of complying with the principles of the code of 
ethics hence creates a positive public opinion of the profession, for which the code is used- 

All general characteristics of a code of professional ethics can also be found in the Archive code, 
which consists of six introductory statements and ten provisions or principles. They define relations 
that evolve from the professional work in preservation and presentation of the archive material as a 
part of cultural heritage. 

Uvod Najbolj splošno etiko označujejo kot "... nauk 
o dobrem in zlu ..., kot zbirko splošnih vzorcev, 

V številki Arhivov 1-2, glasila Arhivskega kako naj živimo ...". Neko dejanje je etično le, če 
društva in arhivov Slovenije iz leta 1997 je pod so posledice družbeno pozitivno optimalne, to pa 
naslovom Kodeks etike objavljen prevod ko- so tedaj, kadar so koristne posledice takega 
deksa arhivske poklicne etike, ki je bil sprejet na dejanja "... največje za največje število ljudi ...".2 

XIII. mednarodnem arhivskem kongresu med 2. Etika je torej filozofska disciplina, "... ki pro- 
in 7. septembrom 1996 v Pekingu.1 Čeprav ga učuje kaj je dobro in kaj zlo, kaj je vrednota in 
slovenska arhivska strokovna javnost ni veri- kaj ni ...".* 
ficirala, je pomembno opozoriti na splošna etična 
in moralna načela, ki so konkretizirana v ko- 
deksu. Saša Zupanič: Pogled v knjižnično in informativno etiko, 

Preučevanje  etike   in   morale je   eno   od   po- Knjižnica,  glasilo Zveze bibliotekarskih  društev  Slovenije, 
membnejŠih področij filozofije kot najbolj SploŠ- Ljubljana  1995, letnik 39, št.  1-2, str. 8-11 (v nadaljevanju 
ne Oblike znanosti, iz katere SO se razvile Številne Saša Zupanič: n.d., str.); Janez Kopač: Arhivska etika in arhi- 
znanstvene discipline. varJ'' Tehnični in vsebinski problemi klasičnega in elektron- 

skega arhiviranja, 2. zbornik referatov dopolnilnega izobraže- 
vanja s področja arhivistike, dokumentalistike in informatike v 
Radencih od 2. do 4. aprila 2003, Maribor 2003, str. 146-154 

1     Kodeks etike, prevod. Arhivi, glasilo Arhivskega društva in (v nadaljevanju Janez Kopač: n.d., str.). 
arhivov Slovenije, Ljubljana 1997, letnik XX, št. 1-2, str. 14-16 Enciklopedija Slovenije, zvezek št. 3, Ljubljana  1989, geslo 
(v nadaljevanju Arhivi); Vladimir Kološa: ••.  mednarodni Etika, str. 61-62; Veliki splošni leksikon, druga knjiga Ch-Gh, 
arhivski kongres Peking, 2.-7. september 1996, Arhivi, Ljub- Ljubljana  1997, geslo Etika, str 1027; Leksikon Cankarjeve 
ljana 1997, letnik XX, str. 236-240. založbe, Ljubljana 1988, geslo Etika, str. 261. 
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Morala je filozofsko opredeljena kot "... 
sistem pravil, ki urejajo medsebojne odnose med 
ljudmi na podlagi spoznanja dobrega in zlega ...", 
ki opredeljujejo, "... kaj je trebe storiti in česa se 
ne sme ...". Morala je zato "... sistem ... zapovedi 
..., ki urejajo delovanje in ravnanje glede na 
dobro in zlo ...". Vsaka človeška skupnost si za- 
to" ... postavlja določene norme in pravila obna- 
šanja in glede nato ocenjuje ravnanja posamez- 
nikov kot dobra ali zla ...". Nauk o dobrem in zlu, 
to je etika, je zato teorija morale.4 

Poklicna, tudi profesionalna etika je opre- 
deljena "... kot niz pravil, ki uravnavajo moralno 
vedenje v sferi vseh odnosov, ki nastopajo v 
stroki ...".5 Predstavljajo "... celota pričakovanj 
in pravil o ravnanju nosilca določenega poklica 
... na podlagi katerih je nosilec nadzorovan ..." in 
je zato "... celota moralnih pravil za ravnanje 
ljudi, ki opravljajo določen poklic ...".6 

Kodeksi poklicnih etik 

Moralna pravila ravnanja po poklicnih pod- 
ročjih pripravljajo in v obliki kodeksov profe- 
sionalnih etik sprejemajo poklicne skupine in 
organizacije (npr. častna razsodišča, poklicne 
zbornice itd.), ki praviloma poskrbijo tudi za 
sankcioniranje pripadnikov poklicnih področij, 
če jih ne spoštujejo oziroma j ih prekršijo. 

Kodekse poklicne etike označujejo tudi kot 
deontologijo, to je nauk o dolžnostih stanu ali 
poklica oziroma konkretnih (profesionalnih) 
dolžnostih v poklicih, kar je v antiki pomenilo, 
da "... se je moralni značaj človeka ocenjeval 
glede na to, kako dobro ali slabo je ta izvajal 
dolžnosti, ki mu jih je nalagal njegov družbeni 
položaj ...". Izraz deontologija se največkrat 
uporablja za označitev kodeksa poklicne etike v 
zdravstvu, s poudarkom zlasti na pravnih normah 
za to področje.7 

Kodeksi poklicnih etik predstavljajo norme in 
pravila obnašanja številnih poklicnih skupin 
prebivalstva. Z njimi se ocenjuje ravnanja nosil- 
cev poklicev kot etično in moralno sprejemljiva 
ali    nesprejemljiva.    Predstavljajo    vrednostne 

Enciklopedija Slovenije, zvezek št. 7, Ljubljana 1993, geslo 
Morala, str. 215; Veliki splošni leksikon, peta knjiga Ma-Ož, 
Ljubljana 1998, geslo Morala, str. 2679; Leksikon Cankarjeve 
založbe, Ljubljana 1988, geslo Morala, str. 660; Mateja Grilje: 
Etičnost profesionalnega odnosa do funkcionalno oviranih 
uporabnikov, Knjižnica, glasilo Zveze bibliotekarskih društev 
Slovenije, Ljubljana 1999, letnik 43, št. 1-2, str. 260. 

5     Saša Zupanič: n.d., str. 8. 
" Leksikon Cankarjeve založbe, Ljubljana 1988, geslo Poklicna 

etika, str. 808; Enciklopedija Slovenije, zvezek št. 9, Ljubljana 
1995, geslo Poklicna etika, str. 48. 
Enciklopedija Slovenije, zvezek št. 2, Ljubljana 1988, geslo 
Deontologija, str. 234; Leksikon Cankarjeve založbe, Ljubljana 
1988, geslo Deontologija, str. 194; Veliki splošni leksikon, 
druga knjiga, Ljubljana 1997, geslo Deontologija, str. 802; 
Saša Zupanič: n.d., str. 10. 

sisteme profesij in javnost seznanjajo, s tem, kaj 
lahko in česa ne more in ne sme pričakovati od 
strok. Z njihovo pomočjo se etične in moralne 
dileme v strokah (poklicih) rešujejo tako, da iz- 
brane rešitve prinesejo kar "... najmanj nega- 
tivnih posledic za vse vključene strani ...". Na ta 
način kodeksi poklicnih etik ščitijo javnost pred 
samovoljo, zlorabami in nepravilnostmi v po- 
klicnih skupinah, hkrati pa tudi povečujejo 
družbeni ugled poklicev in utrjujejo zavest o 
pripadnosti posameznim vrstam poklicev. Kljub 
temu pa se najdejo avtorji, ki menijo, da so 
kodeksi poklicnih etik nepotrebni, saj jih moralni 
ljudje ne potrebujejo, nemoralni pa se jih ne 
držijo in jih ne spoštujejo.8 

V splošnem za kodekse poklicnih etik velja, 
da opredeljujejo temeljna načela svojih strok, 
odnose do uporabnikov svojih storitev, odnose 
do družbenih okolij, v katerih delujejo, in odnose 
med zaposlenimi v strokah.9 

Tako kot po svetu imajo tudi v Sloveniji šte- 
vilne poklicne skupine svoje kodekse poklicnih 
etik npr. zdravniki, odvetniki, sodniki, novinarji, 
policisti itd.10 

Tudi poklicne skupine v Sloveniji, katerih de- 
javnosti so podobna arhivskim opravilom, imajo 
svoje kodekse poklicnih etik. Nekatere stroke so 
kodekse pripravile in sprejele v okviru svojih 
stanovskih združenj, v drugih pa so prevedli 
poklicne kodekse, ki so jih sprejela njihova 
mednarodna združenja. V prvo skupino sodijo 
slovenski bibliotekarji,11 v drugo slovenski mu- 
zealci,12 pa tudi arhivisti,13 ki jim je treba prišteti 
tudi specialni kodeks namenjen arhivistom, ki 
skrbijo za varovanje avdiovizualnega gradiva.14 

Za trženje knjižničnega gradiva pa je v Sloveniji 
znan prevod angleškega poklicnega kodeksa.15 

Vlado Sruk: Udejanjanje etičnega kodeksa bibliofilije, Knjiž- 
nica, glasilo Zveze bibiotekarskih društev Slovenije, Ljubljana 
1999, letnik 43, št. 1/2, str. 243-248; Saša Zupanič: n.d., str. 
23; Enciklopedija Slovenije, zvezek št. 9, Ljubljana 1995, geslo 
Poklicna etika, str. 48; Leksikon Cankarjeve založbe, Ljubljana 
1988, geslo Poklicna etika, str. 808; Saša Zupanič: n.d., str. 12- 
15. 

9    Janez Kopač: n.d., str. 148. 
Enciklopedija Slovenije, zvezek št. 9, Ljubljana 1995, geslo 
Poklicna etika, str. 48. 

1 ' Etični kodeks slovenskih knjižničarjev, Ljubljana 1998; 
http://www.kr.sik.si; spletna stran Zveze bibliotekarskih dru- 
štev Slovenije. 

12 

13 
Icomov kodeks poklicne etike, prevod, Ljubljana 1993. 

14 

Kodeks etike, prevod. Arhivi, Ljubljana 1997, letnik XX, št. 1- 
2, str. 14-16. 
Branko Bubenik: Etika uporabe avdiovizualnih dokumenata, 
Tehnični in vsebinski problemi klasičnega in elektronskega 
arhiviranja, 2. zbornik referatov dopolnilnega izobraževanja s 
področja arhivistike, dokumentalistike in informatike v 
Radencih od 2. do 4. aprila 2003, Maribor 2003, str. 155-160. 

15 Jože Piano: Kodeks vedenja pri nabavi in dobavi knjižničnega 
gradiva, Knjižnica, glasilo Zveze bibliotekarskih društev Slo- 
venije, Ljubljana 1996, letnik 40, št. 2, str. 137-146; Nekoliko 
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Poklicni kodeksi bibliotekarjev, muzealcev in 
arhivistov (pa tudi drugih poklicev) z različno 
stopnjo intenzivnosti opredeljujejo te osnovne 
odnose: 

- odnos do gradiva (informacij), ki ga prido- 
bivajo, strokovno obdelujejo, hranijo in posre- 
dujejo, 

- odnos do ustvarjalcev gradiva (informa- 
cij), 

- odnos do uporabnikov gradiva (informa- 
cij), 

- odnos do sodelavcev (spoštljiv odnos do 
sodelavcev, pravilno kadrovanje itd.), 

- odnos do poklica oziroma profesije, to je 
ustvarjanje pozitivnega družbenega mnenja - 
imidža o poklicu (npr. spoštljiv odnos do last- 
nega poklica, pripadnost poklicu, spremljanje no- 
vosti v stroki, kar zahteva stalno izobraževanje in 
izpopolnjevanje, promoviranje stroke v družbi, 
članstvo v lastnih profesionalnih združenjih, itd), 

- odnos do materialnih sredstev in delovnih 
pripomočkov, to je do poslovnega in finančnega 
poslovanja, ki se kaže skozi odgovornost posa- 
meznika do uporabe službenih materialnih pripo- 
močkov in itd. 

Pri oblikovanju prvih treh odnosov je potreb- 
no upoštevati ta štiri načela: 

- načelo splošne in enakopravne dostop- 
nosti informacij; to načelo zagotavlja pravico 
uporabnikov do vedenja, kar se izraža v "... 
zagotavljanju prostega pretoka informacij in idej 
in zavračanju kakršnihkoli poskusov cenzuriranja 
..., pa naj gre pri tem za cenzuro s strani države, 
drugih vplivnih skupin ..." ali samih strok. To je 
v najtesnejši povezavi s t.i. intelektualno svo- 
bodo, ki pomeni imeti "... pravico do intelek- 
tualnih dosežkov drugih, kot tudi pravico do 
širjenja lastnih intelektualnih dosežkov ...". 

- načelo objektivnosti oziroma nepristra- 
nosti; to načelo opredeljuje posredovanje in 
uporabo informacij in zagotavlja "... prost pretok 
informacij in idej ne glede na namen in posledice 
njihove uporabe ... odgovornost za posledice 
uporabe informacij morajo nositi uporabniki 
sami ...". Zaposleni v teh strokah "... niso odgo- 
vorni za interpretacije in dejanja uporabnikov 
...", zato te ustanove lahko "... enakovredno 
služijo vsem uporabnikom le, če so politično, 
versko, moralno ipd. neopredeljene ...". 

- načelo zasebnosti in zaupnosti informacij; 
to načelo zahteva varovanje osebnih podatkov 
uporabnikov informacij "... pred internimi in 
eksternimi pritiski in morebitnimi zlorabami...". 

- načelo varovanja intelektualne lastnine; 
to načelo ščiti avtorske pravice, med katere 
spadajo tudi deli arhivskega gradiva kot npr. 
pisna dela (spomini, načrti, skice, fotografije, 

filmi itd.). Za arhivsko dejavnost so zlasti po- 
membne osebne ali moralne avtorske pravice, ki 
so časovno neomejene "... in pomenijo avtorjevo 
pravico, da ga ... navajajo kot avtorja dela ...".l6 

Kodeksi poklicnih etik v smislu definicije 
etike in morale na splošno kot etična in moralna 
opredeljujejo vsa tista ravnanja, ki so dobra za 
ljudi in stvari. Zato je razumljivo, da tudi kodeks 
arhivske poklicne etike s splošnimi načeli zadeva 
prav vsa opravila in odnose, ki se izvajajo 
oziroma razvijejo v arhivskem poklicu. Zato za 
arhivistiko velja, daje etično in moralno vse, kar 
je dobro za ohranitev arhivskega gradiva, ki mu 
slovenska zakonodaja daje oznako kulturni 
spomenik17 in kar je dobro za vse ljudi, ki imajo 
kakršen koli stik z arhivskim gradivom in ar- 
hivsko stroko. 

Kodeks arhivske poklicne etike 

Slovenska arhivistika svojega kodeksa poklic- 
ne etike ni pripravila sama, kot so storili slo- 
venski bibliotekarji,18 ampak je le prevedla 
kodeks, ki so ga v začetku septembra 1996 
sprejeli na XIII. mednarodnem arhivskem kon- 
gresu v Pekingu.19 Podobno je tudi s poklicnim 
kodeksom, namenjenim strokam za varovanje 
avdiovizualnih dokumentov20 in slovenskim mu- 
zealcem.21 

Slovenski prevod kodeksa arhivske poklicne 
etike je bil leta 1997 objavljen v Arhivih, glasilu 
Arhivskega društva in arhivov Slovenije.22 Po 
navedenih načelih obravnava vse odnose, ki jih 
navadno opredeljujejo kodeksi poklicnih etik. 
Sestavlja ga šest točk uvoda in deset določil 
(načel) arhivske poklicne etike, ki so dopolnjena 
še z razlago. 

Uvodne točke arhivskega poklicnega ko- 
deksa z izrazom arhivist označujejo vse ljudi, "... 
ki se ukvarjajo z nadzorom, vzdrževanjem, hra- 
njenjem, varovanjem in upravljanjem arhivskega 
gradiva ...". Zaradi tako na široko definiranega 
pojma smemo določila arhivskega poklicnega 

podrobnejši zapis o kodeksih poklicne etike v bibliotekarstvu, 
muzejstvu pa tudi arhivistiki glej Janez Kopač: n.d., str. 148- 
150. 

16   SašaZupanič: n.d., str. 15-24. 
Zakon o arhivskem gradivu in arhivih, 2. člen, Ur. 1. RS, št. 20- 
1140/1997. 

'8   Sprejela ga je skupščina Zveze bibliotekarskih društev Slo- 
venije 8. novembra 1995 na Bledu. 
Code of Ethics, Internatoinal Council on Arhives (ICA): ••. 
th Session of the General Assambly, Beijing, 4., 6. and 7. 
september 1996, Paris 1996, str. 63-65. 
Kodeks je leta 1998 sprejela Svetovna organizacija filmskih 
arhivov FIAF. Hrvaški prevod je objavljen v okviru referata 
Branka Bubenika v 2. zborniku referatov dopolnilnega izobra- 
ževanja s področja arhivistike, dokumentalistike in informatike 
v Radencih od 2. do 4. aprila 2003, Maribor 2003, str. 1 SO- 
IS?. 
Sprejela gaje generalna skupščina Mednarodnega muzejskega 
sveta ICOM 4. novembra 1986 v Buenos Airesu. 

20 

22 Kodeks etike. Arhivi, Ljubljana 1997, letnik XX, št. 1-2, str. 
14-16, iz angleščine prevedla Marija Vera-Erjavec. 



210 Članki in razprave ARHIVI 26 (2003), št. 1 
Janez KOPAČ: Kodeks arhivske poklicne etike, str. 207-211 

kodeksa razširiti na celotno obdobje hranjenja 
arhivskega gradiva, na vse zaposlene v arhivskih 
ustanovah, pa tudi na obdobje, ko arhivsko 
gradivo v okviru dokumentarnega gradiva šele 
nastaja, ko zanj skrbijo delavci, ki delajo z do- 
kumentarnim gradivom (arhivarji) in njim nad- 
rejeni predstavniki vodstvenih struktur ustvar- 
jalcev.* Vsi si morajo prizadevati doseči "... 
visoke standarde za ravnanje v arhivskem po- 
klicu ...". Zato je namen kodeksa, da novince v 
tem poklicu seznanja z arhivskimi standardi, da 
"... izkušene arhiviste ... opominja na njihovo 
poklicno odgovornost..." in da "... pri javnosti ... 
zbuja zaupanje v arhivski poklic ...". Arhivske 
poklicne ustanove so z določili kodeksa zave- 
zane, da spodbujajo uresničevanje kodeksnih 
določil. Po določilu v šesti uvodni točki ima pri 
izvajanju načel arhivskega poklicnega kodeksa 
veliko vlogo tudi Arhivsko društvo Slovenije kot 
poklicno zduženje, zlasti njegovo častno raz- 
sodišče,24 "... ki bo dajalo smernice v dvomljivih 
primerih, raziskovalo neetično ravnanje in kaz- 
novalo, če bi bilo potrebno ...". 

V desetih določilih (načelih), zapisanih v 
arhivskem poklicnem kodeksu, so zajeti vsi 
odnosi, ki nastajajo v vseh fazah ravnanja z 
arhivskim gradivom, zato v njih v najbolj 
splošnih oblikah zasledimo vsa načela arhivskega 
strokovnega ravnanja in jih lahko imamo tudi za 
deset arhivskih zapovedi. 

Prvo določilo zahteva, da je potrebno spo- 
štovati načelo integritete (celovitosti) arhivskega 
gradiva oziroma arhivskih fondov, saj zagotavlja, 
da je arhivsko gradivo zanesljiva (objektivna) 
priča preteklosti.25 V razlagi načela je pou- 
darjeno, da arhivi oziroma arhivisti pod nika- 
kršnim pritiskom ne smejo dovoliti prikrivanja, 
spreminjanja oziroma potvarjanja vsebine 
arhivskega gradiva, s čimer bi se zmanjšala ali 
celo izgubila njegova dokazna vrednost. Objek- 
tivnost in nepristranskost sta zato merili arhivske 
strokovnosti. 

Drugo določilo opredeljuje načeli izvora ozi- 
roma provenience in prvotne ureditve arhivskega 
gradiva, saj je pri strokovnem delu potrebno 
spoštovati zgodovinski, pravni in upravni 
kontekst njegovega nastanka. V razlagi določila 
pa je omenjen še postopek vračanja zaradi raz- 
ličnih vzrokov (elementarne nesreče, vojne itd.) 
razseljenega gradiva. Prav tako v razlagi drugega 
določila piše, naj arhivi ne sprejemajo (pre- 
vzemajo) arhivskega gradiva, če v arhiv prevzeto 
gradivo ne bo varno, zato morajo sodelovati "... 
pri zagotovitvi varovanja ... gradiva v naj pri - 

Janez Kopač: n.d., str. 150-153. 23 

Častno razsodišče ima Arhivsko društvo Slovenije opredeljeno 
v VII. poglavju svojih pravil. 

25  Prav zaradi objektivnosti pričevanja je arhivsko gradivo opre- 
deljeno kot primarni arhivski vir, zato ga zakonodaja označuje 
kot kulturni spomenik. 

mernejšem arhivu ...". To pomeni, da arhivi ne 
smejo pridobivati arhivskega gradiva, če ni 
poskrbljeno za njegovo materialno varnost. To 
določilo zavezuje marsikateri slovenski arhiv k 
resnemu razmisleku. 

Tretje določilo zahteva, da arhivsko gradivo 
med strokovno obdelavo, uporabo in hranjenjem 
(varovanjem) ne sme izgubiti svoje avtentičnosti. 
V razlagi določila je rečeno, da tudi konser- 
vatorski in restavratorski posegi ne smejo škoditi 
avtentičnosti gradiva. Če na primer zaradi taj- 
nosti podatkov avtentičnost gradiva ni zago- 
tovljena, morajo arhivi s tem seznaniti upo- 
rabnike, ki preučujejo tako okrnjeno arhivsko 
gradivo oziroma arhivski fond. Če je avtentičnost 
gradiva zaradi tajnosti začasno okrnjena, je 
potrebno uporabnikom sporočiti, kdaj se bo tako 
stanje spremenilo. 

Četrto določilo zahteva stalno dosegljivost 
(dostopnost) in razumljivost arhivskega gradiva. 
Razlaga tega določila je na prvi pogled precej 
zapletena. V njej je zapisano, da se predvsem 
zato, da se ohranijo pomembna pričevanja (doka- 
zila) o dejavnostih oseb in institucij (ustvar- 
jalcev) arhivsko gradivo odbere za hranjenje v 
arhivskih ustanovah, ostalo dokumentarno gra- 
divo pa nameni za uničenje Pri valorizaciji ar- 
hivskega gradiva morajo v arhivih zlasti imeti v 
mislih spremembe raziskovalnih navad uporab- 
nikov arhivskega gradiva, zato mora biti arhivsko 
gradivo za take spremembe vedno dosegljivo. To 
pomeni, da kodeks arhivske poklicne etike svari 
pred pretirano liberalno oziroma širokogrudno 
valorizacijo arhivskega gradiva. Zaposlene v 
arhivski stroki hoče opozoriti na dejstvo, da se 
marsikdaj premalo zavedamo, da smo z valo- 
rizacijo arhivskega gradiva kreatorji zgodo- 
vinskih raziskav oziroma kar zgodovine. Gra- 
divo, ki mu v danem trenutku ne določimo zna- 
čaja arhivskega gradiva, je za vedno uničeno. 
Dosegljivost arhivskega gradiva pa se zagotavlja 
ne le s skrajno resno valorizacijo, ampak tudi s 
preprečevanjem kraje in nelegalnega trgovanja z 
njim. Pri preprečevanju takih dejanj morajo 
arhivi sodelovati s policijskimi in pravosodnimi 
organi. 

Peto določilo zahteva, da morajo vsi, ki 
opravljajo strokovna opravila na arhivskem gra- 
divu, beležiti svoje postopke, ki jih morajo biti 
sposobni tudi zagovarjati. Iz razlage je razvidno, 
da določilo opredeljuje dokumentacijo, ki sprem- 
lja strokovna dela na arhivskem fondu. Zato, da 
bi arhivi pridobivali kvalitetne arhivske fonde in 
s tem kvalitetno arhivsko gradivo je potrebno, da 
spremljajo gradivo fondov vse od nastajanja 
naprej in si prizadevati, da se ves čas pri roko- 
vanju z dokumentarnim in arhivskim gradivom 
upoštevajo primerni arhivski postopki. Prevzete 
fonde mora spremljati predpisana in pravilno 
formalizirana prevzemna dokumentacija (darilo, 
nakup, pridobitev na podlagi zakonskih pred- 
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pisov, pri fizičnih pravnih osebah ureditev 
avtorskih pravic, prevzemna evidenca, evidenca 
o morebitnih konservatorskih in restavratorskih 
posegih, opisi opravljenih drugih strokovnih po- 
segov itd.). 

Šesto določilo opredeljuje dostopnost arhiv- 
skega gradiva in njegovo uporabo. Arhivi morajo 
uporabnikom svojih storitev zagotoviti čim večjo 
dostopnost arhivskega gradiva, ki ga hranijo, in z 
vsemi uporabniki ravnati nepristransko oziroma 
enakopravno. Razlaga določila predpisuje, da 
morajo arhivi za vse gradivo, ki ga hranijo, iz- 
delati primerne pripomočke za uporabo. V okviru 
zakonskih in drugih predpisanih omejitev je v 
arhivih potrebno vljudno in spoštljivo sodelovati 
in komunicirati z uporabniki arhivskih storitev in 
jim nepristransko svetovati. Na splošno si je tre- 
ba prizadevati za neomejeno uporabo arhivskega 
gradiva, kar pomeni, da kodeks arhivske poklicne 
etike načelno nasprotuje cenzuri informacij, ki so 
v vsebini gradiva. 

Sedmo določilo se opredeljuje do varovanja 
zaupnih in osebnih podatkov, in sicer v okviru 
ustrezne zakonodaje. V arhivih je potrebno za- 
ščititi vse oblike zasebnosti in državnih tajnosti, 
ki se nahajajo v vsebini arhivskega gradiva, ki ga 
hranijo. Posebno skrb morajo nameniti varovanju 
zasebnosti oseb, ki ne morejo odločati o uporabi 
ali uničenju dokumentov, ki vsebujejo njihove 
zasebnosti. Zaradi varovanja takih podatkov 
arhivskega gradiva ne smemo uničevati. Razlaga 
določila še zlasti opozarja na nevarnost uni- 
čevanja elektronsko (računalniško) zapisanih po- 
datkov, saj jih je zelo preprosto uničiti. 

Osmo določilo govori o zaupanju družbe, ki 
so ga zaradi arhivskega gradiva, ki ga hranijo, 
deležni zaposleni v arhivih in o prepovedi izrab- 
ljanja tega zaupanja za lastno in drugo oko- 
riščanje. Razlaga pravi, da se morajo zaposleni v 
arhivih izogibati vseh dejanj, "... ki bi škodila 
njihovi poklicni poštenosti, objektivnosti in ne- 
pristranosti ...".Ni dovoljeno osebno okoriščanje 
na škodo ustanove in na račun uporabnikov in 
sodelavcev. Zaposlenim v arhivih ni dovoljeno za 
zasebne namene zbirati originalne arhivske 
dokumente in trgovati z njimi. Dovoljeno pa jim 
je preučevati arhivsko gradivo, a pod enakimi 
pogoji, ki veljajo za druge arhivske uporabnike, 
ta opravila pa tudi ne smejo ovirati opravljanje 
siceršnjih poklicnih obveznosti. Če pri svojem 
delu naletijo na neobjavljene raziskave oziroma 
najdbe ali ugotovitve drugih raziskovalcev, jih ne 
smejo uporabiti oziroma objaviti, ne da bi 
raziskovalce (avtorje) o tem predhodno obvestili. 

Zanimiv je zadnji stavek v razlagi tega določila, 
po katerem zaposleni v arhivih ne smejo dovoliti, 
da bi se nearhivisti (ljudje od zunaj) vmešavali v 
arhivsko strokovno delo in ga motili. 

Deveto določilo zahteva, da se zaposleni v 
arhivih prizadevajo za sistematično, stalno stro- 
kovno in poklicno izpopolnjevanje in izobra- 
ževanje ter za seznanjanje stroke z njihovimi 
poklicnimi izkušnjami in rezultati raziskovanj. 
Prispevati morajo svoj delež k poklicnemu 
znanju oziroma razvoju svoje stroke. 

Deseto določilo navaja, da si morajo za- 
posleni v arhivih s stanovskimi sodelavci in 
drugimi strokami prizadevati za zavarovanje in 
uporabo svetovne kulturne dediščine. To je 
potrebno doseči s sodelovanjem s predstavniki 
drugih strok, ki mora sloneti na medsebojnem 
spoštovanju in razumevanju. Tudi spore med 
sodelavci v arhivski stroki je potrebno reševati 
tako, da rešitve težijo k doseganju arhivskih 
etičnih standardov. 

Zaključek 

Določil oziroma načel arhivskega kodeksa 
poklice etike, skupaj s pripadajočo razlago, 
nisem poskušal neposredno prevesti, ampak jih 
vsebinsko opisati in nekoliko poenostaviti. Tako 
kot velja za prevode arhivski stroki podobnih 
kodeksov poklicnih etik, tudi za naš kodeks velja, 
da ga je težko neposredno prevesti v slovensko 
strokovno terminologijo. 

Vse, kar je dobro za ljudi in stvari, je etično, 
moralno in v skladu s kodeksi poklicnih etik. 
Slovenska praksa na arhivskem področju pokaže, 
da je stopnja usklajenosti s kodeksom arhivske 
poklicne etike od arhiva do arhiva različna, zelo 
različno pa je tudi stanje urejenosti in mate- 
rialnega varstva dokumentarnega in arhivskega 
gradiva pri ustvarjalcih. Veseli pa dejstvo, da je 
v splošnem opaziti pozitivni trend na vseh 
področjih ravnanja z arhivskim gradivom. V 
nekaterih arhivih se je že izboljšalo stanje 
materialnega varstva, v nekaterih pa potekajo 
intenzivna prizadevanja za pridobitev boljših in 
sodobnih arhivskih skladišč in opreme. Mo- 
dernizirajo se tudi drugi strokovni postopki. Pa 
tudi pri ustvarjalcih dokumentarnega in arhiv- 
skega gradiva je čutiti, da se vedno bolj za- 
vedajo, da je tudi poslovno koristno, če se do 
lastne dokumentacije in njihovih delavcev, ki 
skrbijo zanjo, obnašajo etično in moralno, torej v 
skladu z načeli arhivskega poklicnega kodeksa. 
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Udarniška nedelja 3. september 1945 v Ljubljani. 
Z zidu pobirajo opeko, da jo bodo porabili zu nove namene. 

Zgodovinski arhiv Ljubljana, Fototeka, delovne akcije 
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Arhivsko gradivo sodišč združenega dela, zanimiva dediščina 
zadnjega obdobja socializma 

JELKA MELIK 
doc. dr., višja svetovalka - arhivistka, Arhiv Republike Slovenije, Zvezdarska 1, SI-1127 Ljubljana 

IZVLEČEK 

Danes slovenski arhivi prevzemajo arhivsko gradivo, ki je nastalo pred sprejetjem zadnje 
jugoslovanske ustave leta 1974, pa tudi dokumente tistih institucij, ki so v novem družbenem sistemu 
po letu 1991 izgubile svojo funkcijo. V pravosodju so to predvsem dokumenti samoupravnih sodišč. 
Med njimi so odločno najpomembnejša splošna sodišča združenega dela, ki so delovala med letoma 
1975 in 1994. Arhivsko gradivo mora postati predvsem gradivo, kije nastalo ob opravljanju temeljne 
dejavnosti sodišč. To so spisi z oznakama S in Sp, vključno z vpisniki in morebitnimi imeniki, ki bodo 
koristni za boljšo preglednost in uporabnost gradiva. Prav tako bomo ohranili dokumente sodne 
uprave (spise Su in SuZ), vključno z razpoložljivimi evidencami. Zaradi narave dejavnosti teh sodišč 
se ne bomo odločali samo za odločbe, temveč bomo ohranili predvsem tudi zaslišanja udeležencev 
sodnega postopka. 

ABSTRACT 
ARCHIVE MATERIALS OF THE COURTS OF ASSOCIATED LABOUR INTERESTING HERITAGE 

FROM THE LATE PERIOD OF SOCIALISM 

Today the Slovene archives are receiving the archive materials that were produced before the 
adoption of the last Yugoslav constitution in 1974 as well as the documents of the institutions, which 
lost their function in the new social system after the year 1991. Judiciary documents are mainly 
related to self managing courts. Courts of associated labour, which were active from 1975 to 1994, 
are by far the most important among them. The archive materials should above all include the 
documents that were produced when the courts performed their basic functions. Those files are 
marked S and Sp and include registers and possible directories, which will facilitate the examination 
and use of the documents. The documents of judicial administration (files marked Su and Suz) will 
also be preserved, together with all available records. Due to the nature of those courts we will keep 
not only decisions, but also the hearings of the participants in the judicial procedure. 

Najusodnejša naloga arhivistov pri nas je do- morejo prispevati k oceni pomembnosti doku- 
ločanje dokumentov, ki bodo iz državnih orga- mento v. 
nov, pri katerih so nastali, prispeli v arhivska Dokumenti, ki pravkar prihajajo v arhive, so 
skladišča in ostali na voljo za raziskave in druge nastali glede na veljavno ustavo v predzadnjem 
namene zanamcem. Danes slovenski arhivi pre- in zadnjem obdobju socialistične družbene ure- 
vzemajo arhivsko gradivo, ki je nastalo v času ditve v Sloveniji. Vsaka ustava pa ni le vodilo 
pred sprejetjem zadnje jugoslovanske ustave leta nove dobe, ampak tudi rezultat sprememb in raz- 
1974, pa tudi dokumente tistih institucij, ki so v voja prejšnje. Osrednja točka našega zanimanja 
novem družbenem sistemu po letu 1991 izgubile je torej ustava iz leta  1974, tako zvezna kot 
svojo funkcijo. V pravosodju so to predvsem do- republiška.   Učbenik   ustavnega   prava   pravne 
kumenti samoupravnih sodišč. Za tiste, ki dolo- fakultete v Ljubljani iz leta 1976 nam daje kratek 
čamo, katero dokumentarno gradivo je arhivsko in zelo jasen pregled dogajanj v šestdesetih in na 
gradivo, je nujno, pa tudi zanimivo in vzne- začetku sedemdesetih let. Z željo, da bi ujeli tudi 
mirljivo,  da se, preden  dokončno zapečatimo "duha" tistega časa, ga podajamo skoraj v celoti:1 

usodo "starih papirjev", nekoliko pomudimo pri "V obdobju po sprejemu ustave SFRJ leta 1963 
dogajanjih v tistem času. in  republiških  ustav, je  bil  poudarek na na- 

Arhivist gleda na določeno obdobje skozi več daljnem razvoju sistema socialistične demokra- 
oken. Eno je uradna predstavitev določenega ob- cije. Ti procesi pa so potekali v dveh smereh, 
dobja.   To   nam  pregledno   in jasno   podajajo Na eni strani je šlo za nadaljnjo krepitev vseh 
predvsem učbeniki ustavnega prava tistega časa. oblik samoupravljanja v organizacijah združene- 
Drugo je kritičen pogled na obdobje. Tretje okno 
so razni spomini ter znanstvene študije kasnei- -j ••~1—~ : ~—••~. 
šega časa, tako uradne kot neuradne. Vsi pogledi •ajda Strob '.Ivan Kr's0

ta"' Cin •lč,č' Ustavno prav0 SFR 
&
 ' r   & Jugoslavije, Ljubljana 1976, str. 82-84. 
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ga dela in v družbi kot celoti. Značilnost teh pri- 
zadevanj je bila v tem, daje bil močan poudarek 
dan na nadaljni krepitvi materialne osnove sa- 
moupravljanja in na nadaljnji deetatizaciji razpo- 
laganja s presežno vrednostjo... 

Z gospodarsko reformo leta 1965 seje pričela 
odločna usmeritev na prerazporeditev narodnega 
dohodka v korist delovnih organizacij, tako da bi 
lahko prevzele vlogo glavnega nosilca razširjene 
reprodukcije ... Vendar pa reforma ni zajela ce- 
lotnega gospodarskega sistema: še naprej je ostal 
star sistem planiranja, devizni sistem, zunanje- 
trgovinski sistem itd. 

To je med drugim tudi omogočalo, da so v na- 
šem družbenem razvoju prihajale do izraza težnje 
po razraščanju tehnokratskomonopolitičnih odno- 
sov. Kot pravi Edvard Kardelj (Temeljni vzroki in 
smeri ustavnih sprememb, str. 12, Ljubljana 
1973) je vir tega pojava predvsem v tem, da se je 
opredmeteno minulo delo združenih delavcev za- 
čelo vse bolj izmikati samoupravnemu nadzorstvu 
delavcev. Odtujeni skladi družbene akumulacije 
so se začeli osamosvajati v rokah upravljalskih 
vrhov v proizvodnji, v zunanji trgovini, v notranji 
trgovini, v bankah idr. Če bi ti pojavi prerasli v 
prevladujočo lastnost proizvodnih odnosov, bi ne 
samo vse bolj omejevali samoupravnih pravic 
delavcev, ampak bi čedalje bolj spodkopavali tudi 
sistem družbene lastnine. Razraščanje 
tehnokratskoupravljalskih monopolov, ki niso le 
samoupravni kontroli delavcev odvzeli nadzora 
nad večjim delom sredstev razširjene 
reprodukcije, ampak so se izmikali tudi nadzoru 
in usmerjanju državnih organov, je zahtevalo 
odločnejši poseg v družbenoekonomske odnose. 

V neposredni socialistični demokraciji je po- 
trebno močneje poudariti njeno razredno vsebi- 
no. Zagotoviti je treba odločilen vpliv delavskega 
razreda na razpolaganje z narodnim dohodkom in 
na odločanje organov oblasti, ter organov samo- 
upravljanja na vseh ravneh ... Ta prizadevanja so 
dobila svoj odločilen izraz predvsem v ustavnih 
amandmajih (••-••) iz leta 1971 (delavski 
amandmaji). Prizadevanja za krepitev nepo- 
sredne demokracije delavskega razreda so bila 
povezana z borbo zoper razraščanje tehnokracije 
in birokracije. 

Vsa ta prizadevanja za nadaljnje uveljavljanje 
socialistične demokracije so po letu 1971 dobila 
obliko borbe za ustanavljanje in uveljavljanje te- 
meljnih organizacij združenega dela... 

Drugi vidik prizadevanj za nadaljnji razvoj 
samoupravljanja in sistema socialistične demo- 
kracije sploh, se je odvijal na ravni federacije in 
mednacionalnih odnosov. 

Sloje za nadaljnji razvoj odnosov v federaciji 
s ciljem okrepiti enakopravni položaj jugoslo- 
vanskih narodov in narodnosti v federaciji in 
samostojnost republik in pokrajin do federacije, 
to pa pomeni, da je šlo za graditev samoupravne 
jugoslovanske federacije. 

Na eni strani je bila poudarjena potreba po 
ekonomski samostojnosti vsakega naroda, ki naj 
mu zagotavlja samostojnost pri delu in pri raz- 
polaganju s sadovi svojega dela, na drugi strani pa 
je bila poudarjena medsebojna povezanost in 
soodvisnost jugoslovanskih narodov... 

Odnosi v federaciji so se začeli spreminjati z 
ustavnimi amandmaji iz leta 1967 in so bili 
zaokroženi z ustavnimi amandmaji iz leta 1971 
oziroma v novi ustavi SFRJ. Prišlo je do nove 
razdelitve pravic in dolžnosti med federacijo na 
eni ter republikami in avtonomnimi pokrajinami 
na drugi strani, do sprememb v organih federacije 
itd...." 

Taka je bila razlaga oblasti. Kako so videli 
resnico drugi? Kaj vse je spremljalo in kaj po- 
vzročilo nastanek novega, zadnjega obdobja so- 
cializma in hkrati zadnjega obdobja Jugoslavije 
ter kasneje tudi njun konec, nam odkrivajo pred- 
vsem članki, ki so začeli izhajati v drugi polovici 
osemdesetih let. Naj opozorim le na prispevek F. 
Bučarja2: "Razvoj, ki ga je sprožila uvedba sa- 
moupravljanja in gospodarska reforma iz leta 
1965, osamosvajanje gospodarstva iz administra- 
tivnih vezi državnega urejanja, vse večje uve- 
ljavljanje ekonomskih zakonitosti - spremljano z 
vidnim naraščanjem blagostanja in življenjskega 
standarda - je prišlo do vrha svojih možnosti v 
okviru obstoječega integrativnega mehanizma. 
Nadaljevanje v tej smeri - zlasti zunanji opazo- 
valci so v Jugoslaviji videli prvo zgodovinsko 
možnost, da ureditev po sovjetskem vzorcu iz 
lastne notranje moči preraste v nek socializem 
demokratičnega kova, ki bi bil sprejemljiv tudi za 
Zahod - pa je seveda zadevalo na revizijo neka- 
terih temeljnih ideoloških sestavin političnega 
dogmatskega korpusa, kot nam je bil posredovan 
iz SZ ..." Potrebne so bile, trdi pisec, "odločitve, 
ki so v veliki meri predstavljale ne samo nove 
praktične prilagoditve, pač pa revizijo nekaterih 
temeljnih postavk partijske ideologije ..." To pa 
po Bučarjevem mnenju za partijo ni bilo spre- 
jemljivo, saj bi na koncu pripeljalo do ukinitve 
njenega političnega monopola. Zato seje odločila 
za novo smer. Sledili so ustavni amandmaji, nato 
nova ustava leta 1974 in nato zakon o združenem 
delu. Preusmeritev je pomenila novo "re- 
afirmacijo partije, odmik od ekonomsko tržnega 
gospodarstva, večje usmerjevalne pristojnosti 
države, dogovorno ekonomijo in disperzijo orga- 
niziranosti v tozde, zlasti pa začetek velikega 
zadolževanja v tujini. Posledice so znane." Po- 
dobne ugotovitve lahko opazimo tudi v obsežni 
monografiji Liberalizem v Sloveniji. Avtor B. 
Repe je svojo temeljito raziskavo obdobja pred 
letom 1974 gradil ob upoštevanju obstoječe lite- 
rature predvsem na partijskem arhivskem gradivu 
in izpovedih njenih članov. Poglejmo si nekaj 

2    France Bučar, Ob smrti Staneta Kavčiča, Nova revija 1987, 
letnik VI, št. 58-60, str. 527-529. 
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trditev iz izvlečka na koncu knjige: "Federali- 
zacija države, pa tudi ZKJ, se je ob sočasnem 
poskusu gospodarske reforme v drugi polovici 
šestdesetih let vendarle začela in v takih bolj 
sproščenih razmerah so v posameznih nacionalnih 
delih ZKJ, najprej v Sloveniji, začele nastajati 
'liberalne struje'. Slovenski 'liberalizem'je izhajal 
iz predpostavke, daje mogoče z vztrajno notranjo 
kritiko sistem tudi strukturno spreminjati. Pri tem 
pa je ostajal znotraj socialističnega sistema in 
večinoma tudi vodilne vloge ZK s hkratno za- 
htevo po pluralizmu tedaj obstoječih družbenopo- 
litičnih organizacij. Najbolj radikalna zahteva je 
obsegala reorganizacijo SZDL po načelih 
Osvobodilne fronte z možnostjo vključitve različ- 
nih nazorskih skupin, ki bi imele samostojne 
programe in pravico do kritike uradne politike. 
Ob normalnem razvoju bi to pripeljalo v dvo- 
strankarski socialistični sistem, nato pa tudi v 
večstrankarski pluralizem. Zagovorniki 'liberaliz- 
ma' so v osnovi priznavali družbeno lastnino, 
vendar so se zavzemali tudi za druge oblike ..." 
Toda prišlo je do močnega pritiska konzerva- 
tivnejše struje in njene zmage, ki ji je sledilo 
"ideološko čiščenje na vseh pomembnejših druž- 
benih področjih. Vzporedno s političnim obraču- 
nom je potekalo tudi normativno vpeljevanje 
novega ekonomskega in političnega sistema, ki se 
je končalo s sprejetjem ustave leta 1974. Glavne 
zahteve liberalno-nacionalnih gibanj v Jugoslaviji 
so bile normativno uresničene. Ekonomski in 
politični del, ki je bil utemeljen na obračunu z 
'liberalizmom', je vpeljal koncept samoupravnega 
sporazumevanja in družbenega dogovarjanja. Po 
njem naj bi družbeno življenje temeljilo na delo- 
vanju - samoupravljanju - na delovnih mestih in 
v komunah - krajevnih skupnostih, občinah. Tu 
naj bi neposredno uresničevali svoje pravice, cilj 
pa naj bi bil dosežen, ko bo z radikalnim spre- 
minjanjem obstoječega prišlo do visoke stopnje 
integriranosti med ljudmi v socialnem, delovnem, 
zlasti pa ideološkem pogledu. Ekonomski sistem, 
ki gaje vpeljal novi koncept, je bil entropičen in 
nekonkurenčen. V Sloveniji je ponovno prevla- 
dala realsocialistična ekonomska logika z veli- 
kimi industrijskimi kompleksi, nekvalificirano 
delovno silo, uvoženo iz drugih republik, ob so- 
časnem odhajanju šolanih ljudi v tujino. Kom- 
penzacija za popolno ideološko in kadrovsko 
kontrolo v ZK je bil lažni socialni mir, ki je ljudi 
uspaval in spodbujal nekonkurenčnost na vseh 
področjih, kar je Slovenijo in Jugoslavijo v 
osemdesetih letih pripeljalo do hude ekonomske 
krize, v devetdesetih pa tudi do razpada države in 
državljanske vojne."3 

Kakorkoli že, leta 1974 so bila ustanovljena 
sodišča združenega dela, ki so predmet mojega 
prispevka. Zvezna in slovenska ustava sta spre- 

menili in dopolnili določila o sodstvu v obliki 
večje prilagoditve samoupravnemu družbenemu 
sistemu. Zato so bila v sodni sistem uvedena 
poleg rednih sodišč kot organov državne oblasti 
tudi samoupravna sodišča kot družbeni organi. 
Ta druga, nova vrsta sodišč naj bi bila po- 
polnoma enakopravna prvim, tradicionalnim so- 
diščem, v okviru svoje pristojnosti seveda. Tudi 
zanje so zato veljala enaka načela delovanja, kot 
neodvisnost, vezanost na ustavo, zakone in 
samoupravne splošne akte, javnost obravnavanja, 
udeležba občanov pri sojenju, izvršljivost od- 
ločb, pravico do spremembe le-teh pa so imela le 
višja sodišča (redna in izredna pravna sredstva). 
Samoupravna sodišča naj bi bila praviloma usta- 
novljena s samupravnim aktom, tudi s spora- 
zumom strank. V tem so se razlikovala od rednih 
sodišč, ki so nastajala le na podlagi zakona. 
Predvideno je bilo, da bi nova vrsta sodišč zrasla 
na vseh področjih, ki so jih delovni ljudje v 
okviru združenega dela samupravno urejali, ka- 
kor tudi odločali v sporih o pravicah, s katerimi 
so prosto razpolagli, kolikor seveda ni bilo z 
zakonom določeno, da določene vrste sporov 
rešujejo redna sodišča. Samoupravna sodišča naj 
bi delovala kot sodišča združenega dela, arbi- 
traže, razsodišča, poravnalni sveti ali s kakšnim 
drugim imenom. Ustava SFR Jugoslavije4 je 
natančneje opredelila samo eno vrsto samo- 
upravnih sodišč, in sicer sodišča združenega dela 
(skrajšano SZD). Odredila je tudi, in to se zdi 
presenetljivo, da morajo biti načela o ustanovitvi, 
pristojnosti in sestavi sodišča ter postopek pred 
tem sodiščem določena z zveznim zakonom. 
Izjemna ustavna zahteva, da zveza uredi poleg 
postopka tudi organizacijo in pristojnost, je ver- 
jetno izvirala iz potrebe po enakih rešitvah v 
federaciji. Namen SZD je bil varovati samo- 
upravna razmerja v smislu ustavnih načel. V 
ospredju je bil torej samoupravni sistem in temu 
se je moral podrediti interes posameznika. To je 
bil tudi razlog za ustanovitev te posebne vrste 
sodišč. Pristojnost in delovanje SOZD je torej v 
grobih obrisih opredelila ustava SFR Jugoslavije 
in podrejeno ustava SR Slovenije v 226. oziroma 
281. členu, konkretneje pa zvezni in kot podrejen 
republiški zakon o sodiščih združenega dela, ki 
sta bila oba sprejeta v letu 1974.5 Sodišča zdru- 
ženega dela naj bi predvsem odločala o obstoju 
pogojev za organiziranje temeljnih organizacij 
združenega dela in delovnih skupnosti ter o 
zahtevah za varstvo pravice dela z družbenimi 
sredstvi in varstvu drugih samoupravnih pravic 
ter družbene lastnine. Prav tako naj bi sodišča 
reševala spore glede organiziranja in izločitve 
temeljnih organizacij združenega dela ter spo- 
jitve, pripojitve in razdelitve organizacij zdru- 
ženega dela; spore o sklepanju in izvajanju sa- 

3    Božo Repe, Liberalizem v Sloveniji, Borec, Ljubljana XLIV/ Člen 226. 
1992, št. 9-10, str. 938-341. Uradni list FLRJ 24/74 in Uradni list SRS 38/74. 
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moupravnih sporazumov o združevanju in med- 
sebojnih razmerjih v združenem delu in končno 
druge vrste sporov v družbenoekonomskih in 
drugih samoupravnih odnosih, ki jih je določal 
zakon. Sodišča združenega dela naj bi se kot 
sodišča prve stopnje ustanovila za eno ali več 
občin ali za republiko oziroma avtonomno po- 
krajino. V republiki oziroma avtonomni pokrajini 
naj bi bilo ustanovljeno sodišče druge stopnje kot 
najvišje sodišče za reševanje sporov v okviru 
samoupravnih in drugih določenih družbeno- 
ekonomskih odnosov. 

Slovenski zakon o sodiščih združenega dela je 
predvidel v Sloveniji dve vrsti sodišč združenega 
dela: splošna in posebna. Splošna sodišča zdru- 
ženega dela so bila ustanovljena z zakonom, in 
sicer v Brežicah, Celju, Kopru, Kranju, Ljub- 
ljani, Mariboru, Murski Soboti, Novem mestu, 
Novi Gorici in Postojni (deset sodišč). Za po- 
sebna sodišča združenega dela pa je dajal zakon 
možnost, da jih ustanovijo samoupravne inte- 
resne skupnosti na področju družbenih dejav- 
nosti. Najvišje sodišče združenega dela v re- 
publiki je postalo Sodišče združenega dela SR 
Slovenije s sedežem v Ljubljani. V njegovo pri- 
stojnost je sodilo predvsem odločanje o pri- 
tožbah zoper odločbe sodišč združenega dela 
prve stopnje (tako splošnih kot posebnih). Prav 
tako je bilo sodišče pristojno za odločanje na 
prvi in zadnji stopnji v sporih o zakonitosti akta 
skupščine družbenopolitične skupnosti; z njim je 
bil organizaciji združenega dela, samoupravni 
interesni skupnosti in drugi samoupravni orga- 
nizaciji odrejen začasen ukrep zaradi spodko- 
pavanja samoupravnih odnosov, kršitve drugih 
družbenih interesov ali neizpolnjevanja z zako- 
nom določenih obveznosti. Sodišče združenega 
dela Socialistične republike Slovenije je bilo za- 
dolženo tudi za odločanje v sporih o pristojnosti 
med splošnimi sodišči, posebnimi sodišči ter med 
splošnimi in posebnimi sodišči na območju So- 
cialistične republike Slovenije. 

Delegati najvišjih SZD iz republik oziroma av- 
tonomnih pokrajin pa naj bi na skupni seji uskla- 
jevali sodno prakso glede uporabe zvezne ustave 
in zveznih zakonov v posameznih republikah. 

Sodišča združenega dela so začela delovati 
leta 1975. Republiški sekretar, pristojen za pra- 
vosodje, naj bi predpisoval načela za notranje 
poslovanje sodišč in izdajal predpise za pisar- 
niško poslovanje sodišč ter navodila za vodenje 
statističnih podatkov. Poslovnik za sodišča zdru- 
ženega dela" je bil izdan šele leta 1981, do takrat 
pa so se smiselno uporabljale določbe pravilnika 
o notranjem poslovanju sodišč (sodnega poslov- 
nika).7 Poslovnik sodišč združenega dela nas 
posredno seznanja z vrstami gradiva, ki so pri njih 
nastajala. Zaradi evidence zadev, ki so jih obrav- 

Ur.l. SRSšt. 14/1981. 
Uradni list SRS, št. 42/59. 

navala, so namreč tudi ta sodišča morala voditi 
vpisnike. V vpisnik Su so vpisovala zadeve sodne 
uprave, v vpisnik Su Z zadeve sodne uprave za- 
upne in strogo zaupne narave, v vpisnik S sporne 
zadeve o katerih so odločala na prvi stopnji, v 
vpisnik Pom vse zadeve pravne pomoči, v vpisnik 
PZNA predloge za preizkus zakonitosti dokonč- 
nih odločb notranjih arbitraž in v vpisnik R razne 
zadeve, ki niso sodile v noben drug vpisnik. So- 
dišče združenega dela SR Slovenije je vpisovalo 
zadeve, ki jih je reševalo kot sodišče druge stop- 
nje v vpisnik Sp in zadeve, v katerih je odločalo 
na prvi in zadnji stopnji v sporih o zakonitosti 
akta skupščine družbenopolitične skupnosti, s 
katerim je bil organizaciji združenega dela, samo- 
upravni interesni skupnosti ali drugi samoupravni 
organizaciji odrejen začasen ukrep družbenega 
varstva, v vpisnik ZA. Sodišča so vodila tudi raz- 
ne pomožne knjige, na primer seznam pregledov 
sodišča, seznam stalnih sodnih izvedencev, sejno 
knjigo, poslovni koledar ter stvarne in imenske 
imenike k nekaterim vpisnikom. 

Sodišča so delovala do leta 1994. Za določitev, 
katero gradivo bo postalo arhivsko, nas zanima 
predvsem gradivo, ki je nastalo ob opravljanju 
temeljne dejavnosti sodišč. To so torej spisi z 
oznakama S in Sp, vključno z vpisniki in more- 
bitnimi imeniki, ki bodo omogočali boljšo pre- 
glednost in uporabnost gradiva. Prav tako bomo 
ohranili dokumente sodne uprave (spise Su in 
SuZ), vključno z razpoložljivimi evidencami. 

Zakaj bi ohranjali celotne spise in ne le 
njihovih odločb? Prav odgovoru na to vprašanje 
je bil namenjen ta prispevek in predvsem njegov 
nekoliko nenavadni, prvi del. Mislim, da je čas, 
ki je minil od nastanka dokumenta, prinesel nova 
vprašanja, nove probleme, ki jih, ko je gradivo 
nastajalo ali je bilo morda izdano navodilo za 
odbiranje arhivskega gradiva iz dokumentarnega 
gradiva, še ni bilo. Ob dediščini sodišč združe- 
nega dela in drugih samoupravnih sodišč raz- 
mišljamo še posebej o današnji socialni sliki 
Slovenije, o vse večji razslojenosti, o vse večji 
brezposelnosti, vse skromnejših pravicah delav- 
cev, vse manjši zaščiti delavcev, o težavah pri 
zaposlovnju žensk, vse manjši pravni varnosti in 
podobnem. Ne le pri nas. Tudi v drugih evrop- 
skih državah postajajo vse glasnejša neodob- 
ravanja obstoječe oblike kapitalizma in vse večje 
iskanj novih možnosti. Bi nam mogli dokumenti 
teh sodišč pomagati pri razglabljanju o vzrokih 
za neuspeh samoupravljanja, potrditi obstoječa 
gledanja in sklepanja, dodati nova vedenja. 
Dokumenti sodišč imajo zaradi narave sodstva 
posebno izpovedno moč. Ne le sodne odločbe, 
temveč tudi, in v našem primeru še posebej, 
zaslišanja udeležencev sodnega postopka so po- 
membna za opredelitev časa in dogajanj v njem. 
Le-ta nam vedno razkrivajo težave, ki so se 
pojavljale v družbi, in sicer ne na njenem vrhu, 
temveč v sredini in na dnu. 
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Nam bo še uspelo ujeti čas? 
Arhivsko gradivo med izseljenci 

MILICA TREBŠE ŠTOLFA 
mag., arhivska svetovalka v pokoju, Sared 19d, SI-6310 Izola 

IZVLEČEK 

Po osemnajstih letih sistematičnega evidentiranja arhivskega gradiva med izseljenskimi skup- 
nostmi v Kanadi avtorica glede na svoje izkušnje z arhivskim, raziskovalnim ter publicističnim delom 
pri zbiranju in ohranjanju kulturne dediščine kanadskih Slovencev opozarja na neizogiben propad 
pomembnega dela kulturne dediščine slovenskega naroda, ki je nastajala zunaj meja naše ožje 
domovine, če ne bomo s terenskim delom tudi v drugih državah nemudoma rešili, kar je še rešiti 
mogoče. 

ABSTRACT 
CAN WE STILL CATCH TIME? 

The author has systematically sorted out the archive materials concerning emigrant communities 
in Canada for 18 years. On the basis of her experience in archive, research and journalistic work in 
collecting and preserving cultural heritage of the Slovenes in Canada, she warns against the 
inevitable decline of an important piece of cultural heritage of the Slovene people outside the borders 
of Slovenia. This will come about if what can be saved with fieldwork is not immediately saved in 
other countries as well. 

V mislih imam evidentiranje dela naše kultur- 
ne dediščine, ki so jo v različnih obdobjih in v 
različnih delih sveta ustvarjali razseljeni Sloven- 
ci in njihovi potomci posamično ali v skupnostih 
- društvih. Seveda bi našli dežele, v katerih slo- 
venska kultura ni pustila svojih sledov. Vendar je 
mnogo več tistih, v katerih so si našli svoje novo 
domovanje tudi naši rojaki. Toda ali smo pri- 
pravljeni na trdo in obsežno terensko delo in 
zbrati te sledove v mozaik slovenske kulturne de- 
diščine povsod tam, kjer se je gibal naš rod in 
ustvarjajo njegovi potomci? Ali smo si ustvarili 
dragoceno evidenco za sistematično terensko de- 
lo? Odgovor žal ne more biti pritrdilen. 

Marsikje smo že zamudili dragocene trenutke, 
ko je bilo po zapisanih in ustnih virih še mogoče 
zbirati sestavine mozaika, ki bi pričale o ustvar- 
jalni navzočnosti naših rojakov v izbranih novih 
domovinah, o slovenskem prispevku k oblikova- 
nju novih multikulturnih skupnosti, novih kva- 
litet priseljenskih držav. 

Ko sem se leta 1985 odločila, da bom eviden- 
tirala, zbrala, popisala in s fotokopijami arhiv- 
skega gradiva društev slovenskih izseljencev v 
Kanadi obogatila zbirko arhivskega gradiva o 
slovenskem izseljenstvu v Arhivu Republike Slo- 
venije, sem delo zasnovala tudi zato, da bi se 
slovenski arhivski delavci več odločali za sicer 
naporno terensko delo pri društvih slovenskih iz- 
seljencev. Vsaka država ima svoje specifičnosti 
in z njimi se je potrebno temeljito seznaniti že 

pred odhodom, zato sem se na delo dobro pri- 
pravila. 

Kanadske arhivske ustanove imajo po svoji 
zakonodaji tudi svoj odnos do prevzemanja 
arhivskega gradiva, pomembnega za zgodovino 
Kanade, v svoje depoje. Zaradi izjemne prostor- 
ske stiske (kako domače zveni!) skušajo večino 
bremena preložiti na civilne ustanove in nacio- 
nalne zbirke, še najbolj pa jim ugaja, če vsak 
ustvarjalec gradivo hrani kar v svojih prostorih 
ali pa če številnejše etnične skupnosti ustvarijo 
kar svoje 'zgodovinske zbirke' in tako z njimi 
občasno sodelujejo. V kanadskem nacionalnem 
državnem arhivu v Ottawi zbirajo le gradivo, po- 
membno za vse kanadsko območje. V njem naj- 
demo skromno količino fragmentov arhivskega 
gradiva, ki se nanaša na Slovenijo le v okviru 
fondov o Jugoslaviji ali pa kar slovanskih skup- 
nosti. Tudi to gradivo sem že evidentirala. Ka- 
nadski arhivisti ter svetovalci za terensko delo in 
stike z ustvarjalci so zadolženi za tako obsežno 
območje (za območje Ontaria sta bila npr. le dva 
arhivista - svetovalca!), da so stiki omogočeni 
tako rekoč le največjim narodnostnim skupinam, 
taka pa slovenska skupnost zagotovo ni. Je pa 
Kanada ena redkih držav, ki spodbujajo ohra- 
njanje bogastva kulturnih različnosti priseljenih 
etničnih skupnosti. To je še dodatni razlog, da se 
je v tej državi razvilo in ohranilo več multiet- 
ničnih dejavnosti kot v državah, v katerih se pri- 
seljenci hitreje stapljajo z okoljem. 
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V arhivskih in raziskovalnih ustanovah v 
Sloveniji je bilo tedaj zelo malo gradiva, ki bi mi 
omogočalo vsaj pregled nad dogajanjem pri 
društvih v naših rojakov v tem multietničnem 
okolju. Se največ uporabljivih podatkov sem 
dobila v arhivu Slovenske izseljenske matice, ker 
je imela vsaj nekaj bolj ali manj svežih naslovov 
društev in vodstev, s katerimi je imela stike, po- 
polnejšo predstavo o geografski poseljenosti ro- 
jakov v Kanadi in razvejanosti njihove dejavnosti 
pa v magistrski nalogi dr. Rada Genoria. 

Ob finančni pomoči Znanstvenega inštituta 
Filozofske fakultete in Ministrstva za znanost in 
tehnologijo ter s soglasjem Arhiva RS sem začela 
sistematično evidentirati arhivsko gradivo, po- 
membno za kulturno zgodovino Slovencev pri 
društvih slovenskih izseljencev v Kanadi. To so 
bili tudi prvi njihovi stiki s slovenskim arhi- 
vistom. Odtlej sem tudi s pomočjo Ministrstva za 
kulturo, Urada za Slovence v zamejstvu in po 
svetu ter Pokrajinskega arhiva v Kopru vsako 
leto v poletnem času prihajala med kanadske ro- 
jake z isto nalogo - zbrati in v društvenih pro- 
storih urediti in ohraniti čim več pisnih in drugih 
virov o njihovem delovanju, našim raziskoval- 
cem zgodovine slovenskega izseljevanja v Kana- 
do pa omogočiti pregledno arhivsko gradivo v 
fotokopijah že v Arhivu Republike Slovenije. 
Dotlej so rojake in institucije obiskovali le redki 
naši raziskovalci, predvsem zgodovinarji. Pregle- 
dovali ali celo zbirali pa so le vire, povezane s 
svojimi raziskovalnimi projekti. Morda se bodo 
prej ali slej tudi ti fragmenti znašli v naših ar- 
hivskih ali institutskih depojih, vendar popol- 
nejšega vedenja o delovanju določene skupnosti 
ti viri ne prinašajo. 

Terensko delo arhivista ima drugačne cilje. 
Terja tudi drugačen strokovni pristop. Zavedati 
se moramo, da naši izseljenci niso objekt znan- 
stvenih raziskav in statističnih ugotavljanj, nji- 
hova društva pa tudi niso poligon za merjenje 
naših notranjih nesoglasij. Slovensko izseljen- 
stvo je subjekt, del našega najširšega kulturnega 
prostora in kot tako soustvarjalec slovenske 
kulturne dediščine, ne glede na to, kdaj, kam in 
zakaj so ljudje odhajali. 

Takim ciljem je namenjeno sistematično evi- 
dentiranje arhivskega gradiva, ki se začne z ugo- 
tavljanjem stanja, nadaljuje z ozaveščanjem 
društvenih delavcev o pomembnosti njihove de- 
javnosti in se še nadaljuje z zbiranjem gradiva, ki 
je zaradi velike mobilnosti prebivalstva in mar- 
sikje že tudi zaradi časovne odmaknjenosti naj- 
težavnejši del terenskega dela. Toda med ka- 
nadskimi rojaki je tudi to delo prijetno. Velika 
pripravljenost za sodelovanje in številna ude- 
ležba odbornikov na predavanjih in seminarjih, 
ki sem jih imela v posameznih okoljih, sta po- 
menili tudi izjemno angažiranost pri iskanju in 
pridobivanju dokumentarnega gradiva pri posa- 
meznikih,   nekdanjih   funkcionarjih   in   drugih 

društvenih delavcih, da nam je bilo omogočeno 
pri društveni dejavnosti vzpostaviti kronološki 
red. Pomembno so k ozaveščanju pripomogle 
tudi jubilejne prireditve, saj jih društva želijo 
popestriti tudi s pisnimi dokazi o svojem dolgo- 
letnem delovanju - vendar bi brez uporabe ar- 
hivskega gradiva take predstavitve dejavnosti 
lahko vsebovale le spominska pričevanja. Ta pa 
zaradi časovne odmanknjenosti od dogajanj ne 
morejo biti zanesljiv vir. 

Po evidenci, ki sem jo v teh letih ustvarila, je 
bilo v Kanadi bolj ali manj dejavnih 81 društev 
in zvez; nekatera v seznamu še ohranjam zgolj 
zato, ker so bila v preteklih desetletjih zelo de- 
javna. Med njimi je največ odsekov zavaro- 
valniških družb. Od 22 registriranih odsekov 
Vzajemne podporne zveze BLED, ustanovljene v 
Kirkland Lakeu, ki ima sedaj sedež v kraju 
Beamsville, delujejo le še štirje. V njih so zdru- 
ženi tudi odseki, ki nimajo več kot pet članov. 
Nekaj odsekov je zaradi selitev ali po naravni 
poti preprosto prenehalo delovati. Nekaj društev, 
zlasti v bolj naseljenih območjih, je delovalo v 
jugoslovanskih društvih; v njih so bili naši rojaki 
vsestransko zelo dejavni. Taka društva so bila 
značilna za obdobje med drugo svetovno vojno 
in leta po njej, ko so tudi finančno pomagala 
porušeni domovini. Z ustanovitvijo nacionalnih 
društev je njihova dejavnost zamrla, ni pa zamrla 
pomoč, kadar jo je domovina potrebovala. Se 
najdlje je ostala dejavna skupna jugoslovanska 
radijska postaja v Torontu. 

Tudi druga kulturna društva slovenskih roja- 
kov, ki so bila ustanovljena med obema sve- 
tovnima vojnama, skorajda ne obstajajo več. Kje 
torej najti pisne vire o njihovem obstoju in 
njihovi dejavnosti? Za zavarovalniške družbe je 
še mogoče najti vsaj evidenco članstva in delno 
korespondenco zaradi poslanstva, ki so ga te 
družbe imele (skrbno hranjeno gradivo z vsemi 
zapisniki je v glavnem uradu Zveze BLED v 
Kanadi od ustanovitve leta 1933 dalje, za ka- 
nadske lože SNPJ in oddelke KSKJ s sedežem v 
ZDA pa v arhivih na sedežih teh organizacij), 
gradivo pomembnih kulturnih društev po vseh 
kanadskih provincah iz tega obdobja pa je skoraj 
izginilo. Res je tudi, da sta bili priseljencem v 
prvem obdobju, t.j. med obema vojnama, pri- 
marni preživetje in ustvarjanje možnosti za eko- 
nomski obstoj. Druženje jim je lajšalo občutek 
domotožja, na zapisovanje o svojem kulturnem 
udejstvovanju in društvenem delovanju pa niso 
veliko mislili. Zato tu in tam v privatni lasti še 
najdemo kakšno družinsko ali društveno družab- 
no fotografijo ali kakšno vabilo na prireditev, ki 
je bolj osebni spomin na prednike in slovenske 
korenine kot pa spomin na organizirano delo na 
področju ohranjanja kulturnih vrednot 'starega 
kraja' v določenem prostoru in času. Ta del pre- 
našanja slovenske kulturne dediščine v nova 
okolja bo žal ostal za vedno izgubljen. 
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Vendar za evidentiranje arhivskega gradiva 
društev in zbirk pomembnih ustvarjalcev v ob- 
dobju po drugi svetovni vojni še ni vse zamu- 
jeno. Se je čas, da tako kot je za zbirko ka- 
nadskega izseljenstva Arhiv Republike Slovenije 
ali pa Arhivsko društvo Slovenije zbudi zani- 
manje arhivistov za sistematično terensko delo 
tudi na ostalih kontinentih, zlasti v državah, v 
katere so se Slovenci bolj množično priseljevali. 
Samo obiski raziskovalcev pri izseljencih in za- 
pisovanje po ustnih virih pa pisnih virov ne bo 
moglo nadomestiti! 

Dejavnost naših rojakov v Kanadi bo v 
Sloveniji dobro dokumentirana. ARS ima doslej 
že popise in fotokopije odbranega arhivskega 
gradiva teh ustvarjalcev: 

- za zavarovalništvo: Glavni odbor Vzajemne 
podporne zveze BLED (ust. 1933), odsekov 
ZVEZDA - št. 6 v Vancouvru, Britanska Ko- 
lumbija (ust. 1942), PLANINA-PLANICA - št. 
13 v Beamsville, Ontario (ust. 1943), NOVO 
MESTO - št. 12 v St. Catherinesu, Ontario (ust. 
1943), 

- za kulturno ustvarjalnost: Slovenska kato- 
liška družba SV. JOŽEFA v Hamiltonu, Ontario 
(ust. 1937), Slovensko prosvetno društvo SIMON 
GREGORČIČ v Torontu (ust. 1959), Folklorna 
skupina NAGELJ iz Toronta (ust. 1959), Slo- 
vensko kulturno društvo SLOVENSKI PARK v 
Cambridgeu, Ontario (ust. 1964, kot primer 
ustvarjanja dokumentarnega gradiva v izseljen- 
stvu prevzet v celoti v 32 registratorjih), Slo- 
venski narodni dom LIPA PARK v St. Cathe- 
rinesu, Ontario (ust. 1969), SLOVENSKO 
DRUŠTVO v Ottavvi (ust. 1976), FESTIVAL 
kanadsko-slovenskih ansamblov v Torontu (ust. 
1977), ZVEZA SLOVENSKIH DRUŠTEV v 
Kanadi (ust. 1985, fragmentarno), 

- za informativne dejavnosti: SLOVENSKA 
RADIJSKA URA (gradivo je fragmentarno), 
glasilo slovenskega društva SLAP/FALLS iz 
Wellanda, Ontario (leto 1953, edina ohranjena 
številka; original hrani Anton Cvet v Wellandu, 
Ont.), MED NAMI, glasilo slovenskega društva 
v Ottavvi (izhajalo 1979-1983), DNEVNIK/ 
DIARY (1975-1978 iz Toronta, fragmentarno), 
KANADSKO SLOVENSKA KRONIKA (1991) 
in GLASILO kanadskih Slovencev iz Toronta 
(ust. 1992), 

- ostale dejavnosti: Odbor za pomoč Onko- 
loškemu inštitutu v Ljubljani (ustanovljen v 
Torontu leta 1985, deloval do leta 1987, originali 
so v osebni zbirki Cvetke Kocjančič v Torontu), 
otroške kolonije SKD Simon Gregorčič (1971- 
1977, osebni fond učiteljice Francke Seljak iz 
Wellanda). 

Vse odbrano gradivo so hranitelji in/ali 
ustvarjalci brezplačno odstopili naši arhivski 
ustanovi z darilnimi pogodbami. 

Moje prizadevanje za ohranjanje arhivske kul- 
turne dediščine v Kanadi in samostojne knjižne 

izdaje (SPD Simon Gregorčič 1959-1989, v letu 
1989, VPZ BLED, odsek št. 13-PLANICA 1943- 
1993 v letu 1993, SFS NAGELJ 1959-1999 v 
letu 1999 in LIPA PARK 1967-2002 v letu 
2002), ki sem jih društvom pripravila ob njihovih 
jubilejih, navodila društvom in razni drugi 
kronološki pregledi dejavnosti, ki sem jih 
objavila v strokovnih glasilih (Arhivi, razni 
zborniki) in glasilih za izseljence (Rodna gruda, 
Slovenski izseljenski koledar), je spodbudilo tudi 
rojake same, da so za pisanje društvenih jubi- 
lejnih publikacij začeli zbirati in pogosteje 
uporabljati arhivsko gradivo. Tako je društvo 
SLOVENSKI PARK iz Cambridgea ob 30-letnici 
že izdalo svojo publikacijo, nedolgo tega pa tudi 
SLOVENSKO LETOVIŠČE v Boltonu, Ontario. 

V zaključni fazi je obdelava arhivskega gra- 
diva SLOVENSKEGA KULTURNEGA 
DRUŠTVA v Edmontonu, Alberta (ust. 1964), ki 
želi 40-letnico svojega pestrega kulturnega in 
športnega delovanja počastiti tudi z jubilejno 
publikacijo, ki jo ob pomoči članov društva pri- 
pravljam za leto 2004. Tudi to arhivsko gradivo 
bo v fotokopijah društvo prepustilo Arhivu RS že 
v začetku naslednjega leta. 

Zbiranje poteka še pri slovensko-kanadskem 
društvu v Vancouvru (Britanska Kolumbija) in 
pri Slovenskem klubu v Calgaryju v Alberti. 
Kljub intenzivnemu terenskemu delu pa ostaja v 
tej veliki državi vendarle še nekaj društev, s 
katerimi še nisem uspela navezati stikov. Pri- 
čakujem, da mi bo to v prihodnosti - mogoče še 
pravočasno - uspelo. 

Pred nekaj leti organizirani prvi seminar za 
delavce, zadolžene za arhivsko gradivo pri 
društvih slovenskih izseljencev - organiziral ga 
je Urad za Slovence v zamejstvu in po svetu v 
sodelovanju z Arhivom Republike Slovenije in 
drugimi zainteresiranimi ustanovami, udeležilo 
se ga je kar nekaj slušateljev iz zunaj evropskih 
držav (iz Kanade pet udeležencev) - je zagoto- 
vilo, da bo arhivsko gradivo slovenskih društev, 
ki je udeležence poslalo, tudi v prihodnosti lepo 
ohranjeno. Prepričana sem, da bo izkušnje s tega 
delovnega seminarja koristno uporabil tudi ude- 
leženec, ki je sedaj predsednik novega sloven- 
sko-kanadskega društva, ustanovljenega leta 
2002 v Winnipegu v Manitobi. 

V provincijskem muzeju Man and Nature v 
Winnipegu nastaja tudi prva slovenska etnološka 
zbirka v Kanadi. S strokovno pomočjo Na- 
rodnega muzeja v Ljubljani in razumevanjem 
donatorjev z raznih območij Slovenije mi je 
uspelo zagotoviti prvih devet eksponatov, ki od 
leta 1999 predstavljajo prvo slovensko etnološko 
izročilo v tem muzeju. Zanje sem pripravila 
obsežnejši opis tudi v angleškem jeziku. Zbirko 
nameravam po zastavljenem strokovnem progra- 
mu še dopolniti. 

Že pred nekaj leti sem izdelala tudi projekt za 
"Center za arhivsko in kulturno dediščino ka- 
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nadskih Slovencev", ki bi vključeval originale 
arhivskih fondov društev in dejavnosti naših ro- 
jakov v Kanadi, saj originali arhivskega gradiva 
tudi v kanadski zakonodaji po provenienci sodijo 
v njihov fond. Zbirka bi bila z dovoljenjem 
njegove ekselence gospoda Jožeta Slobodnika, 
generalnega častnega konzula Republike Slove- 
nije v Torontu lahko locirana kar v delu pro- 
storov njegovega častnega konzulata v Mis- 
sissaugi. S tako ureditvijo nacionalne slovenske 
zbirke arhivske kulturne dediščine v Kanadi seje 
strinjal tudi Urad za Slovence v zamejstvu in po 
svetu in v ta namen Vseslovenskemu kulturnemu 
odboru v Torontu že dodelil prva finančna sred- 
stva. Nikakor si ne moremo dovoliti siromašenja 
arhivske kulturne dediščine priseljenskih držav s 
prisvajanjem in odnašanjem originalnega arhiv- 
skega gradiva, z odnašanjem dokazov o sloven- 
skem prispevku k razvoju in blaginji na vseh 
področjih v njihovih novih okoljih. Ali bo ta 
zbirka nastala še pravočasno ali ne, ni več od- 
visno le od nas, vsekakor pa je namestitev zbirke 
v prostore častnega generalnega konzulata že 
zamujena priložnost. Z dozidavo prostorov doma 
LIPA v Mississaugi pa se morda tej zbirki 
končno le obeta prepotrebni prostor. 

Arhivsko gradivo društev slovenskih izseljen- 
cev po svetuje ogroženo. Z njegovim izginotjem 
bi bil osiromašen pomemben segment slovenske 
kulturne dediščine, kije nastajala zunaj meja ma- 
tične domovine in ima pomen za kulturno zgo- 
dovino našega naroda in za kulturno zgodovino 
držav, v katerih so naši rojaki našli svoje novo 
domovanje. 

V številnih državah so si močnejše narod- 
nostne skupnosti že pred več desetletji ustanovile 
svoje centre, v katerih je zbrano vse gradivo, ki 
omogoča temeljite študije o delu in delovanju, 
nastanku in razvoju posameznih etničnih skup- 
nosti v priseljenski državi in njihovem soob- 
likovanju novih kultur. Med slovanskimi narodi 
so bili v preteklosti na tem področju aktivni zlasti 
Ukrajinci, Poljaki, Slovaki, med ostalimi pa 
zlasti Nemci, Skandinavci. Svoje centre v Kanadi 
pa ustanavljajo tudi azijske nacionalne skupnosti. 
Močnejših zbirnih centrov dokumentarne ustvar- 
jalnosti naših rojakov razen v ZDA in na novo 
nastajajočega središča v Avstraliji ni zaznati. 

Ali bomo še lahko ujeli čas in rešili tisti del 
kulturne dediščine slovenskega naroda, ki pisno 
izpričuje prizadevanje dela razseljenega narodo- 
vega telesa po ohranjanju narodne identitete v 
oddaljenih novih domovinah? Skrajni čas je, da 
se tudi arhivski delavci zavemo nujnosti hitrega 
ukrepanja. Tudi v drugih delih sveta moramo 
spoštovati zakonsko določene normative in 
standarde ob zbiranju, urejanju, popisovanju in 
ohranjanju arhivskega gradiva, kjer je nastalo, in 
s poštenim osebnim odnosom pridobiti zaupanje 
slovenskih izseljencev in njihovih potomcev v 
naše delo. Le od nas samih je odvisno, ali nam 
bo to tudi uspelo. Zaupam v trdo delo in 
skromnost arhivistov in prepričana sem, da nam 
bo uspelo zbrati najpomembnejše gradivo vsaj v 
reprodukcijah. Kar zadeva našo kulturno de- 
diščino med kanadskimi rojaki, smo na dobri 
poti, da čas še nekako ujamemo. 
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Novomeški mestni arhiv in skrb zanj 
META MATIJEVIČ 

arhivska svetovalka, Zgodovinski arhiv Ljubljana, Enota za Dolenjsko in Belo krajino, 
Skalickega 1, SI-8000 Novo mesto 

IZVLEČEK 

V literaturi o Novem mestu najdemo sem in tja podatek, da so bili krivi pogosti požari, da se je 
ohranilo tako malo arhivskega gradiva iz preteklih stoletij. Ko natančneje prebiramo stavke, ki sta jih 
o hranjenju gradiva zapisala zgodovinarja Ivan Vrhovec leta 1891 in Janko J are pred drugo svetovno 
vojno, zaključimo, da je bila kriva človeška malomarnost, vendar je pri obeh to veljalo za pretekle 
čase in ne za njun čas. Če se danes ozremo nazaj na obe obdobji, je mogoče dokazati malomarnost 
celo obeh avtorjev. Celo danes, ob vsej skrbi za arhivsko gradivo in varovanje le-tega, je 
malomarnosti veliko, največja pa se kaže pri zagotavljanu primernih prostorov za skrbno hranjenje 
arhivskega gradiva. 

ABSTRACT 
NOVO MESTO CITY ARCHIVE AND ITS PRESERVATION 

In the writings about Novo mesto, one encounters scattered information that frequent fires were 
the reason why so little archive material is preserved from the last few centuries. If we carefully read 
the sentences written on the preservation of material by historians Ivan Vrhovec in 1891 and Janko 
Jare before the Second World War, we find that human negligence was to blame, but for both authors 
this was true for their past, not present. When we look back now on both periods, we can prove 
negligence even then, and with both authors. Even today, with all the care about the preservation of 
the archive material, there is a lot of negligence. It is evident in the failure to provide suitable places 
for the careful keeping of archive material. 

Novo mesto je eno mlajših mest na Sloven- 
skem, pa vendar je že v naših mladih letih pra- 
znovalo svojo šeststoletnico. V tem dolgem času 
je bilo popisanega nekaj pergamenta in dosti 
papirja, teh občutljivih in krhkih materialov, na 
katere so knežji, mestni, okrožni, okrajni, ob- 
činski in drugi pisarji, pa tudi trgovci, obrtniki in 
vsi, ki so znali pisati zapisovali tisto, kar je bilo 
nujno ohraniti spominu. Ko je njihovo življenje 
minilo in se je svet spremenil, so vse zapisane 
besede izgubile svoj stvarni pomen in večinoma 
so postale mnogim nerazumljive čačke gotske 
pisave. Pomen teh "izgubljenih besed" postaja 
danes vse večji, ker nam odkriva življenje, delo, 
mišljenje, upanje in obup ljudi preteklih rodov, 
prednikov današnjega slovenskega naroda, kar pa 
bi moralo biti zanimivo ne samo za zgodovinarje 
in ljubiteljske iskalce preteklosti, temveč za vse 
pripadnike tega naroda, predvsem pa za tiste, ki 
javno, ves čas in na ves glas govorijo o narodovi 
identiteti in kulturi. Ti so tudi tisti, ki odločajo, 
koliko sredstev bomo lahko namenili za skrbno 
hranjenje in varovanje arhivskega gradiva, tega 
ostanka zapisanih besed iz minulih dni. 

Novomeškega mestnega arhiva se ni ohranilo 
prav veliko in zato je to, kar je ostalo, toliko bolj 
dragoceno. Najstarejši dokument, ki ga hranimo v 
arhivu, ima letnico 1621. Vseh spisov iz 17. in 18. 
stoletja do leta 1795 je komaj za dve arhivski 

škatli. Vse ohranjene starejše listine iz obdobja od 
16. stoletja dalje, potrditve mestnih pravic in 
pravic do letnih sejmov, so ostale v Dolenjskem 
muzeju, kjer so po 2. svetovni vojni začeli skrbeti 
za arhivsko gradivo in niso bile izročene v varstvo 
novomeški enoti Zgodovinskega arhiva Ljubljana 
ob njeni ustanovitvi v začetku sedemdesetih let. 
Najlepše in naj popolneje so ohranjeni dokumenti 
od leta 1795 pa do padca francoske oblasti, kar je 
bolj posledica dela in skrbi redoljubnega sindika 
tistih časov Franca Sebastiana Janežiča. Ko je 
mestu po uvedbi avstrijske oblasti ostalo malo 
prejšnjih pristojnosti v okviru nove občinske 
uprave, je bilo tudi pisno vodenje občinskih zadev 
na nižji ravni. O protokolih ni bilo ne duha ne 
sluha in župan je na dopise kar sam pisal datume 
prejema. Stanje gradiva, ki se je ohranilo iz teh 
let, je temu primerno, koncepti so lističi, popisani 
tudi ob robu, pretrgani, brez naslovov. Z novo 
občinsko upravo sredi 19. stoletja je postalo tudi 
vodenje pisarne bolj urejeno, nastavili so delo- 
vodnike in indekse in spise natančno odlagali po 
številkah. Red in pregled nad gradivom bi ostal, 
če se ne bi kasneje dogajale stvari, ki bi jih pre- 
prečil že rahel občutek za zgodovino in spošto- 
vanje do teh, s tako srečo do nas prispelih še- 
petanj iz preteklosti. 

Na brezskrbnost in površnost mesta in mešča- 
nov v odnosu do njihove lastne preteklosti kaže že 
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to, da se ni ohranila najpomembnejša listina, kar 
jih je mesto dobilo in bi mu jo zavidala druga 
mesta, ki so jim ustanovitelji podelili privilegije 
le ustno. Originalna privilegijska listina naj bi bila 
še konec 18. stoletja shranjena v mestnem arhivu. 
Tam jo je videl, prebral in po svoje prepisal 
starograjski graščak Franc Anton Breckerfeld, ko 
je zbiral gradivo za svoj nikoli objavljeni poskus 
topografskega orisa Novega mesta.1 Ali je res 
videl originalno listino ali pa le kak kasnejši pre- 
pis, je stvar podrobnejše raziskave strokovnjakov 
in to vprašanje tu ni niti tako pomembno. K sreči 
seje ohranilo kar nekaj prepisov, vendar na žalost 
nikoli niso ne na pogled ne po vsebini prav taki, 
kot je bil original. Z vsebino privilegijske listine 
se je največ ukvarjal Sergij Vilfan, ki je zapisal, 
da "se izvirni privilegij tudi do danes ni našel inje 
po vsej verjetnosti že pred stoletji postal žrtev 
požara".2 Takih požarov, ki bi upepelili celo 
mesto, pa po tistem v letu 1664 ni bilo več. Bili so 
manjši in tudi malo hujši požari, v katerih so 
pogorele hiše vzdolž vse ulice, vendar ni vsega, 
česar o Novem mestu in njegovi zgodovini ne 
vemo in ne bomo nikoli mogli raziskati, odnesel 
požar. Kriva je bila tudi malomarnost. 

Ko je prezadolženo Novo mesto z neurejenim 
vodenjem mestnega gospodarstva po sredi 18. 
stoletja prišlo pod državni komisijski pregled, so 
mu predpisali tudi stroga merila in pravila. 
Predpisali so tudi "dela in naloge" mestnega sod- 
nika, blagajnika in tudi tajnika. Taje moral urediti 
mestne spise in listine, ki so bili do tedaj v neredu, 
kakor so zapisali. Uredil naj bi inventar s šte- 
vilkami vseh spisov in listin za nazaj, v prihodnje 
pa bi moral voditi protokol vseh odredb in v 
posebni rubriki beležiti čas in način rešitve. 
Skrbno bi moral voditi tudi sodne protokole in po 
posvetovanju z mestnim svetom pripravljati 
poročila za vse višje oblasti in dopise za vse 
mestne korespondente.3 Nikoli ne bomo vedeli, 
ali je tajnik začel voditi predpisane protokole 
takoj, pa so se kasneje izgubili, ali pa šele čez 
desetletje, ko se je ohranila knjiga sodnih pro- 
tokolov za čas od 1773. do 1784. Na notranji 
strani platnice ima res majhno oznako "6. knjiga", 
o čemer je pisal tudi profesor Janko Jarc, v tip- 
kopisnem poročilu o novomeškem arhivu pa 
spregledal tisto piko za številko šest in zato 
sklepal, da so "do leta 1788 narastli ti protokoli na 
šest knjig, od katerih seje do danes ohranila samo 
zadnja za čas od 1773 do 1788, pa še tej so 
iztrgani listi za čas od novembra 1784 do konca 
februarja 1788". Pri najboljši volji danes ni mo- 
goče na zadnjih straneh najti letnice 1788, videti 

i ARS, Gr. a. Dol, fase. 127, str. 5. 

pa je, da so bili listi iztrgani, ne pa tega, če so bili 
trgani dvakrat. 

Leta 1784 si mestni sodnik, član notranjega 
mestnega sveta in pisar niso mogli dovoliti, da bi 
kot odgovor guberniju zapisali kaj slabega o 
mestu. Pisali so, da patente in ukaze oblasti raz- 
glašajo z bobnanjem na štirih krajih v mestu, 
mestni pisar jih prevaja v "kranjščino", pa to v 
nekaj letih ne bo več potrebno, ker ljudje že 
večinoma govorijo nemško. Pisarje patente nato 
vestno zbiral skupaj in oštevilčene odlagal v 
fascikel, to je magistrat od časa do časa preverjal 
in tudi skrbel, da so bili vsi vloženi nazaj v 
mestni arhiv. Šestavljalci so se tudi pohvalili, da 
so sodni in ostali protokoli redoljubno vodeni, le 
za ostale registraturne spise bi morali šele na- 
staviti repertory z indeksom.4 Skoraj nič od vse- 
ga tega, če so sploh vodili, pa se ni tudi ohranilo. 

Da je bila skrb za mestne spise konec 18. 
stoletja bolj deveta skrb mestnih očetov, do- 
kazuje tudi prošnja enega takrat nejvestnejših in 
najbolj natančnih sindikov Franca Sebastiana 
Janežiča. Leta 1802 je imel že sedem let pisarno 
v svoji hiši; tam je tudi hranil mestno registraturo 
zaradi pomanjkanja prostora v rotovžu. Prosil je, 
da bi dobil iz mestne blagajne povrnjene stroške 
za razsvetljavo in kurjavo za svojo pisarno. Ta se 
mu je zdela tudi precej bolj varna za hranjenje 
spisov kakor pa premajhna sobica s starim 
lesenim podom v nenaseljenem rotovžu.5 V še 
slabših razmerah so bili takrat shranjeni spisi 
okrožnega urada, ki je imel svoje prostore v 
najemu v hiši bogatega trgovca ob Gorenjih 
mestnih vratih. K hiši je bila prizidana hišica 
mestnega čuvaja, ki si je vežo preuredil v 
svinjak. "Neznosen smrad", ki seje iz veže širil v 
uradne prostore, je dal okrožnemu glavarju 
povod za pritožbo. Podkrepil jo je tudi dejstvom, 
da vlaga iz svinjaka škoduje registraturnim spi- 
som, ki so bili shranjeni na drugi strani ob zidu. 
Zahteval je, da mestni čuvaj svinje odstrani in 
svinjak očisti,6 kljub temu pa je bilo še čez leto 
dni stanje enako. ' 

Prvi, ki se je natančneje ukvarjal z mestnim 
arhivom in iz dokumentov črpal podatke za 
zgodovino Novega mesta, je bil Ivan Vrhovec. 
Njegova Zgodovina Novega mesta iz leta 1891 
sega le do padca francoske oblasti in čas po letu 
1813 zanj že ni bil več zgodovina. Med "ne- 
ti skanimi viri", ki jih je pregledoval, je izmed 
novomeških arhivov navedel kapiteljski, gimna- 
zijski in mestni arhiv ter arhiv frančiškanskega 
samostana. Že o kapiteljskem arhivu se ni izrazil 
prav pohvalno, kajti arhiv, ki je "shranjeval mar- 
sikatero važno drobtinico za zgodovino kapi- 

Sergij Vilfan: Novomeški mestni privilegij iz leta 1365 v: Novo 
mesto 1365-1965, Prispevki za zgodovino mesta, Novo mesto, 
Maribor, 1969. 
ZAL, Mestna občina Novo mesto, NME 5 (v nadaljevanju 
NME5),a.e. 1, št. 24. 

NME 5, a.e. 1, št. 74. 
NME 5, 1802, št. 463, 526. 
NME 5, 1799, št. 280. 
NME 5, 1800, št. 203. 
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I. Vavpotič: portret Ivana Vrhovca, olje/platno, 
hrani Dolenjski muzej Novo mesto, 

foto: Petra Matijevič 

teljna, so že v prejšnjih časih raznesli na vse 
strani". Pri tem je dodal celo splošno opombo, 
namreč da "so s strarimi listinami postopali preje 
kaj malomarno in čuditi se je, da se jih je 
ohranilo še toliko, kolikor se jih je; pa tako niso 
počenjali preje samo v Novem Mestu, ampak 
tudi drugod". Njegova sodba o mestnem arhivu 
pa je prav porazna. "Sicer kopica papirja iz 
zadnjih treh stoletij ne zasluži tega imena", je 
zapisal. "Neredno razmetane se nahajajo v tej 
kopici stare in nove, važne in nevažne listine, 
kakor jih je slučaj ravno nagnetel na kup ... 
Novomeška registratura je bila vedno v naj- 
večjem neredu. Že v 17. stoletju so poročali 
mestni očetje, če je zahtevala vicedomska gos- 
poska od njih kako listino, skoraj o vsaki priliki, 
da je nimajo. Izgovarjali so se vedno na grozni 
požar leta 1664." Vrhovec je zraven navedel tudi 
stavek o stari mestni registraturi in skrbi oz. 
neskrbi zanjo, ki ga je prepisal iz dokumenta iz 
leta 1799 ter pod opombo celo citiral, da je 
shranjen v "Mestnem arhivu". Danes pa celo tega 
dokumenta nikjer več ni. 

Se naprej lahko preberemo, da "še te listine, 
kar se jih je kljub vsem neprilikam ohranilo, so 
po večem izginile v najnovejšem času na prav 
barbaričen način. Shranjene so bile pod streho na 

rotovžu. Neki uradnik, ki je tam stanoval, si ni 
vedel poiskati pristnejšega kurila, kakor ravno 
najstarejše še ohranjene uradne listine; menil je 
pač, da niso za drugo rabo. Ko so mestni očetje 
zvedeli za to početje, so ravno najstarejše že 
zgorele." Iz Vrhovčevih besed veje obžalovanje 
zaradi za vedno izgubljenih listin, pa tudi jeza in 
posmeh nad nevednostjo in nevestnostjo "nekega 
uradnika". Vsak, še tako slabo ohranjen doku- 
ment iz zgodnejše novomeške zgodovine bi mu 
bil dragocen. 

Sto let po nastanku Vrhovčeve Zgodovine 
Novega mesta so vsi dokumenti iz konca 18. ali 
začetka 19. stoletja dragoceni. Vsak zase ali zlo- 
ženi v smiselni red pripovedujejo svojo zgodbo o 
zgodovini, nekateri morda samo o plačilu za 
nastanitve vojaštva po hišah ali cenah mesa. Na 
teh najdemo z velikimi črkami in Vrhovčevo 
pisavo zabeležene pripombe "wertlos". Nekateri 
teh "wertlos dokumentov" so Vrhovcu rabili kot 
današnje "arhivske srajčke" nam. Tudi če si 
danes želimo poiskati dokument, iz katerega je 
Vrhovec črpal, si moramo vzeti čas, ker razen 
citata "Mestni arhiv" ni navedel ničesar drugega. 

Obdobje novomeške zgodovine po letu 1813, 
o katerem Vrhovec ni več pisal, je počasi prav 
tako postajalo "zgodovina". Pred drugo svetovno 
vojno je to obdobje postalo zanimivo za razi- 
skovanje. Znani novomeški zgodovinar, humanist 
in dolgoletni ravnatelj Dolenjskega muzeja prof. 
Janko Jarc, ki bi prav pred kratkim praznoval 
stoto obletnico rojstva, se je tik pred vojno lotil 
raziskovanja mestnega arhiva in o tem v Kroniki 
slovenskih mest leta 1937 objavil poročilo. 
Začenja se podobno kot pred skoraj pol stoletja 
Vrhovčev uvod: "Ko sem poizvedoval za 
novomeškim mestnim arhivom, mi občinski 
tajnik Franc Ausec ni vedel nič določenega 
povedati o njem. Pokazal mi je v posebnih 
omarah shranjeno registraturo, ki obsega le akte 
od leta 1880 dalje, poleg tega pa še zavitek s 
kakimi 200 akti iz raznih let 19. stoletja, ki jih je 
nekoč slučajno pobral na podstrešju." Tajnik mu 
je pokazal tudi dve knjigi, dva kataloga me- 
ščanov in mestnega sveta iz 18. stoletja ter pet 
pergamentnih listin, "ki jih je svoj čas našel v 
posteljah mestnih stražnikov." Knjigi in listine, 
ki jih je občinski tajnik kot po čudežu rešil izpod 
posteljnine stražnikov, kjer so jih varovale mraza 
v hladnih zimskih nočeh in vlage spomladi, so na 
srečo še danes ohranjene. Vendar ne v arhivu, 
temveč kot "eksponat" v Dolenjskem muzeju. 
Namigovanje profesorju Jarcu pred leti, da bi ti 
dragoceni dokumenti morali biti shranjeni v 
arhivu, je povzročilo le izbruh jeze in zamero. 

Podobno kot je konec 19. stoletja Vrhovec 
mestni arhiv imenoval "kopica papirja", je Janko 
Jarc zapisal, da je "pri ogledu podstrešja naletel 
na gomilo papirja". V tej gomili so "ležali 
ostanki mestnega arhiva, brez reda nagomiljeni, 
posamezni akti pa so bili raztreseni po vsem delu 
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podstrešja... Akti so bili deloma poškodovani, 
oglodani in po dežju, ki je skozi včasih odprto 
strešno okno zamakal "arhiv", prepojeni z vlago 
ali celo izprani do nečitljivosti." Jarc sam je 
opazil podobnost med Vrhovčevo najdbo in 
svojo: "Kot nedavno tega na podstrešju novega, 
so bili v Vrhovčevem času pod streho starega 
rotovža nametani akti in listine kakor jih je ravno 
slučaj nagnetel na kup," je zapisal. 

Poleg podstrešja so po sredi 19. stoletja kot 
"depo" uporabili še nekdanji zapor v rotovžu ali 
"malo, temno in vlažno sobico", katere vrat sploh 
ni bilo mogoče zapirati. Prof. Jarc je o tem za- 
pisal: "V tej vsakomur dostopni sobici je bil 
mestni arhiv dobrodošlo skladišče starega papirja 
onim, ki so si z njega prodajo mestnim trgovcem 
hoteli prislužiti kakšen belič ... po pripovedovanju 
osemdesetletnega meščana ... je pomočnik 
omenjenega brivca na skrivaj odnašal cele fas- 
ciklje in knjige iz sobice za brivnico takratnim 
trgovcem Jenknerju, Marinu in drugim." 

Janko Jarc je v tem času našel in prepisoval 
dokument iz leta 1802, v katerem mestni sindik 
Janežič prosi za povračilo stroškov za raz- 
svetljavo in kurjavo sobe v svoji hiši, saj je v njej 
uradoval in imel tudi  shranjeno mestno regi- 

• '  •. •.  ••• • .-,.., 

straturo. Tega dokumenta pred kakimi petnaj- 
stimi leti ni bilo več v letniku 1802. Kasneje seje 
le pojavil, vendar v fasciklu, ki mu arhivisti 
"strokovno" radi rečemo "solata". Bila je spet 
majhna kopica ali gomila papirja. 

Jarc je pri svojem raziskovanju mestnega 
arhiva sestavil tudi popis, ki je ohranjen v 
tipkopisu. Tu je naštetih precej dokumetov, ki jih 
danes ni več. Vmes so bili vojna, pa selitve gra- 
diva sem in tja in bombardiranja mesta, pa morda 
tudi kakšen požar. 

Iz za vedno izgubljenega gradiva pa se je 
spisom Okrožnega urada iz leta 1848 le uspelo 
rešiti. Spise, ki jih je dr. Stane Granda s pridom 
obdelal v svoji doktorski disertaciji o revolu- 
cionarnem letu 1848 na Dolenjskem, je prof. Jarc 
štel za žrtev večkratnih povojnih selitev, ko "so 
izginile ravno najstarejše arhivalije, najobsež- 
nejši sveženj okrožnega arhiva iz leta 1848 itd."8 

Kot po čudežu je stal ta resnično obsežni sveženj 
kasneje na polici med fragmenti ostalih letnikov 
Okrožnega urada. Take sreče na žalost niso imeli 
ostali spisi in knjige Okrožnega urada, saj so bili 
še leta 1951 odpeljani v Vevče.9 

Mnogim dokumentom, ki jih je prof. Jarc bral 
in so pritegnili njegovo pozornost, je nekje na 
zgornjem robu dodal svojo parafo, včasih kar s 
tintnim svinčnikom. Druga stvar, ki se današnjim 
arhivistom zdi nemogoča, je bilo "kupčkanje" do- 
kumentov po vsebini, ki je bila za raziskovalca 
vredna pozornosti. Ostali, tisti "wertlos" so oble- 
žali v "solati". Kdaj se je to dogajalo, ne vemo, 
morda tudi po vojni, ko je bil sicer leta 1946 
ustanovljen Okrajni arhiv, vendar je imel svoje 
prostore od ustanovitve Dolenjskega muzeja leta 
1951 v njegovi stavbi. Tisti čas je šlo zanimanje 
za zanimive vsebine celo tako daleč, da ni bila več 
pomembna pripadnost fondu oz. ustvarjalcu, 
temveč zanimivi vsebini. Poskušali pa so v tistem 
času urediti tudi ostalo gradivo, "solato", vendar 
je določanje fonda slonelo na naslovniku v spisu, 
pa čeprav je bil dokument koncept. Tako se je 
neverjetno razširil sicer skrajno pomanjkljivo 
ohranjeni fond Okrožnega urada Novo mesto, saj 
sta mu mesto in kasneje glavna občina pošiljala 
veliko dopisov. Tako je arhiv ob ustanovitvi 
Enote za Dolenjsko in Belo krajino leta 1972 pre- 
mogel po imenu čudovita fonda Deželni gubernij 
in Ilirske province, v katerih so bili koncepti 
mestne pisarne ali pa so spisi izvirali iz zani- 
mivega obdobja francoske okupacije. Če bi nekoč 
mestna registratura "ne bila vedno v največjem 
neredu", bi bilo z velikim trudom mogoče stanje 
rekonstruirati, vendar so priloge, ki so bile vzete 
iz spisov, brez vseh oznak in tako pretrd oreh. 

Prof. Janko Jarc, fotografijo hrani Dolenjski 
muzej Novo mesto 

Novo mesto, kulturnozgodovinski vodnik, Novo mesto 1976, 
str. 143. 
Isto, str. 142. 
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Grad Grm v Novem mestu, kjer ima prostore ZAL, Enota zu Dolenjsko in Belo krajino, 
foto: Petra Matijevič 
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Spet je minilo več kot pol stoletja od Jar- 
čevega pregledovanj a v mestnega arhiva pred 
drugo svetovno vojno. Čas teče naprej in dogodki 
se pogrezajo v zgodovino. Obdobje, ki profesorju 
Jarcu še ni bilo zgodovina, čas med vojnama, je 
za današnje raziskovalce postalo zanimivo. 
Vendar iz časa od leta 1923 do 1941 ni ohranjen 
niti en sam dokument občinske pisarne, nepo- 
polno sta ohranjeni le seriji delo vodnikov in in- 
deksov. Prof. Jarc je opisal, kako sta z Milanom 
Dodičem leta 1934 prenesla "starejšo mestno 
registraturo" v prostore v podpritličju osnovne 
šole, v katerih je že začela nastajati prva no- 
vomeška zbirka arheoloških in kulturnozgo- 
dovinskih predmetov. "Mestno registraturo no- 
vejšega časa" pa sta pustila na rotovžu, kjer naj 
bi bila uničena ob nemškem bombardiranju 
mesta leta 1943.10 Toda bombe med vojno ro- 
tovža niso zadele. Morda so pa spisi prav tako 
končali v ognjenih zubljih, takih, ki so greli ka- 
kega premraženega meščana. 

Čas gre spet naprej, zgodovina pa se ponavlja. 
Marsikateri fond, ki bo nekoč pričevalec svojega 
časa, leži raztresen kot gomila ali kopica papirja 
kljub določilom arhivskih predpisov in arhivisti 
se ga trudimo brez prevelikega tarnanja pobrati, 
popisati in prepeljati v arhivska skladišča. 
Skladišča niso več podstrešja rotovža, bili pa so 
to še nenavno prostori v prvem nadstropju nek- 
danje osnovne šole v Karteljevem. Stanovalci so 
v pritličju v eni svojih sob gojili kokoši, tako da 
se je neznosen smrad širil v arhivska skladišča. 
Golobi so vdirali skozi strešne luknje in spuščali 
tiste nemarne reči po arhivskih škatlah. Vode in 
stranišča nismo imeli, toda na srečo je bil blizu 
gozd. Danes so skladišča prevlažni in premajhni 
prostori v gradu. Država, ki ima denar za mar- 
sikakšno reprezentančno in pozornost vzbujajočo 
potezo, ga za varovanje najpomembnejšega dela 
svoje kulturne dediščine nima. Spet besede, iz 
katerih vejeta obžalovanje in jeza. 

10 Isto, str. 142. 
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Arhiviran holokavst: pregled gradiva, ki ga hranijo v Izraelu 
HANNAH STARMAN 

dr., Institutom Studiorum Humanitatis, Fakulteta za podiplomski humanistični študij, Breg 12, SI-1000 Ljubljana 

IZVLEČEK 

V pričujočem prispevku avtor naredi pregled arhivskega gradiva o holokavstu, ki ga hranijo v 
izraelskih arhivih, posvečenih holokavstu (Jad Vašem, Beit Lochamei Hagetaot in Ginzach Kiduš 
hašem), oziroma tistih, ki hranijo samostojne (Izraelski filmski arhiv) ali pomembne (Arhiv 
judovskega filma Steven Spielberg) zbirke gradiva o holokavstu. Avtor vsak arhiv v prispevku najprej 
upravno in prostorsko umesti, navede arhivske zbirke in opiše njihov obseg, organizacijo in načine 
pridobivanja, katalogizacijo, hranjenje in restavriranje arhivskih gradiv, oceni dostopnost gradiva za 
uporabnika, tako z vidika računalniške in človeške podpore kot tudi z vidika novih tehnologij, kijih 
uvajajo nekateri arhivi, in izpostavi posebej dragocene arhivske dokumente posameznih arhivov ali 
tiste, ki so zanimive zu slovenskega raziskovalca. 

ABSTRACT 
HOLOCA UST IN THE ARCHIVES: A REVIEW OF THE MATERIAL IN ISRAELI HOLDINGS 

The contribution offers a review of the archival material referring to the Holocaust that is kept 
either in the Israeli Holocaust archives (Yad Vashem, Ghetto Fighters' House and Ginzach Kiddush 
Hashem) or in the archives with independent (Israeli film archives) or significant Holocaust 
collections. The author contextualizes each archive administratively and geographically before 
proceeding to the enumeration of the archival collections and description of their organization and 
scope. The contribution also specifies the methods of acquisition, cataloguing, conservation and 
restoration of archival material and assesses its accessibility for the user, both in respect to the 
quality of computer and personnel services and in the light of new technologies, introduced by some 
of the archives. The author also presents the most precious archival items held by the above archives 
and items of special interest for the Slovene researchers. 

Uvod treba spremeniti pristop do zbiranja kopij arhiv- 
skega gradiva. Največji izraelski arhiv, posvečen 

Padec berlinskega zidu, dvig železne zavese holokavstu, Jad Vašem, je v sodelovanju z arbi- 
ter združitev Nemčije v zgodnjih 90-ih so pov- vom washingtonskega Muzeja holokavsta začel 
zročili pravo revolucijo na področju raziskovanja sistematično pridobivati kopije arhivskega gra- 
in prikazovanja holokavsta v javnosti. V zadnjem diva iz Vzhodne Evrope, zlasti Poljske in bivše 
desetletju so se začele pojavljati katedre za Nemške demokratične republike, ter Rusije in 
študije o holokavstu na najbolj prestižnih uni- Kitajske. Na manjša spominska središča in njiho- 
verzah, ustanovljena so bila nova znanstvena in ve arhive pa je politični preobrat vplival pred- 
raziskovalna središča za proučevanje holokavsta, vsem z vidika večjega zanimanja za tematiko ho- 
že obstoječa pa so doživela preporod, sprostila so lokavsta in posledično lažjega dostopa do fi- 
se finančna sredstva za ustanavljanje in delo- nančnih sredstev in politične podpore za delo- 
vanje spominskih in dokumentacijskih središč in vanje. Poleg dostopa do arhivskega gradiva biv- 
bolj kot kdaj koli prej je holokavst postal predmet šega vzhodnega bloka in s tem povezane siste- 
študija in medijskega predstavljanja, matizacije   postopka   pridobivanja   kopij   tega 

V Izraelu, kjer je holokavst že od samih za- gradiva ter izboljšanja sistema katalogizacije z 
četkov države prisoten v zavesti in življenju izra- računalniško podporo, so bistvenega pomena tudi 
elskih Judov, so bila spominska in dokumen- tehnološke spremembe v načinu hranjenja arhiv- 
tacijska središča s svojimi arhivi ustanovljena že skih gradiv, zlasti v foto- in filmskih arhivih, kjer 
v poznih 40-ih ali zgodnjih 50-ih letih. Na za- se uvajajo novi pristopi, kot so digitalizacija, 
četku so gradivo iz Evrope prinašali preživeli in video na zahtevo (VOD) in druge, spodaj opisane 
sodelavci posameznih institucij, vendar je bilo metode. 
zbiranje gradiva dokaj nesistematično. Ko so v S pričujočim prispevkom želi avtor prikazati 
začetku 90-ih let postali dostopni arhivski zakladi sedanje stanje arhivov v Izraelu, ki hranijo po- 
v Vzhodni Evropi, kjer je pred vojno živelo membno gradivo o holokavstu, pa tudi načrte za 
enajst milijonov Judov, je postalo jasno, da bo prihodnost, ki so jih avtorju razkrili direktorji 
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"Album iz geta" je izdelek pripadnikov judovske policije. Beit Lochamei Hagetaot 

posameznih arhivov. Glede na osrednjo vlogo 
holokavsta v zgodovini judovskega ljudstva in 
izraelske države ni presenetljivo, da je gradivo, 
ki je povezano s holokavstom, mogoče najti v 
praktično vseh izraelskih arhivih, vendar se pri- 
spevek osredotoča samo na tiste, ki so posvečeni 
holokavstu (Jad Vašem, Beit Lochamei Hagetaot 
in Ginzach Kiduš hašem), oziroma tiste, ki hra- 
nijo samostojne (Izraelski filmski arhiv) ali po- 
membne (Arhiv judovskega filma Steven Spiel- 
berg) zbirke gradiv o holokavstu. 

Jad Vašem 

Spomenik žrtvam holokavsta in dokumenta- 
cijsko središče Jad Vašem v Jeruzalemu je 
državna institucija, ki je bila ustanovljena z 
zakonom iz leta 1953 z namenom ohranjanja 
spomina na žrtve holokavsta ter zbiranja in do- 
kumentacije gradiva o Judih, ki so v holokavstu 
izgubili življenje, in o uničenih judovskih skup- 
nostih, organizacijah in institucijah. Arhiv Jad 
Vasema je del kompleksa, ki se razprostira na 80 
hektarih in poleg arhiva zajema še dva muzeja - 
Muzej holokavsta in Muzej umetnosti v času 
holokavsta (v gradnji je tudi tretji muzej) -, 
razstavne in spominske dvorane (Dvorana spo- 
mina na šest milijonov žrtev, posebna dvorana, 
posvečena judovskim otroškim žrtvam, itd.), 
Dolino skupnosti, kjer se na enem hektaru na- 
hajajo kamniti spomeniki z imeni 5000-ih uni- 
čenih judovskih skupnosti, Avenijo poštenih gen- 
tilov, kjer so bila drevesa zasajena v spomin na 

ljudi, ki so tvegali življenje, ko so reševali Jude 
med holokavstom, ter spomenike in vrtove z 
umetniškimi deli na prostem. V kompleks Jad 
Vasema spadajo tudi knjižnica, Mednarodna šola 
za študij holokavsta in Mednarodni raziskovalni 
inštitut za področje holokavsta. 

Arhiv Jad Vasema se nahaja v upravni 
zgradbi, kjer na skoraj dveh kilometrih polic 
najdemo naslednje zbirke: pričevanja preživelih 
holokavsta, pričevanja sorodnikov ali prijateljev 
žrtev holokavsta, neobjavljene dokumente, foto- 
grafije in filme. Zbirka pričevanj preživelih vse- 
buje štirideset tisoč pričevanj preživelih, ki so jih 
sodelavci Jad Vasema zbrali v Izraelu in drugod. 
Pričevanja so posneta v jeziku preživelega, naj- 
večkrat v hebrejščini, na zvočnih ali video ka- 
setah in transkribirana. V zadnjem desetletju se 
daje prednost pričevanjem na videoposnetkih, 
ker ta omogočajo bolj celosten izraz preživelega. 
Pričevanj na videokasetah je trenutno med štiri in 
pet tisoč, vsako leto pa se posname okoli petsto 
do šeststo novih. 

Drugo vrsto pričevanj predstavljajo tako 
imenovane Strani pričevanja (Pages of testi- 
mony), ki služijo kot simbolični nagrobni spo- 
meniki (macevot) žrtvam holokavsta. Strani pri- 
čevanja so obrazci, kamor sorodniki, prijatelji, 
sosedje in znanci žrtev holokavsta vpišejo nji- 
hove podatke: ime, datum in kraj rojstva, kraj 
stalnega prebivališča, poklic, imena soproga/so- 
proge, imena otrok in staršev, ter kraj, čas in 
okoliščine smrti. Če obstaja fotografija umrlega, 
se priloži. Jad Vašem v sodelovanju z judovskimi 
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Stran iz Albuma iz Auschwitza z naslovom "Neuporabni moški". Jad Vašem 

organizacijami in skupnostmi, sinagogami, sku- 
pinami prostovoljcev in v zadnjih letih tudi z 
izraelskim srednješolci, že od leta 1955 aktivno 
zbira Strani pričevanja v Izraelu in po svetu in 
tako rešuje imena in identitete žrtev pred zgo- 
dovinsko pozabo. Strani pričevanja i e mogoče 
poslati v Jad Vašem tudi po pošti.' V skoraj 
petdesetih letih je Jad Vašem zbral dva milijona 
obrazcev, v več kot dvajsetih jezikih. Tem se 
vsako leto pridruži še približno 30.000 novih 
Strani pričevanja. Podatki iz teh obrazcev so 
indeksirani v računalniški bazi podatkov, med- 
tem ko se originalen obrazec skenira in shrani v 
posebnih datotekah v Hramu imen (Hall of 
names). Okoli dva milijona skeniranih obrazcev 
sta javnosti dostopna na intranetu v prostorih Jad 
Vasema. Ogled datotek je brezplačen, plača se 
samo tiskanje posameznih dokumentov. Razisko- 
valci, ki bi želeli podatke iz Hrama imen in ki ne 
morejo priti v Jad Vašem, lahko prosijo za kopije 
obrazcev tudi po elektronski pošti.2 Jad Vašem 
trenutno dela na zelo obsežnem in zahtevnem 
projektu uvajanja računalniško podprtih sezna- 
mov imen, ki se nahajajo tako na Straneh 
pričevanja (2 milijona imen) kot na glavnih, že 
objavljenih seznamih, na primer na seznamu 
taboriščnikov iz Theresienstadta ter na seznamih 
judovskih žrtev v Franciji in Zahodni Nemčiji (1 
milijon imen). Poleg teh treh milijonov imen, ki 

so bila večinoma že vnesena v računalniške 
datoteke, arhivi Jad Vasema hranijo še vsaj 
11.000 seznamov (deportacij, taboriščnikov, za- 
seženega premoženja, itd.), na katerih predvi- 
doma najdemo še nekaj milijonov imen. Rezultat 
projekta, ki poleg prenosa omenjenih seznamov v 
elektronsko obliko zahteva še prevod gradiva iz 
hebrejščine v angleščino, bo računalniško vodena 
Centralna zbirka imen judovskih žrtev holo- 
kavsta, ki naj bi bila že v začetku leta 2004 
dostopna tudi na internem. Za Jugoslavijo je na 
internetu že objavljen 24 strani dolg seznam 
imen žrtev.3 

Poleg pričevanj hrani arhiv tudi obsežno 
zbirko 7,5 milijona dokumentov, med njimi ko- 
respondenco med nacističnimi upravniki in nji- 
hovimi sogovorniki po Evropi, osebne doku- 
mente Judov (pisma, osebne listine, dnevnike, 
spomine), sezname deportiranih Judov, zaseže- 
nega judovskega premoženja, sezname žrtev ali 
preživelih holokavsta, gradivo, povezano s so- 
jenji nacističnim zločincem in njihovim poma- 
gačem, in drugo. Gradivo je v vseh evropskih 
jezikih. Jad Vašem hrani le majhen delež ori- 
ginalnih dokumentov (1,5 milijona dokumentov), 
ki ji prinesejo posamezniki ali ki jih dobijo po 
naključju (kot na primer dokumenti, ki so jih 
preživeli iz Bavarske zbrali v poznih 1940-ih). 

Obrazec pa je objavljen v petih jezikih na spletni strani 
http://www.yad-vashem.org.il/download/index_download.html 
Na elektronskem naslovu names.research@yadvashem.org.il 

Glej spletni naslov 
http://www.yad-vashem.org.il/download/index_download.html 
pod rubriko Yugoslavia, na dnu strani. 
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Originalni videoposnetek sojenja Adolfu 
Eichmannu. Arhiv Judovskega filma 

Steven Spielberg 

Jad Vašem zbira kopije arhivskega gradiva iz 
drugih arhivov, pričevanja preživelih in podatke 
o žrtvah, ki jih predložijo njihovi sorodniki. Do 
leta 1990 je Jad Vašem dobival dokumente po 
naključju, v zadnjem desetletju pa je vodstvo 
ubralo bolj sistematičen pristop: najprej se 
opredelijo arhivi, ki razpolagajo z gradivom, ki je 
za Jad Vašem zanimivo, nato se skuša to gradivo 
pridobiti. Jad Vašem pri tem sodeluje z Arhivi 
holokavsta v Washingtonu in sicer tako, da 
instituciji pridobita arhivsko gradivo iz različnih 
virov in ga nato izmenjata. Tako ima trenutno 
washingtonski arhiv zbirko gradiv iz hrvaških 
arhivov, ki pa je Jad Vašem še ni naročil. Leta 
1991 sta sodelavca Jad Vasema Reuven Dafni in 
Miriam Aviezer precej nesistematično zbrala 
nekaj gradiva iz arhivov bivše Jugoslavije, ki naj 
bi po podatkih direktorja arhiva, Yaacova Lo- 
zowicka, potem izginili, kar pomeni, da naj bi 
imeli v Jeruzalemu nekatere edine kopije ozi- 
roma originalne dokumente iz bivših jugoslo- 
vanskih arhivov. Sicer pa ima Jad Vašem zelo 
malo gradiva z območja Balkana. Po podatkih 
direktorja hrani arhiv Jad Vašem okoli 60 
milijonov strani dokumentov, katerim se letno 
pridružijo približno 2 do 3 milijoni novih strani, 
kar je odvisno od sredstev in kakovosti sode- 
lovanja z arhivi, v katerih se dokumenti nahajajo. 

Večina strani tako pridobljenega arhivskega gra- 
diva je v obliki mikrofilmov, delno pa se do- 
kumenti tudi fotokopirajo. Jad Vašem je trenutno 
najbolj aktiven v Nemčiji, ker je od nemške 
vlade dobil sredstva za zbiranje arhivskega gra- 
diva. V Rusiji so za 9 let nehali zbirati gradivo, 
pred kratkim pa so ponovno začeli. Na Poljskem 
je delo zelo težko, saj tamkajšnji arhivi niso 
pripravljeni sodelovati, na Kitajskem pa je 
dejaven predvsem washingtonski arhiv. 

Splošni arhiv Jad Vasema ima tudi obsežen 
fotoarhiv. V glavni zgodovinski zbirki je zbranih 
okoli 250.000 fotografij (od tega 50.000 origi- 
nalnih fotografij in negativov), katerim se vsako 
leto pridruži okoli 4000 novih. Fotografije iz- 
virajo iz zasebnih zbirk, organizacij in drugih 
arhivov. Približno 15 odstotkov fotografij je 
shranjenih v okoli 250-ih albumih, med katerimi 
najdemo tudi nekatera redka originalna arhivska 
gradiva, kot na primer najdragocenejšo arhivsko 
enoto - Album iz Auschwitza. Fotografije v tem 
enkratnem fotoalbumu so bile posnete konec 
maja, začetek junija 1944 in predstavljajo edini 
vizualni dokaz za postopek množičnega uničenja 
v Auschwitzu-Birkenau. Avtorja fotografij sta 
Ernst Hofmann in Bernhard Walter, pripadnika 
SS enot, ki sta bila zadolžena za jemanje prstnih 
odtisov in snemanje fotografij za osebne do- 
kumente taboriščnikov. Fotografije prikazujejo 
prihod in 'procesiranje' madžarskih Judov do nji- 
hove smrti. Album je dan po osvoboditvi v 
taborišču, kije nekaj sto kilometrov oddaljeno od 
Auschwiza, našla Lilly Jacob, ko je v opuščenih 
barakah esesovcev iskala hrano. Lilly je nekaj 
fotografij iz znamenitega albuma prodala praš- 
kemu muzeju in s tem denarjem svoji družini, 
možu Maxu in hčerki Ester, plačala ladijske 
vozovnice za Ameriko. Album je bil dolga leta v 
lasti "natakarice iz Miamija", dokler leta 1980 
Serge Klarsfeld ni uspel prepričati Lilly, naj 
album preda Jad Vašemu, kar je tudi storila. Leta 
1994 so album restavrirali in pet let kasneje so cel 
album tudi skenirali z najsodobnejšo digitalno 
opremo. Album ima 56 strani in 193 fotografij. 

Na spletni strani Jad Vasema4 je v pripravi 
zbirka fotografij, ki bo objavljena do konca leta 
2003. Fotoarhiv je že v celoti skeniran in kata- 
logiziran, prevedeno je tudi spremno besedilo. 
Na internetu si ga bo mogoče ogledati čez leto in 
pol do dve leti, v prostorih Jad Vasema pa je že 
na voljo računalniško podprt sistem iskanja in 
večina fotografij v zbirki je dostopna na inter- 
netu. Filmski arhiv sestavlja približno 4000 do- 
kumentarnih in igranih filmov. Vsi filmi so v 
videoformatu, od tega 240 (približno 100 ur) tudi 
v originalnih kolutih. Večina filmov so kopije, ki 
jih je Jad Vašem pridobil iz različnih virov. Maja 
2003 je Jad Vašem začel z vzpostavljanjem 
arhivskega sistema za digitalne videovsebine, ki 

http://www.yad-vashem.org.il/ 
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Člani mladinskega gibanja Brit Bilu na taborjenju v Kranjski gori poleti 1933. 
Fotografija s kataloško številko 9424. Beit Lochamei Hagetaot 

omogoča ohranjanje kakovosti posnetkov v 8 mm 
in U-Matics formatih in pametno katalogizacijo 
filmskega gradiva. Ta sodoben sistem videoar- 
hiviranja, ki je bil posebej prilagojen za potrebe 
Jad Vasema, vključuje kodirnik MPEG Movie 
Maker, s katerim se analogni video pretvori v 
digitalni format. Video se nato stisne v 5- 
megabajtne datoteke MPEG-2 in shrani na EMC 
strežnike. Jad Vašem bo s tem sistemom v novem 
Vizualnem centru, ki bo za javnost odprt jeseni 
2004, obiskovalcem omogočil enostaven dostop 
(v obliki videa na zahtevo - VOD) do video- 
posnetkov z vsebinami o holokavstu. 
Približno tretjina gradiva - Strani pričevanja in 
fotografije - je lahko dostopna, ker je vnesena v 
računalniško bazo podatkov. Del gradiva sicer ni 
dostopen v elektronski obliki, pač pa so 
raziskovalcu dostopni katalogizirani podatki o 
posameznih dokumentih. Tu gre predvsem za 
knjige, pričevanja preživelih, filme in majhen del 
neobjavljenih dokumentov. Na podlagi refe- 
renčne številke je mogoče te dokumente naročiti 
in si jih na licu mesta ogledati oziroma foto- 
kopirati ali natisniti. Za večino neobjavljenega 
gradiva pa žal ni računalniško vodenih katalogov, 
zato seje treba obrniti na pristojnevza posamezna 
geografska področja (Francija in Švica, Avstrija 
in Nemčija, Poljska, itd.). Arhiv Jad Vasema tako 
na primer hrani na tisoče dokumentov o uničenju 
avstrijskih judovskih skupnosti, vendar noben od 
teh dokumentov ni katalogiziran v računalniškem 
sistemu. Pridobljen dokument se najprej regi- 
strira, nato se mu dodelita referenčna številka in 
črtna koda. Nazadnje se vpiše, odkod je dokument 

prišel. Ta podatek javnosti ni dostopen. Nato do- 
kument prevzamejo odgovorni za posamezne 
sekcije in ga katalogiziraju. Slej ko prej arhivar v 
računalnik vnese podatke o dokumentu (kraj, 
datum, tehnični podatki, imena, ključne besede) 
in nato vodja ekipe pregleda arhivarjev izdelek. 
Najkasneje v tej fazi se dokument (če je to po- 
trebno) v laboratoriju restavrira in konzervira Tu 
pa se pojavljajo veliki zaostanki, zlasti zato, kot 
pravi direktor Lozowick, ker arhiv dokumente 
"hitreje zbira kot katalogizira"5 in ker je trenutno 
laboratorij stoodstotno zaseden s pripravljanjem 
nove razstave v novem muzeju holokavsta, kate- 
rega otvoritev je predvidena za konec leta 2004. 
Poleg tega je za upravljanje arhivov zadolženo 
malo ljudi; v arhivih je s polnim delovnim časom 
zaposlenih le 35 ljudi (vključno z upravo) in 15- 
20 prostovoljcev, ki večinoma delajo s polovič- 
nim delovnim časom. Ker je kar nekaj strokov- 
njakov za posamezna področja prostovoljcev, ki v 
prostorih Jad Vasema niso prisotni vsak dan, je 
iskanje neobjavljenih dokumentov s tem oteženo. 
Za katalogizacijo arhivskega gradiva Jad Vašem 
uporablja program Sapir, ki ga je razvilo izraelsko 
podjetje Idea Information Systems. Žal kriteriji 
iskanja še niso učinkoviti. Če na primer kot 
kriterij vtipkamo "kraj rojstva Ljubljana", dobimo 
Strani pričevanja ljudi, ki so bili rojeni v Ukrajini, 
na Poljskem, na Slovaškem, itd. Sicer pa je mo- 
goče kriterije iskanja poljubno kombinirati in 
upamo lahko, da bodo sedanje napake čimprej 
odpravljene. 

Pogovor z direktorjem  arhiviov  v  Jad  Vašemu,  gospodom 
Yaacovom Lozowickom. Jeruzalem, 22. julija 2003. 
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Člana mladinskega gibanja Brit Bilu Willy Ritter 
in Reuven Dafni v družbi poslanca iz Palestine v 
Kranjski gori leta 1933. Fotografija s kataloško 

številko 9425. Beit Lochamei Hagetaot 

Jad Vašem izdaja številne knjige in periodike, 
od tega v angleščini: Yad Vashem Bulletin (1957 
do 1969), ki se leta 1969 preimenuje v Yad 
Vashem News, in Yad Vashem Studies, kije začel 
izhajati leta 1957. Poleg tega je Yad Vashem 
izdal tudi monumentalno publikacijo Biblio- 
graphical Series v desetih knjigah in prvi dve 
knjigi obsežne publikacije z naslovom Compre- 
hensive history of the Holocaust. 

Beit Lochamei Hagetaot (Hiša borcev v getih) 

Drugi najpomembnejši arhiv holokavsta v 
Izraelu se nahaja v Muzeju holokavsta in judov- 
skega upora Beit Lochamei Hagetaot (BLH), ki 
je prvi muzej holokavsta na svetu in edini arhiv, 
ki se osredotoča na zgodovino judovskega odpor- 
niškega gibanja.. Muzej in istoimenski kibuc so 
že leta 1949 v zahodni Galileji ustanovili pre- 
živeli holokavsta, in sicer zadnji preživeli vstaje 
v Varšavskem getu, člani judovskega odpor- 
niškega gibanja ter bivši partizani, da bi ohranili 
spomin na holokavst in spodbudili širjenje znanja 
o holokavstu v Izraelu in po svetu. Že v prvih 
dneh po naselitvi, ko so prebivalci novega kibuca 
živeli še v šotorih, se je začelo ustanavljanje 

centra za dokumentiranje in spomin padlim 
žrtvam, kamor so shranili prvo dokumentacijo in 
prejete knjige. 

Začetki arhivov v Beit Lochamei Hagetaot 
segajo v leto 1946, ko so se v Lodzu srečali Sara 
Neshamit Shner, ki je danes raziskovalka v BLH, 
Burja Judovski, odposlanca Meir in Natan 
Blizovski ter Luba Levita. Prisotni so sklenili, da 
je poslanstvo te skupine preživelih, se pravi 
pionirjev, borcev upora in članov odporniškega 
gibanja, ovekovečenje spomina na žrtve. Člani so 
takoj po tem sestanku začeli zbirati gradivo o 
holokavstu in ga prinašati v Izrael. Yitzhak 
Zuckerman (Antek), ki je bil desna roka vodje 
vstaje v varšavskem getu, Mordechaja Anilo- 
vicza, je v Izrael prinesel dokumente in artefakte 
ter dal pobudo za projekt dokumentacije borcev v 
getu, poslanstvo, ki gaje opravljal do svoje smrti 
leta 1976. Na čelu tega projekta je bil zgodovinar 
Emanuel Ringelblum, ki bil je priča ustanovitve 
geta, deportacijam Judov v geto iz mesta in 
okolice in tudi sam žrtev nacističnega preganjanj. 
Ringelblum je zbiral pričevanja deportiranih in 
hitro vzpostavil ekipo prostovoljcev, ki so širili 
projekt dokumentacije. Pod ruševinami geta 
takoj po vojni so našli dve seriji projektne do- 
kumentacije, del najdenega gradiva pa so 
preživeli iz Poljske pretihotapili v BLH. Med 
tem gradivom so posebej zanimivi dnevniki, ki so 
jih Judje na skrivaj pisali v okupirani Evropi in v 
njih opisovali, kaj se je dogajalo v njihovih 
državah. Nekateri so jih začeli pisati na dan 
nemške okupacije njihove države. Takoj po vojni 
je Hebrejska univerza v Jeruzalemu zbrala ekipo 
knjižničarjev, vključno s predstavniki BLH, kije 
v Evropi iskala judovske knjige, dnevnike in 
drugo dokumentacijo. Poleg tega je BLH gradivo 
pridobil tudi od preživelih, ki so med ruševinami 
getov in koncentracijskih taborišč iskali dokaze o 
nacističnih zločinih in jih prinesli v Izrael.6 

Muzejski arhiv, ki je bil leta 1950 proglašen 
za javni arhiv, obsega štirinajst oddelkov, zbirk 
in zapuščin, v katerih je shranjenih približno 
250.000 arhivskih enot, ki so jih sodelavci zbrali 
skozi desetletja. To so: splošni arhiv, nizozemski 
arhiv, arhiv mladinskih pionirskih gibanj (pred, 
med in po vojni), umetniška zbirka (več kot 3000 
redkih umetniških del, ki so jih med holokavstom 
in po vojni ustvarili preživeli), filmski arhiv, 
splošni fotografski arhiv, fotografski arhiv "Ha- 
halutz",7 oddelek za "neznane judovske otroke", 
ruski arhiv, arhiv Korczak, baza podatkov o ju- 
dovskih borcih, zbirke muzejskih eksponatov, 
zgodovinski arhiv muzeja Beit Lochamei Hage- 
taot. Splošne arhive sestavljajo naslednje zbirke: 

Podatke o nastanku arhivov je avtorju posredoval direktor arhi- 
vov BLH, gospod Yossef Shavit v pogovoru v Beit Lochamei 
Hagetaot, 17. julija 2003. 
Heb. "pionir". 



ARHIVI 26 (2003), št. 1 Članki in razprave 233 
Hannah STARMAN: Arhiviran holokavst: pregled gradiva, ki ga hranijo v Izraelu, str. 227-238 

> , ^ ^^flfffa 

•  i • M- 
i- 

4 t • 4        m * _— 

, 

w 
'^ 

-»» "^. - 

Č/•• mladinskega gibanja Akiva napoti v Žirovnico na poletni tabor leta 1939. 
Fotografija s kataloško številko 9995. Beit Lochamei Hagetaot 

pesmi in igre avtorja Yitzhaka Katzenelsona, zbir- 
ka Adolfa Avrahama Bergmana, ki sestoji iz ko- 
respondence judovskega ilegalnega odporniškega 
gibanja na Poljskem od leta 1943 dalje, zbirka 
Kushta (Istambul), to je korespondenca med sio- 
nistično delegacijo v Istambulu in sionističnimi 
delegacijami v Svici, zbirka geta v Lodzu, kjer 
najdemo dokumente judovskega sveta v Lodzu, 
zbirka Piekacz, ki vsebuje podatke o Judih, ki so 
po vojni ostali v Nemčiji, nemški dokumenti in 
registri, zlasti korespondenca nemških oblasti v 
evropskih državah pod nemško okupacijo, ita- 
lijanska zbirka s podatki o judovskih partizanih v 
Italiji, arhiv sionistične organizacije Coordinat- 
sia, kjer se nahajajo fotografije in dokumenti o 
stotinah judovskih otrok, ki jih je organizacija po 
vojni zbrala in vrnila v judovsko okolje, arhiv 
Yitzaka Zuckermana, arhiv Miriam Novitch, ile- 
galni odporniški časopisi, zbirka okoli 60 dnev- 
nikov in spominov v različnih jezikih, nekaj tisoč 
pričevanj preživelih holokavsta, zbirka Benja- 
mina Tenenbauma, ki zajema približno tisoč 
pričevanj preživelih holokavsta, ki so bili med 
vojno otroci, zbirka Anshela Reissa, arhiv Tuvie 
Borzykowski, kjer se nahajajo predvsem doku- 
menti v zvezi z ilegalnim odporniškim gibanjem v 
Varšavskem getu, zbirka iz Vilne z dokumenti o 
mestu med vojnama ter o kulturnem in verskem 
življenju v Vilni, zbirka zvočnih in videopriče- 
vanj v številnih jezikih. 

Fotoarhiv in zelo majhen delež dokumentov 
sta objavljena na internem.8 Med 60.000 foto- 
grafijami  so  za  nas  zanimive  tiste  iz  zbirke 

Mladinska gibanja, ki prikazujejo člane judov- 
skih mladinskih gibanj Brit Bilu in Akiva, ki so 
se v letih 1933, 1936 in 1939 udeležili poletnih 
taborov v Kranjski gori, Žirovnici in Martuljku. 
Fotografije s kataloškimi številkami od 9422 do 
9425 je arhivu Lochamei Hagetaot podaril 
Reu ven Dafni, ostale fotografije, ki se nanašajo 
na Slovenijo (kataloške številke od 9994 do 
10009), pa je arhiv dobil od Avrahama Davida, 
bivšega člana mladinskega gibanja Akiva, ki je z 
bratom Schlomom fotografiran na sliki s kata- 
loško številko 10008, o katerem pa sodelavci fo- 
toarhiva žal nimajo nobenih drugih podatkov.9 

Poletni tabori, ki so prikazani na fotografijah, so 
bili glavna dejavnost judovskih mladinskih in 
pionirskih gibanj, kot sta Brit Bilu in Akiva. Na 
teh taborih se mladi Judje iz cele Jugoslavije, pa 
tudi iz sosednje Avstrije, niso le družili in spo- 
znavali, ampak so se tudi aktivno pripravljali na 
emigracijo v Palestino. Učili so se hebrejsko, se 
urili v športu in borilnih veščinah. Člani verskih 
sionističnih mladinskih gibanj, katerih glavni 
predstavnik je bilo gibanje Bnei Akiva, so se 
posvečali tudi študiju svetih besedil in molitvi. 
Akiva, ki je še danes največje sionistično versko 
mladinsko gibanje s 50.000 člani, je bila usta- 
novljena v Izraelu leta 1929 in imenovana po 
rabinu Akivi,10 velikemu verskemu učitelju, kije 
deloval v času drugega templja, okoli 1. 70 na- 

Na spletnem naslovu http: //english.gfh.org.il/search.asp 10 

Podatke o fotografijah je avtorju posredoval direktor fotoarhiva 
BLH, gospod Zvika Oren preko elektronske pošte dne 31. julija 
2003. 
Bnei Akiva pomeni "otroci Akive". 
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Tabor mladinskega gibanja Akiva, kije bil leta 1939 v Žirovnici. 
Fotografija s kataloško številko 9996. Beit Lochamei Hagetaot 

šega štetja. Gibanje s sloganom "tora in delo"11 

je bilo v dejavno tudi v Jugoslaviji, in sicer v 
Ljubljani, Beogradu in Osijeku.12 

Reuven Dafni (na sliki s kataloško številko 
9425), ki danes živi v Jeruzalemu, je bil rojen 
leta 1913 v Zagrebu v družini s tremi otroki. V 
pismih ga mati, Regina Kandt, naslavlja 'Milček', 
druga dva otroka pa Rudi in Fredi.1^ Ko je bil 
Reuven/Milček star 14 let, seje družina preselila 
na Dunaj. V Avstriji je bil Dafni kmalu soočen z 
antisemitizmom, kar je še bolj okrepilo njegovo 
vero v sionistične ideale in ga vodilo v dina- 
mično politično dejavnost. Bil je soustanovitelj 
mladinskih gibanj "Sionistični srednješolci" in 
avstrijskega "Brit Bilu". Sionistično gibanje Brit 
Bilu14 je bilo prvič ustanovljeno leta 1882 v 
Kharkovu, v današnji Ukrajini, in sicer po valu 
pogromov, kije pretresel južno Rusijo leta 1881. 
Glavni cilj Biluja je bila priprava in emigracija v 
Palestino in skladno s filozofijo gibanja je prva 
skupina ruskih Judov emigrirala v Palestino že 
septembra leta 1882. 

Kot je razvidno iz fotografije s kataloško šte- 
vilko 9425, je Reuven Dafni poletje 1933 pre- 
živel v Kranjski gori. Leta 1936 se je sam pre- 

li 

12 

13 

14 

Torah va-Avodah. 
Preger, Andreja, Kovač Teodor et al. (1995), Jevrejska omla- 
dinska društva na tlu Jugoslavije,  1919-1941, Jevrejski isto- 
rijski muzej Beograd. Katalog razstave. 
Glej Reading 2 na spletni strani 
http: //www.amygreenbaum.com/holocaust_reader_5761 .htm 
Bilu je kratica za Beit Yaakov Lechu V'nelcha, (Jakobova hiša, 
vstani in pojdi!). Izaija 2:5. 

selil v Palestino in bil eden od soustanoviteljev 
kibuca Ein Gev. Januarja 1940 je bil vpoklican v 
britansko vojsko in dobil nalogo, da ustanovi 
jugoslovansko brigado, ki naj bi vzdrževala stike 
s partizani v okupirani Evropi. Marca 1944 se je 
s Hannah Szenes in drugimi s padali spustil za 
sovražnikovo črto z nalogo, da rešijo Jude in jih 
pripeljejo v Palestino. V okviru te akcije je Dafni 
sodeloval s slovenskimi in hrvaškimi partizani. S 
Hannah Szenes, ki je bila kasneje ubita na 
Madžarskem, sta se srečala tudi z generalom 
Rozmanom. Po vojni se je Reuven vrnil na kibuc 
Ein Gev in kasneje delal na izraelskem mini- 
strstvu za zunanje zadeve kot diplomat. Od 1982 
do 1995 je bil zaposlen kot namestnik direktorja 
Jad Vasema.15 

G i n zac h K i duš hašem (Arhiv 'Posvetitev bož- 
jega imena') 

Tretje dokumentacijsko središče, posvečeno 
holokavstu, je že leta 1963 ustanovil hasidski16 

raziskovalec  in  avtor  številnih  knjig  o  holo- 

15 

16 

Za dodatne podatke o Reuvenu Dafhiju glej pričevanje št. 
(193)39 iz leta 1986 v nemškem jeziku, ki ga hranijo na Od- 
delku za ustno zgodovino Hebrejske univerze v Jeruzalemu. 
Intervju, v katerem g. Dami govori o srečanju s slovenskimi 
partizani v Beli Krajini, si je mogoče ogledati v dokumen- 
tarnem filmu RTV Slovenija, Prijatelja (režiser: Mitja Novljan, 
urednik: Jani Virk, producent: Boro Piperovič, novinar in 
scenarist: Edvard Žitnik, snemalec: Mišo Čadež) iz leta 2002. 
Hasidi danes predstavljajo vodilno konservativno silo ultra- 
ortodoksnih Judov. 
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Člani mladinskega gibanja Akiva na poletnem taboru v Gozdu Martuljku leta 1936. 
Fotografija s kataloško številko 10006. Beit Lochamei Hagetaot 

kavstu, Moshe Prager, ki je v Auschwizu izgubil 
svojo ženo in otroke ter po vojni svoje življenje 
posvetil spominu na judovski duhovni pogum in 
moč v času nacističnega preganjanja Judov, 
vendar arhiv do pred kratkim ni zaživel. Prager je 
želel s tem spominskim središčem doseči na- 
slednje cilje: raziskati, zbrati in zabeležiti vse 
dokaze, ki pričajo o judovskem duhovnem 
junaštvu, rešiti vso obstoječo dokumentacijo o 
judovskem načinu življenja v svetu, ki ne obstaja 
več, ustanoviti muzej, ki bo prikazoval judovsko 
duhovno junaštvo v najbolj groznih okoliščinah, 
in s tem izobraževati mlajšo generacijo Judov. Za 
dosego tega cilja je Prager začel zbirati 
dokumente in fotografije iz najrazličnejših virov, 
pa tudi sam je veliko potoval po svetu in preiskal 
številne javne in zasebne arhive. Spominsko sre- 
dišče za raziskave in dokumentacijo holokavsta 
Ginzach Kiduš hašem je edini ultraortodoksni 
arhiv holokavsta na svetu. Čeprav je ultra- 
ortodoksna hasidska skupnost v holokavstu utr- 
pela najhujše žrtve, se je, pretežno iz verskih 
razlogov, do nedavnega upirala kakršni koli ideji 
muzeja, ki bi bil posvečen holokavstu. Doslej so 
trdili, daje edini pravi način spomina na te žrtve 
študij tore in molitev. 

Jedro arhiva sestavljajo slikovite osebne 
biografije velikih rabinov in drugih svetih mož 
ter spomini preživelih ultraortodoksnih Judov, ki 
svojo rešitev pripisujejo božji milosti in čudežu. 

Ultraortodoksne preživele holokavsta v Bnei 

Braku so intervjuvali za Spielbergovo fundacijo 
"Survivors of the Shoah Visual History Foun- 
dation" in 125 posnetkov teh pričevanj se nahaja 
tudi v arhivih Kiduš hašema. Poleg teh posnetkov 
v arhivih najdemo tudi približno 200.000 foto- 
grafij, v zadnjem času pa so z zasebnimi in 
vladnimi sredstvi kupili tudi nekatere redke pred- 
vojne dokumente in knjige. 

Dokumentacijsko središče, ki ga delno finanč- 
no podpira Ministrstvo za kulturo, je odprto tri 
dni na teden, obiskovalec pa mora biti pripravljen 
na dokaj neobičajno organiziran arhiv holokavsta. 
Večina gradiva je namreč razvrščena ne po 
geografskih območjih ali ključnih dogodkih, 
temveč po verskih temah. Tako na primer v ve- 
likem fasciklu z naslovom "Pesah"17 najdemo 
časopisne izrezke in pričevanja o judovskem 
praznovanju Pesaha pred holokavstom, v getih in 
koncentracijskih taboriščih tervpo vojni. Podobno 
v fasciklih "Dobra dela", "Sabat" in "Dobro- 
delnost" najdemo podrobnosti o tem, kako so 
Judje te verske zapovedi izpolnjevali v predvojni 
Varšavi, v Auschwizu in kasneje v Bnei Braku. 
Po besedah mlajšega knjižničarja v dokumenta- 
cijskem središču so bili Judje, ki so še v 
preddverju smrti častili boga in tvegali življenja 
za izpolnjevanje njegovih zapovedi, večji junaki 
kot borci varšavskega geta. 

Judovska velika noč. 
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Člani mladinskega gibanja Akiva na poletnem taboru v Gozdu Martuljku leta 1936. 
Na fotografiji vidimo brata Shloma in Avrahama Davida. Fotografija s kataloško številko 10008. 

Beit Lochamei Hagetaot 

Ta potreba po paralelnem ultraortodoksnem 
junaštvu je izražena že v samem imenu centra - 
Kiduš hašem, kar pomeni "posvetitev božjega 
imena". To pomeni, da se mora med verskim 
preganjanjem Jud raje odločiti za mučeništvo, 
kot da bi se odpovedal obrednim zapovedim, 
četudi bi mu to rešilo življenje. Vsi Judje, ki so 
umrli med nacističnim preganjanjem, v ultra- 
ortodoksni skupnosti veljajo za mučence in s tem 
za svete. Ob tem je treba omeniti tudi dejstvo, da 
je ultraortodoksna skupnost v veliki večini pro- 
tisionistična in da še vedno krivdo za holokavst 
pripisuje sionizmu, ki naj bi po njihovem verjetju 
priklical božjo jezo nad judovsko ljudstvo. Zato 
je ultraortodoksna skupnost zavračala sionistični 
Jad Vašem in zlasti Beit Lochamei Hagetaot, kjer 
še vedno čakajo, da jih bo kakšna ultraorto- 
doksna skupina obiskovalcev prosila za ogled 
muzeja. Pravoverni Judje prav tako ne spoštujejo 
državnega dneva spomina na žrtve holokavsta, 
ker sovpada z obletnico začetka vstaje v var- 
šavskem getu. Direktor arhivov David Sokolsky 
zatrjuje, da središče Ginzach Kiduš Hašem ne 
želi tekmovati z Jad Vašemom, temveč se želi 
osredotočiti na verske vidike holokavsta, na de- 
janja ljudi, ki so verske obrede opravljali na 
skrivaj, in tiste, ki so izpolnili najvišjo zapoved 
darovanja življenja za druge in za boga.18 

Izraelski filmski arhiv 

Izraelski filmski arhiv v Jeruzalemu je leta 
1961 ustanovila Lia Van Leer, "prva dama izra- 
elskega filma", ki je med drugim ustanovila tudi 
Filmski klub v Haifi in Tel Avivu ter kinoteki v 
Haifi in Jeruzalemu. Izraelski filmski arhiv je dve 
leti po ustanovitvi postal član Mednarodne orga- 
nizacije filmskih arhivov (FIAF) inje tudi uradno 
razglašen za narodni arhiv in filmski sklad izra- 
elske države. Izraelski filmski arhiv zbira, hrani in 
obnavlja izraelsko filmsko gradivo. V njem se 
nahaja več kot 19.000 filmskih trakov, 50.000 ko- 
lutov negativov, od hollywoodskih klasikov, ce- 
lovečernih igranih filmov, dokumentarnih filmov, 
obnovljenih negativov, animiranih filmov, kratkih 
filmov ter filmov z judovskimi vsebinami iz ce- 
lega sveta, do izraelskih filmov. Izraelski filmski 
arhiv hrani 90 odstotkov vseh doslej produciranih 
izraelskih igranih filmov. Med najpomemb- 
nejšimi zbirkami arhiva so filmski tedniki Carmel 
od 1927 do 1958, ki jih je posnel Nathan Axelrod. 

V okviru Izraelskega filmskega arhiva je bilo 
ustanovljeno Multimedijsko raziskovalno sre- 
dišče o holokavstu Joan Sourasky-Constantiner, 
posvečeno raziskovanju, zbiranju, pridobivanju, 
katalogiziranju in ohranjanju filmov in videokaset 
o holokavstu. Zbirka Joan Sourasky-Constantiner 

Gross, Netty C. (2000), "Why did God do this to us?" v The Jerusalem Report, str. 18-21 
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vsebuje približno 900 filmov, ki so razvrščeni v 
tri kategorije: izraelske igrane in dokumentarne 
filme ter filmske tednike, nacistične propagandne 
filme in mednarodno zbirko, ki je razdeljena na 
igrane, dokumentarne in kratke filme. V med- 
narodnem delu zbirke najdemo tudi jugoslo- 
vanske igrane, dokumentarne in kratke filme: 
Jasenovac (dokumentarni, 1945), Deveti krug 
(igrani, 1961), Opasni put (igrani, 1963), Joseph 
Schultz (kratki, 1973), Apel (dokumentarni 1981), 
The Donator (igrani, 1989) ter bosanski Adio 
Kerida (dokumentarni, 2001). Katalog zbirke z 
vsebinskim in tehničnim opisom filmov je 
dostopen tudi na internem na spletnem naslovu: 
http://www.jer-cin.org.il/holocaustfilm.htm. 

Arhiv judovskega filma Steven Spielberg 

Arhiv judovskega filma Steven Spielberg je v 
poznih 60-ih letih ustanovila skupina zgodovinar- 
jev s Hebrejske univerze v Jeruzalemu. Arhiv je 
bil na začetku imenovan po prvem donatorju, 
iranskemu poslovnežu Abrahamu F. Radu, nato 
so ga preimenovali po ameriškemu režiserju Ste- 
venu Spielbergu, kije leta 1987 arhivu pomagal z 
velikodušno donacijo. Leta 1973 je Svetovna sio- 
nistična organizacija (WZO) Arhiv judovskega 
filma imenovala za uradnega hranitelja svojih fil- 
mov. Danes arhiv skupaj upravljata Inštitut za so- 
dobno judovstvo Avraham Harman in Centralni 
sionistični arhivi Svetovne sionistične organiza- 
cije. Arhiv ima poleg tega tudi status posebne 
zbirke v okviru Judovske narodne in univerzitetne 
knjižnice in je član Mednarodne zveze filmskih 
arhivov (FLAF) in Združenja filmskih arhivarjev 
(AMIA). Leta 1996 seje arhiv preselil iz začasnih 
prostorov v kleti pravne knjižnice v nove prostore 
na Filozofski fakulteti Hebrejske univerze. 

Večino filmov v zbirki predstavljajo 35 mm in 
16 mm filmi, nekateri med njimi so originali, ki 
jih najdemo samo v tem arhivu. Vedno več gra- 
diva, ki ga arhiv pridobiva, je v videu in digitalnih 
formatih. Arhiv je se je moral zato spopasti s 
številnimi težavami, ki jih prinaša hranjenje 
filmov na teh nosilcih. Sredi 80-ih let je arhiv 
pridobil nekaj sto kolutov nestabilnega nitratnega 
filma. Gradivo je bilo nato poslano v tujino, kjer 
so ga kopirali na varne filme. Podobno so storili 
tudi z drugimi pošiljkami nitratnih filmov. Drug 
problem se je pojavil s celulozno triacetatnimi 
filmi, ki so v 80-ih zasloveli z značilnim ne- 
prijetnim vonjem po kisu in jih je bilo treba 
kopirati. Danes arhiv uporablja sodobne metode 
za zgodnje odkrivanje pojava "sindroma ocetne 
kisline". Čeprav kopiranje filmov na video ni del 
samega postopka ohranjanja, pa videokopije 
občutno zmanjšajo nevarnost obrabe in trganja 
filmskih originalov. Poleg tega video tudi olajša 
gledanje in zato so v arhivih vse 8 mm filme že v 
letu 2000 kopirali na video. Ker so se redni 
televizijski prenosi v Izraelu začeli šele v poznih 

60-ih,   ima  arhiv   zelo   malo   izvirnega   video- 
gradi va, ki bi bilo posneto pred letom 1980. 

Edina izjema je posnetek sojenja nacistič- 
nemu zločincu Adolfu Eichmannu iz leta 1961. V 
Izraelu je bila to prva uporaba videa nasploh in 
prvič so videoposnetke uporabili za prenašanje 
dnevnih novic tudi po svetu. Da bi zagotovili 
ohranitev tega zgodovinsko pomembnega posnet- 
ka, je arhiv uvozil opremo za predvajanje ori- 
ginalnih dvoinčnih videokaset in kopiral vse 
posnetke zasedanj na beta digitalni videoformat. 
To je bil doslej edini projekt ohranjanja vide- 
ofilmov in sredstva, ki jih je v ta namen zagotovil 
izraelski Državni arhiv, predstavljajo edini pri- 
mer ohranjanja filmov, ki ga je izraelska država 
kdaj koli financirala. Arhiv hrani tudi dragocene 
originalne kolute posnetkov sojenja Adolfa 
Eichmanna (slika). Pred kratkim so v arhivu 
začeli preizkušati digitalne tehnike restavracije, 
in sicer na filmu The Carpet iz leta 1952, ki so 
mu v studiu Henninger Capitol v Washingtonu 
povrnili izgubljene barve. 

Poleg pridobivanja, katalogiziranja, hranjenja 
in restavriranja filmov se arhiv ukvarja tudi z iz- 
delavo in objavljanjem raziskav na področju filma 
ter prodajo filmov na videokasetah. Med deli, ki 
jih je arhiv izdal, je za področje holokavsta naj- 
bolj zanimiva knjiga Films of the Holocaust: An 
annotated filmography of collections in Israel,19 

kjer se nahaja več kot 1000 opisov naslovov, ki 
jih hrani 11 izraelskih institucij. 

Katalog arhivov je dostopen tudi na internetu, 
in sicer na spletni strani http://2.huji.ac.il: 
81ALPEH/ENG/JCJ/jfa/jfa/start. S sredstvi, ki jih 
je prispevalo društvo Ameriških prijateljev 
Hebrejske univerze, je arhiv začel obsežen 
projekt, katerega cilj je, da bodo filmi, ki jih 
hrani, uporabnikom dostopni on-line. V pri- 
hodnjih petih letih bo tako mogoče gledati 100 
novih filmov letno, se pravi skupaj 500. Prvih 112 
filmov je že mogoče gledati na spletnem naslovu 
http://www.spielbergfilmarchive.org.il/kv/index. 
htm. Ti filmi so tematsko razvrščeni na pet ka- 
tegorij, ki ustrezajo razdelitvi arhiva, in sicer: 
judovske skupnosti, holokavst, obdobje pred 
ustanovitvijo države, izraelska država, Hebrejska 
univerza v Jeruzalemu. 

Zaključek 

Pregled gradiv, ki jih hranijo arhivi spo- 
minskih in dokumentacijskih središč v Izraelu 
(Jad Vašem, Beit Lochamei Hagetaot in Ginzach 
Kiduš hašem), Multimedijsko raziskovalno 
središče o holokavstu Joan Sourasky-Constan- 
tiner Izraelskega filmskega arhiva ter zbirka 
filmov o holokavstu v okviru Arhiva judovskega 

Sheba F. Skirball, ed. (1990), Films of the Holocaust: An 
Annotated Filmography of Collections in Israel, New York in 
London, Garland Publishing. 
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filma Steven Spielberg, kaže na obstoj obsežnega 
gradiva na temo holokavsta, ki je raziskovalcu 
dostopno. Vsi arhivi so že uvedli sodobne 
sisteme računalniško podprte katalogizacije in 
najsodobnejši (Jad Vašem, Beit Lochamei 
Hagetaot in Spielbergov arhiv) dele gradiva ob- 
javljajo tudi na internetu. Tu gre zlasti za do- 
kumente, ki že obstajajo v elektronski obliki (v 
Jad Vašemu to velja za Strani pričevanja), in 
fotografije, v primeru Spielbergovega arhiva pa 
so na internetu dostopni celi filmi, kar uporab- 
niku seveda znatno olajša delo. Tehnološka 
posodobitev v smeri večje dostopnosti arhiv- 
skega gradiva pa gre žal prepogosto na račun 
ažurne obdelave novih dokumentov, kar velja 
predvsem za Jad Vašem, katerega arhivsko de- 
javnost trenutno ovira tudi priprava razstave za 
nov muzej. V Jad Vašemu mora biti uporabnik 
pripravljen na to, da dve tretjini arhivskega 
gradiva nista vneseni v računalniški sistem in da 
za lokacijo dokumentov vedo samo posamezni 
sodelavci arhiva. Za raziskovanje v najobsež- 
nejšem arhivu holokavsta je zato treba predvideti 

Priloga: Uporabni naslovi 

dovolj časa in potrpljenja. V arhivu Beit 
Lochamei Hagetaot, ki je sicer veliko manjši, pa 
ima že sam direktor, gospod Yossef Shavit, pod 
nadzorom tako arhiv kot knjižnico in lahko v 
zelo kratkem času najde dokument oziroma 
podatek, ki ga potrebujete. Enako velja za 
Ginzach Kiduš hašem, kjer so računalniško 
podporo uvedli šele pred kratkim, vendar tudi tu 
direktor, gospod David Sokolsky, rad priskoči na 
pomoč pri iskanju. V Izraelskem filmskem arhivu 
je iskanje preprosto, saj so filmi navedeni v 
izčrpnem in dobro izdelanem katalogu, in sicer 
tematsko in po abecednem vrstnem redu. Katalog 
v vezani obliki je brezplačen in bolj uporabniku 
prijazen kot on-line verzija. V Spielbergovem 
arhivu je katalog razpoložljiv na internetu, za 
gledanje filmov pa se je treba vnaprej najaviti. 
Vsi arhivi, ki hranijo gradivo o holokavstu, zad- 
njih deset let veliko pozornosti namenjajo zbi- 
ranju pričevanj preživelih, kajti te dragocene 
priče umirajo in z njimi zadnji ostanki bogate 
judovske preteklosti v Vzhodni Evropi. 
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Arhivsko gradivo vrtcev v luči predpisov 

IVANKA ZAJC CIZELJ 
mag., arhivska svetovalka, Zgodovinski arhiv Celje, Teharska 1, SI-3000 Celje 

IZVLEČEK 

Pravilnik o dokumentaciji v vrtcu (Ur.L RS, št. 41/97) je pustil ob strani vprašanje arhivskega 
gradiva in določili gradivo, ki naj bi ga ustanova hranila trajno. To pa se ne pokriva z zahtevami 
arhivske stroke in lahko se zgodi, da bi vzgojno-izobraževalne ustanove, ki so v prvi vrsti seznanjene z 
"lastnimi" in ne z arhivskimi predpisi, izločale gradivo, ki ima trajen pomen za znanost in kulturo. 

ABSTRACT 
ARCHIVE MATERIAL OF KINDERGARTENS IN THE LIGHT OF REGULATIONS 

This paper presents the regulations on documentation in educational institutions and the arising 
problems concerning the preservation of cultural heritage — the archive material, since technical 
regulations are not always harmonised with the archive legislation. 

Arhivsko gradivo vrtcev v luči predpisov 

Zaradi nedoslednosti strokovnih predpisov in 
nepoznavanja arhivskih se v marsikateri ustanovi 
izloči tudi arhivsko gradivo, ki ga strokovni 
predpisi ne ovrednotijo kot trajno. 

Na problematiko šolskih arhivov sem že 
opozorila, potrebno pa je opozoriti še na arhive 
vrtcev, saj je stanje še bolj kritično. Pravilnik o 
dokumentaciji v vrtcu (Ur. 1. RS, št. 41/1997) je 
namreč še veliko bolj nedosleden, kot sta bila 
oba pravilnika o dokumentaciji v osnovni šoli 
pred sprejetjem "popravkov", kajti ta ne le nikjer 
ne omenja, da je del dokumentacije, ki nastaja v 
tej ustanovi arhivsko gradivo - gre celo tako 
daleč, da kot gradivo trajne vrednosti navaja le 
kroniko vrtca. In ne samo to - temu določilu daje 
veljavo tudi za nazaj, ko pravi: "Določilo 10. 
člena tega pravilnika velja tudi za dokumenta- 
cijo, ki so jo vrtci vodili v skladu s Pravilnikom o 
pedagoški dokumentaciji v vzgojno varstvenih 
organizacijah.^ Navedeni pravilnik je bil, kar 
zadeva skrb za ohranitev kulturne dediščine, ve- 
liko bolj napreden; to je vidno iz člena 3, ki 
pravi:   "Vzgojno varstvene organizacije hranijo 

Pravilnik o pedagoški dokumentaciji v vzgojno varstvenih 
organizacijah, Ur.l. št. 20/1980. S tem pravilnikom je bila v 
vrtcih predpisana naslednja dokumentacija: matična knjiga, 
matični list, potrdilo o obiskovanju priprave na osnovno šolo, 
dnevnik dela, organizacijsko poročilo, letni delovni načrt, pri- 
prava na vzgojno delo, kronika, zapisniki konferenc vzgoji- 
teljskega zbora in roditeljskih sestankov. 

matične knjige, matične liste in kroniko v skladu 
s predpisi o arhivih. " 

Arhivski predpisi 

Z načrtnim zbiranjem arhivskega gradiva se 
zakonodaja vse do leta 1952, ko je bila izdana 
zvezna odločba o hrambi arhivskega gradiva in 
na njeni osnovi navodilo o zbiranju, hrambi in 
periodičnem izročanju arhivskega gradiva, ni 
posebej ukvarjala inje v arhivih pristalo gradivo, 
ki je avtomatično pritekalo iz določenih pisarn, 
gradivo, ki ga je imetnik ponudil arhivu in gra- 
divo, za katero je bil zainteresiran arhiv.2 

Zakonsko je bilo varovanje in prevzemanje 
arhivskega gradiva urejeno z Zakonom o arhiv- 
skem gradivu in arhivih, sprejetim leta 1966,3 ki 
je zavaroval arhivsko gradivo kot kulturni spo- 
menik. Z omenjenim zakonom je bilo zavarovano 
tudi registrammo4 gradivo kot "vir za arhivsko 
gradivo". Zakon je natančno opredelil tudi službo 

Sergij Vilfan in Jože Žontar, Arhivi v Sloveniji, str. 37, Ljub- 
ljana, 1970. 
Zakon o arhivskem gradivu in arhivih, Ur.l. SRS 4/1966. 
"Registraturno gradivo so spisi, fotografski in fonografski 
posnetki ter drugače sestavljeni zapiski in dokumenti ter 
evidenčne knjige in kartoteke o takih spisih, zapiskih in do- 
kumentih, prejeti ali nastali pri delu družbeno političnih skup- 
nosti in njihovih organov ter delovnih in drugih organizacij, 
dokler imajo pomen za njihovo tekoče delo ali dokler ni iz 
takega registraturnega gradiva odbrano arhivsko gradivo." 
Citirani zakon, člen 3. 
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varstva arhivskega in dokumentarnega gradiva, ki 
je zajemala: 
- evidentiranje, zbiranje in strokovno obdelo- 

vanje gradiva ter 

- vzdrževanje in varovanje gradiva pred po- 
škodbami, uničenjem in izgubo. 
S tem zakonom so bile določene naloge imet- 

nika,5 ki se v novejših predpisih niso bistveno 
spremenile: 
- imetnik mora sodelovati s pristojnim arhivom; 
- arhivsko in dokumentarno gradivo mora vzdr- 

ževati v urejenem stanju in poskrbeti za ma- 
terialno varstvo; 

- arhivsko in registraturno gradivo mora predati 
arhivu v urejenem stanju in zaokroženih celo- 
tah, povezanih po nastanku;6 

- rok za predajo gradiva ne sme biti krajši kot 
pet in ne daljši kot trideset let. 
Zakon o naravni in kulturni dediščini7, ki je 

bil sprejet leta 1981, je ob podpori podzakonskih 
aktov vpeljal bistveni novosti, in sicer navodila 
za odbiranje arhivskega iz dokumentarnega gra- 
diva in usposabljanje delavcev za delo z doku- 
mentarnim gradivom. Za pomoč pravnim osebam 
je republiški komite za kulturo leta 1984 izdal 
Priročnik za strokovno usposabljanje delavcev, 
ki delajo z dokumentarnim gradivom, Priročniku 
so dodana tipska navodila, ki so mišljena kot 
informativni pripomoček pri izdelavi navodila za 
odbiranje arhivskega gradiva, ki ga mora izdelati 
strokovnjak pristojnega arhiva na osnovi ohra- 
njenega dokumentarnega gradiva za vsakega 
imetnika posebej. 

Glede na dokumentacijo, ki so jo hranile 
vzgojne ustanove, in tisto, ki je nastajala v 
obdobju socialističnega samoupravljanja, lahko 
sklepamo, da imajo status arhivskega gradiva te 
kategorije dokumentacije: 
1. vsa dokumentacija, ki je nastala do leta 1949 

(tu igrata pomembno vlogo čas nastanka in 
količina gradiva; morebitno izločanje opravi 
arhivski strokovni delavec po prevzemu); 

2. dokumentacija o ustanovitvi vrtca, spisi o 
statusnih spremembah, gradnjah in adapta- 
cijah ter premoženj sko-pravni spisi; 

3. kronike; 

Prvi člen zakona opredeljuje arhivsko gradivo kot tisti del do- 
kumentarnega (registraturnega) gradiva, ki ima trajen pomen za 
znanost in kulturo in je nastalo pri delovanju: državnih 
organov, družbeno-političnih skupnosti, delovnih in drugih 
organizacij, civilnih pravnih oseb in posameznikov; našteti se 
smatrajo za ustvarjalce oziroma imetnike arhivskega gradiva. 
Izraz registraturno gradivo se v arhivistiki ne uporablja več, 
zamenjal ga je sodobnejši izraz dokumentarno gradivo. Z za- 
konom o naravni in kulturni dediščini je bilo leta 1981 pred- 
pisano, da morajo arhivi prevzemati v varstvo samo arhivsko 
gradivo, ostalo pa hrani ustanova v skladu s strokovnimi pred- 
pisi in potrebami. 
Zakon o naravni in kulturni dediščini, Ur. 1. SRS, 1/81. 

4. matične knjige in mape otrok (dosjeji s te- 
lesnovzgojnim kartonom) ter matični listi; 

5. matične knjige zaposlenih, personalne mape 
- vzorčno; 

6. letni delovni načrti in programi dela; 
7. letna finančna poročila in zaključni računi; 
8. letna statistična poročila; 
9. samoupravni splošni akti (statuti, pravilniki, 

sporazumi); 
10. zapisniki strokovnih organov (konferenc, 

svetov staršev, zborov, ...), inšpekcij in sve- 
tovalcev; 

11. zapisniki samoupravnih organov (delavskega 
sveta, zbora delavcev, komisij in odborov); 

12. gradivo družbenopolitičnih organizacij (os- 
novne organizacije zveze komunistov in 
zveze sindikatov - zapisniki sej); 

13. publikacije ustanove; 
14. priznanja, pohvale in odlikovanja, ki jih je 

prejela ustanova; 
15. fotografije, filmi in drugo gradivo, ki priča o 

delovanju ustanove (prireditve, izleti, tek- 
movanja, ...) ali ima likovno oziroma lite- 
rarno vrednost; 

16. pedagoška in vzgojna dokumentacija (vzorč- 
no za določeno časovno obdobje in ob orga- 
nizacijskih spremembah). 

Navedeni seznam je le informativno poma- 
galo, kajti vsak imetnik mora po Zakonu o ar- 
hivskem gradivu in arhivih8 iz leta 1997 sode- 
lovati s pristojnim arhivom, ki glede na dejansko 
stanje ohranjene dokumentacije v posamezni 
ustanovi izda uradno navodilo, na osnovi kate- 
rega potem imetnik odbere arhivsko gradivo in 
ga v zakonitem ali dogovornem roku preda ar- 
hivu. 

Glede na navedeno morajo arhivi preučiti gra- 
divo, ki nastaja v vzgojnih ustanovah, in narediti 
seznam dokumentarnega gradiva, ki ga je treba 
zaščititi kot arhivsko gradivo. V nasprotnem pri- 
meru se lahko zgodi, da se ustanova pred iz- 
ločanjem dokumentacije ne obrne na arhiv, da bi 
ji izdal navodila za odbiranje, saj je Pravilnik ne 
zavezuje, da mora odbrati arhivsko gradivo, niti 
je ne opozori na to, da je dolžna sodelovati s 
pristojnim arhivom. Strokovni predpisi bi morali 
jasno opozoriti na arhivski pomen dela doku- 
mentacije in zahtevati, da ustanova hrani nastalo 
dokumentacijo v celoti in ničesar ne izloči, 
dokler ni odbrano arhivsko gradivo, kajti le tako 
bi lahko zagotovili, da bi se kulturna dediščina 
ohranila v celoti in ne le fragmentarno, kar je 
sedaj običajno. Seznam bi imel v bistvu značaj 
tipskih navodil in bi zaščitil predvideno arhivsko 
gradivo, kajti "absolutnih meril znanstvene vred- 
nosti, ki bi enako veljala za vse čase, za vse kraje 
in za vse vrste spisov in poslovnih knjig, prak- 
tično ne moremo postavljati. Pač pa moremo za 

Zakon o arhivskem gradivu in arhivih, Ur.l. RS, št. 20/97, 
popravek 32/97. 
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neke vrste pisarniškega gradiva glede na čas in 
kraj nastanka in glede na njegovo vrsto (po na- 
menu in vsebini) vnaprej trditi, da zanj ne bo 
resnega znanstvenega zanimanja. Prav tako mo- 
remo za druge vrste vedeti vnaprej, da so ali da 
bodo znanstveno pomembne. V določeni meri bo 
mogoče postopoma izluščiti vedno več vrst gra- 
diva, ki jim bodo priznavali ali odrekali znan- 
stveno vrednost. Vendar bo to opredeljevanje 
zahtevalo še leta in leta podrobnega dela in 
mnogih izkušenj. Tudi ko bo kategorizacija gra- 
diva v okviru možnost izvedena, pa bo mogla v 
glavnem veljati le za novejšo dobo in se bodo 
vedno znova pojavljale kategorije, ki niso^ bile 
predvidene ali so sploh na novo nastale. Če bo 
mogoče znanstveno vrednost še tako podrobno 
določiti, bo konkretna presoja posameznih pri- 
merov vedno ostala odgovorna in v mnogih pri- 
merih visoko kvalificirana delovna naloga."^ 

Strokovni predpisi 

Na podlagi 38. člena Zakona o vzgojno var- 
stveni dejavnosti za predšolske otroke (Ur.l. SRS 
št. 28-181/71) je republiški sekretar za pros veto 
in kulturo v soglasju z republiškim sekretarjem 
za zdravstvo in socialno varstvo izdal Pravilnik o 
dokumentaciji v vzgojno varstvenih organiza- 
cijah, s katerim je bilo predpisano vodenje na- 
slednje dokumentacije: 
1. matične knjige, v katero so vpisovali osnovne 

podatke o otrocih po vrsti, z indeksom, v 
katerega so bili otroci vpisani po abecedi; 

2. imenika, ki so ga vodili letno in je služil kot 
evidenca prisotnosti otrok; 

3. mape (dosjeja) s telesno vzgojnim kartonom, 
ki je vsebovala vse podatke o otroku. V njej je 
bila vprašalna pola s podatki o socialnem 
stanju otrokove družine in zapiski o telesnem 
in duševnem razvoju otroka. Telesno vzgojni 
karton, ki je otroka spremljal na šolo, je vse- 
boval podatke o otrokovi telesni razvitosti in 
njegovem zdravstvenem stanju ter evidenco 
zdravstvenih pregledov in ukrepov; 

4. priprave na vzgojno delo v oddelku, letno za 
vsak oddelek posebej; vsebovala je trimesečni 
načrt in tedenske ter dnevne priprave z ana- 
lizami; 

5. letnega organizacijskega poročila; 
6. zapiskov o sejah vzgojno-varstvenih zborov in 

roditeljskih sestankov in 
7. kronike, v katero so vpisovali važnejše do- 

godke, pomembne za življenje in delo vrtca. 
Drugi člen kot dokumente trajne vrednosti 

določa matično knjigo in mapo,10 v bistvu samo 
dokumente, ki se nanašajo na otroke, vse do- 

lo 

Sergij. Vilfan, Jože. Žontar, Arhivi od pisarne do zakladnice 
zgodovine, str. 6, Ljubljana 1967. 
Pravilnik o dokumentaciji v vzgojnovarstvenih organizacijah, 
Ur. SRS, št. 37/1972. 

kumente, ki pričajo o delovanju ustanove, pa 
pušča vnemar. Tako bomo le redko našli kroniko 
in zapisnike med dokumentacijo, ki jo bomo 
prevzeli iz vrtca; možno je, da se je iz tistega 
obdobja ohranilo organizacijsko poročilo o delo- 
vanju vrtca, ki so ga morali vsako leto do 1. 
novembra poslati republiškemu sekretariatu za 
prosveto in kulturo. 

Pravilnik o pedagoški dokumentaciji v vzgoj- 
no-varstvenih organizacijah iz leta 1980 je pri- 
nesel kar nekaj sprememb, ukinil je mape in uve- 
del: matične liste, letni delovni načrt in dnevnike 
dela. Poleg tega je tudi poskrbel za varovanje 
zasebnih podatkov - člen 5 pravi: "Vzgojno- 
varstvene organizacije morajo urediti svoje po- 
slovanje in dokumentacijo tako, da zavarujejo 
poklicno skrivnost. Za poklicno skrivnost se šteje 
vse kar vzgojitelji in drugi delavci vzgojnovar- 
stvene organizacije zvedo o razvoju otroka ter o 
njegovih osebnih in družinskih razmerah. " 

Kot dokumentacijo arhivske vrednosti je Pra- 
vilnik ovrednotil: matično knjigo, matične liste in 
kroniko. 

Na osnovi tega predpisa so vodili: 
1. matično knjigo z osnovnimi podatki o otrocih; 
2. matične liste s podatki o otrokovi družini in 

zabeležkah vzgojitelja o otrokovem razvoju; 
3. dnevnik dela z imenikom otrok v posameznih 

oddelkih, podatke o vzgojnem delu in evi- 
denco prisotnosti; 

4. letno organizacijsko poročilo, ki so ga morali 
poslati: Republiškemu komiteju za vzgojo in 
izobraževanje ter telesno kulturo, Zavodu 
SRS za šolstvo in občinski skupnosti otroš- 
kega varstva; 

5. letni delovni načrt; 
6. priprave na vzgojno delo v oddelku, ki so 

vsebovale trimesečni načrt, tedensko in dnev- 
no pripravo; 

7. kroniko; 
8. zapisnike vzgojiteljskega zbora in roditeljskih 

sestankov, ki so obsegali dnevni red in sklepe 
ter 

9. potrdila o obiskovanju priprave na osnovno 
šolo." 
Navedeni pravilnik je bil kar zadeva varo- 

vanje dokumentacije bolj napreden, saj je kot 
trajno ovrednotil poleg matičnih dokumentov še 
kroniko. Poskrbel pa je tudi za varovanje za- 
sebnih podatkov. 

Pravilnik o dokumentaciji v vrtcu iz leta 1997 
predpisuje vodenje: 
- kronike, v kateri so vpisani dogodki, pomembni 

za vrtec, 
- letnega delovnega načrta ustanove (enote) in let- 

nega delovnega načrta strokovnih delavcev vrtca, 
- poročila o uresničevanju letnega delovnega na- 

črta ustanove in poročil strokovnih delavcev, 

Pravilnik o pedagoški dokumentaciji v vzgojnovarstvenih orga- 
nizacijah, Ur.l. SRS, št. 20/1980. 
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- dokumentacije o otrocih, vključenih v vrtec, 
- zapisnikov sej vzgojiteljskega zbora in strokov 

nih aktivov, 
- zapisnikov sej sveta staršev in 
- zapisnikov sej sveta vrtca. 

Glede shranjevanja (arhiviranja) dokumenta- 
cije pravi 10. člen: 

"trajno se hrani kroniko vrtca, 
- eno leto po odhodu otroka iz vrtca se hrani 

vlogo za vpis otroka v vrtec, dnevnike in ime- 
nike, osebno mapo otroka, ki potrebuje sveto- 
vanje oziroma pomoč ter osebni list otroka s 
posebnimi potrebami, 

- najmanj pet let se hrani letni delovni načrt, 
poročilo o uresničevanju letnega načrta, za- 
pisnike sej vzgojiteljskega zbora in strokovnih 
aktivov, zapisnike sej sveta staršev ter zapis- 
nike sej sveta vrtca, 

- do konca šolskega leta se hrani letni načrt 
dela v oddelku, evalvacijo in pripravo na delo 
v oddelku ter zapis komisije za sprejem otrok 
v vrtec". 
Za vodenje dokumentacije so predpisani ob- 

razci. 
Glede na to, da so vrtci organizirani kot javni 

zavodi, je arhivsko gradivo, ki nastaja pri njih, 

javna lastnina in jih Zakon o arhivskem gradivu 
•in arhivih zavezuje, da sodelujejo s pristojnim 
arhivom in skrbijo za materialno varovanje doku- 
mentarnega gradiva, dokler iz njega ni odbrano 
arhivsko gradivo, ki nikakor ni samo kronika. 

Kot arhivsko gradivo naj bi vrtci varovali 
(trajno oziroma do oddaje v pristojni arhiv) pred- 
vsem naslednje dokumente: kroniko, letne delov- 
ne načrte in poročila ustanove, sezname otrok in 
vpisne liste, zapisnike komisije za sprejem otrok, 
zapisnike sej vzgojiteljskega zbora in strokovnih 
aktivov, zapisnike sej sveta vrtca in zapisnike sej 
sveta staršev. 

Navedeni seznam je le informativno poma- 
galo, kajti vrtec mora dobiti individualna navo- 
dila od pristojnega arhiva. 

Ker se strokovna zakonodaja obnaša mače- 
hovsko do kulturne dediščine, je naloga arhi- 
vistov in ozaveščenih strokovnih delavcev v 
ustanovah, da ohranijo zanamcem dokumente, ki 
bodo v celoti orisali razvoj posamezne ustanove. 

Kot strokovna delavka v arhivu se kar pogosto 
srečujem z razočaranimi obrazi raziskovalcev in 
študentov, pa tudi strank v upravnem postopku, 
ki zaman iščejo dokumente, ki so izginili po 
nemarnosti ali zaradi naravne nesreče. 
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